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Adressen und Treffpunkte der Sektionen - Adresses et réunions des sections
Aargau, HB9AG                 145.775 MHz/438.950 MHz (Strihen, 77 Hz, Echolink 48950)
USKA Sektion Aargau, 5000 Aarau. Präsident: Thedy Grünenfelder (HB9ERV). Jeden 

Montag ab 19:00 HBT Höck im Rest. Pflug, Othmarsingen. Sektions-Sked: Jeden 

Montag 20:05 HBT 438.950 MHz (Echolink 48950), Relais Strihen. Infos: www.hb9ag.ch

AR Ticinesi (ART), HB9H                           145.7625/438.675/439.5375 MHz (DSTAR)
Fabio M. Rossi (HB9MAD), Casella postale 98, 6565 S. Bernardino. Ritrovo presso la sede 

della Sezione Monte Ceneri (HB9EI):  Ogni sabato dalle 14 HBT. Il primo martedi del mese, 

dalle 18 HBT, secondo convocazione E-Mail:HB9EI. hb9h@bluewin.ch / www.amsatsbs.ch

Basel, HB9BS  145.600/439.325 MHz
Roland Lips (HB9BAS), Fiechthagstr. 19, 4103 Bottmingen. Funkerapéro jeden 

Sonntag 11:00 HBT, Restaurant IL VITIS, Allschwil. Mitgliederversammlungen 

gemäss Jahresprogramm im QUB oder www.hb9bs.ch

Bern, HB9F      145.650/145.700/438.925/439.050 MHz   
Roland Elmiger (HB9GAA), Brunnenhaldenstr. 8, 3510 Konolfingen. www.hb9f.ch. 

Restaurant Egghölzli, Weltpoststr. 16, 3015 Bern;  letzter Mittwoch d. M. 19:30 HBT

Berner Seeland, HB9HB                                                                                          439.075 MHz
Matthias Erhardt (HB9FNN), Leuernweg 45, 3250 Lyss. Mail: erhardt.lyss@besonet.ch 

Stamm alle 14 Tage, jeweils Mittwoch ab 20:00 HBT im Restaurant Soleil, Zentrum 

Krug, Seestr. 2, 2563 Ipsach; www.hb9hb.ch

Fribourg (RAF), HB9FG   439.000 MHz (67 Hz); 438.450 MHz (DMR)
Président: Daniel Aeby, HB9HFM, USKA Sektion Fribourg, 1700 Fribourg. E-Mail: 

hb9hfm@uska.ch. Stamm (fr/de): dernier mercredi du mois 19:30 HBT au Restaurant                               

«Le Sarrazin», 1782 Lossy. QSO de section dimanche à 10:30 HBT. Infos: www.hb9fg.ch

Funk-Amateur-Club Basel (FACB), HB9BSL 438.625 MHz
Präsident: Johannes Iberg, HB9EDH, Tel. 079 674 16 79,  E-Mail: info@iberg.ch. Vereins-

adresse: Sichternstr. 90, 4410 Liestal. Stamm/Mitgliederversammlungen: www.facb.ch

Funkamateure St. Gallen, HB9SG 145.275 MHz
Jürg Solenthaler (HB9DQL), E-Mail: praesi@hb9sg.ch; Stamm: 1. Dienstag des Monats 

20:00 HBT im Restaurant Freihof, St. Gallerstrasse 40, 9032 Engelburg; www.hb9sg.ch

Genève, HB9G 145.725/439.100 MHz
Section USKA Genève HB9G, 1200 Genève.  Stamm les jeudis dès 20:00 HBT à  

l`École Cérésole, Chemin de la Vendée 31, Petit-Lancy. Contact: info@hb9g.ch. 

Président: Lars Nef (HB9VBE)

Glarnerland, HB9GL            438.975 (Mollis); 439.375 MHz (Zürich); EchoLink #41140
Renato Schlittler (HB9BXQ), Florastr. 32, 8008 Zürich. Glarnerrunde jeden 1. Montag 

im Monat 20:15 HBT (Relais und EchoLink). Aktuelle Infos:  www.hb9gl.ch

Helvetia Telegraphy Club, HB9HTC
Hugo Huber (HB9AFH), HTC, Postfach 76, 8625 Gossau ZH, hb9hc@htc.ch, www.htc.ch, 

Morse-Übungs-Sendung MUS: montags 19:00 HBT, 3.569 MHz, 60-140 BpM,  anschl. 

Bestätigungsverkehr (Ferien: Juli/August). Newcomer-Sendung für QRS/QRP-Statio-

nen: 1.+3. Do 20:30 HBT, 7.033 MHz / 2.+4. Do, 20:30 HBT, 3.569 MHz.

Luzern, HB9LU      145.600/438.875 (71.9 Hz); 439.575 MHz (D-STAR); 438.400 (C4FM)
Präsident: vakant. Adresse: USKA Sektion HB9LU, Parkstrasse 8, 6440 Brunnen.  Stamm 3. 

Freitag d.M. 20:00 HBT, Rest. Casa Listrig Steakhouse, Hinter Listrig, 6020 Emmenbrücke,  

https://www.casa-listrig.ch. Sektions-QSO:  Montag 20:15 HBT auf Relais HB9LU, 145.600 

MHz. E-Mail: hb9lu@hb9ezu.ch; Internet: www.hb9lu.ch.

Montagnes neuchâteloises, HB9LC 145.225 MHz Relais ECHO
SEMONE, 2300 La Chaux-de-Fonds. Rencontres au Local des Amis des Chemins de fer 

CACF, Rue du Commerce 126a, 2300 La Chaux-de-Fonds, tous les 3ème vendredi du 

mois à 20:00 HBT. QSO de section: le jeudi précédent la rencontre sur 145.550 MHz. à 

20:00 HBT. E-Mail: comite15@hb9lc.ch; voir aussi  www.hb9lc.ch 

Monte Ceneri, HB9EI 145.600/438.675 MHz
Casella postale 216, 6802 Rivera. Presidente: Gabriele Barison HB9TSW. Ritrovo: ogni 

sabato dalle 14:00 ed il primo martedi del mese, dalle 19:00, presso la sede HB9EI di 

fianco al Ristorante delle Alpi, Monte Ceneri:  www.hb9ei.ch / www.hb9ep.ch

Neuchâtel, HB9WW 438.725 MHz
Case postale 3063, 2001 Neuchâtel. Président: Pierre-Yves Jaquenoud (HB9OMI)    

1405 Pomy. 078 639 88 20. Stamm le 2ème vendredi du mois au buffet de la gare de Bôle, 

JN36KX, Rue de la gare 32, 2014 Bôle. Internet: www.hb9ww.org. QSO de section 

dimanche à 11:00 sur relais HB9XC, 438.725 MHz.

Notfunk Birs, HB9NFB 
Notfunk Birs, Pfeffingerstrasse 1, 4153 Reinach. E-Mail: nfb@hb9nfb.ch                        

Hockdaten und Aktuelles unter www.hb9nfb.ch abrufbar.

Oberaargau, HB9ND
Hans Peter Hort (HB9PKP), Dürrenbergstr. 301, 3213 Liebistorf. 2. Freitag des Monats 

20:15 HBT Rest. Linde, 4917 Melchnau; ausser Juli, Aug. und Dez. www.hb9nd.ch

Pierre-Pertuis, HB9XC 438.725/439.375 MHz
Patrick Eggli (HB9OMZ), 26, chemin des Vignes, 2503 Bienne. QSO de section tous les 

dimanches sur RU698 438,725 MHz à 20:15 HBT

Radio-Amateurs Vaudois (RAV), HB9MM 145.600/438.850 MHz
Marc-Henri Rossier (HB9MBP), Chemin de Ballègue 8, 1066 Epalinges/VD. Rencontre 

le 2ème vendredi du mois à 20 HBT, au local des RAV, ferme E. Pittet, 1041 Villars le 

Terroir (JN36HP); Site internet: www.hb9mm.com

Regio Farnsburg, HB9FS, HB9BL 438.775 MHz
Toni Schelker (HB9EBV), Allmendstrasse 134, 4038 Basel; Hock jeden 3. Samstag 

im Monat im «Birch» ab 14:00 HBT; www.hb9fs.ch

Rheintal, HB9GR 145.600 MHz
Peter Schudel (HB9ASV), Kreuzgasse 63B. 7000 Chur. Mail: hb9asv@gmail.com.  

Treffpunkt: Jeden Montag ab 09:00 HBT Stamm im Café Fiegl, Quaderstr. 8, 7000 Chur 

sowie jeden 2. Freitag ab 20:00 HBT im Hotel Buchserhof, Buchs SG; www.hb9gr.ch

Rigi, HB9CW 144.925/438.675 MHz
Hans Müri (HE9JKJ). Stamm:  jeden 2. Donnerstag des Monats, Chräbelstrasse 3,                             

6410 Goldau; hans.mueri@tafag.ch

Schaffhausen, HB9SH 439.025 MHz
Martin Schwarz (HB9FSV). Postadresse: USKA Sektion Schaffhausen, 8200 Schaffhausen. 

Stamm: jeden 2. Freitag des Monats ab 19:30 HBT Uhr, Restaurant zum alten Schüt-

zenhaus, Rietstr. 1, 8200 Schaffhausen oder gemäss speziellem Programm: www.

hb9sh.ch;  Sonntag, 10:00 HBT auf  439.025 MHz

Solothurn, HB9BA, HB9SO                          438.700/438.225 DMR/1258.750 MHz
Alex Küffer (HB9FND), hb9ba@uska.ch, Postfach 523, 4503 Solothurn; Mittwoch-

abend in der USKA-Hütte Solothurn, Segetzgasse; P beim Westbhf. www.hb9ba.ch

Swiss CB Organisation, HB9SCBO
Präsident: vakant. Kontakt: Aktuar Urs Flükiger HB9RWR, Gsteigweg 7, 3423 Ersigen;  

hb9rwr@uska.ch. Informationen und Veranstaltungen unter: www.hb9scbo.ch

Thun, HB9T                                      145.550 MHz; 439.025 MHz (FM/C4FM Wires X) 
Daniel Schuler (HB9UVW), bim Türli 1, 3636 Längenbühl. E-Mail: hb9uvw@hb9t.ch 

Restaurant Kreuz, Allmendingerstr. 6, 3608 Thun. 3. Donnerstag d. M. 20:00 HBT 

(ausgenommen Juli und Dezember)

UHF-Gruppe der USKA, HB9UF, HB9UHF
Elmar Rollwage (HB9DVY), Küngoldingerstr. 2, 4800 Zofingen.  Bau und Betrieb 

von Relaisanlagen (Locarno, Muttenz, Pilatus, Säntis, Uetliberg [70 cm & 23 cm], 

Winterthur und Zofingen). GV jeweils Ende August; Informationen: www.hb9uf.ch

Uri/Schwyz, HB9CF 145.6375/438.825/438.775 MHz
Matthias Schumacher (HB9JCI), Kreuzmatte 32e, 6430 Schwyz. Stamm jeden 2. 

Freitag im Monat, ab 20:00 HBT. Informationen unter www.hb9cf.ch. Sonntagsrunde 

ab 11:00 HBT Relais Attinghausen UR, 438.775 MHz

Valais/Wallis, HB9Y
Stamm und Infos: www.hb9y.ch, Bas-Valais: RV60: 145.750 MHz, RU692: 438.650 MHz; 

Oberwallis: RV50: 145.625 MHz, RU694: 438.675 MHz (EchoLink). Adresse de la sec-

tion: USKA-Valais, Rue de l‘Eglise 17a, 1955 St-Pierre-de-Clages; E-Mail: secretariat@

hb9y.ch. Président: Marc Torti, HB9DVD

Winterthur, HB9W   145.350/439.150 MHz
Carl Conrad Mäder (HB9EFX) Schlossrain 6,  8335 Hittnau. Jeden 1. Mittwoch des 

Monats, 20:00 HBT Stamm; jeden Mittwoch ab 20:15 HBT Hock, Rest. Tössrain, Wies-

hofstr. 109, 8408 Winterthur.  Sonntag, Relais Brütten 438.4125 FM/C4FM, 88,5 RX/TX. 

www.hb9w.ch

Zug, HB9ZG 438.675 (TSQ 71.9 Hz); 439.350 MHz (TSQ 103.5 Hz); Echolink 81765
Peter Sidler (HB9PJT), Rebhaldenstr. 11, 8910 Affoltern am Albis; hb9pjt@uska.ch;  

www.hb9zg.ch. Treffpunkt: 1. und 3. Donnerstag des Monats, 19:30 HBT in Baar: 

https://www.hb9zg.ch/stammlokal-hb9zg.html .  Sonntagsrunde ab 11:00 HBT auf 

Relais Zug 438.675 MHz 71.9 Hz und Relais Affoltern am Albis 439.350 MHz 103.5 Hz

Zürcher Oberland, HB9ZO 439.225 MHz
Walter Meier (HB9MDP), Bachtelstrasse 23, 8123 Ebmatingen, E-Mail: hb9zo@uska.ch. 

Stamm letzter Mittwoch des Monats ab 19:30 HBT im Restaurant Seestern, Seefeld-

strasse 7, 8610 Uster; http://hb9zo.magix.net/website 

Zürich, HB9Z  145.725 (71.9 Hz) YSF/145.525 MHz
Rudolf Treichler (HB9RAH), Sagi 1, 8833 Samstagern. Klublokal Limbergstrasse 617, 

8127 Forch. Öffnungszeit: Dienstag ab 20:00 HBT. Monatsversammlung 1. Dienstag 

des Monats 20:00 Uhr; www.hb9z.ch

Zürichsee, HB9D
Ulrich Hauser (HB9TTI), Rebbergstrasse 13 B, 8832 Wollerau. Treffpunkt: Rest. Bahnhof, 

8706 Meilen, am letzten Mittwoch im Monat; siehe: www.hb9d.ch  
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w Thema

ten der Behörden für unser Amateur-
funk-Engagement. Dann stellt Bernard, 
HB9ALH, unser Gastgeber, seine neue 

„rechte Hand“ HB9DBB, Jean-Michel, 
Vorstandsmitglied der USKA vor und 
eröffnete die Tagung.

Vorträge / Demonstrationen

Retrospektive 2019		
HB9ALH stellte die „Highlights“ des 
Jahres 2019 vor und erinnerte daran, 
dass Amateurfunk nach ITU-Defini-
tion nicht nur ein „Hobby“, sondern 
auch ein Dienst ist.

Der Bericht zur Sicherheitsverbunds-
übung (SVU 19) befasst sich auch mit 
dem Verhältnis der Funkamateure, 
vertreten durch die USKA, zu den Be-
hörden. Der Bund regt an, im Vorfeld 
ein System zu etablieren, auf das im 
Krisenfall zurückgegriffen werden 
kann. Formelle Vereinbarungen be-
stehen bereits mit den Kantonen 
FR, LU, SZ und ZG. Eine aktive Zu-

Notfunktagung 2020 in Bern                                           
Jean-Michel Clerc HB9DBB, Vorstand USKA (hb9dbb@uska.ch) -

 

[Übers. HB9AHL]

 

                                                                                                                   

Organisation	

Die Organisation dieser Tagung vom 
10. Oktober 2020 begann sehr früh 
im Jahr. In einem ersten Ansatz sollte 
die Veranstaltung in der französisch-
sprachigen Schweiz im Zivilschutzzen-
trum Sugiez FR stattfinden. Die Reko-
gnoszierung hatte stattgefunden, die 
Standorte für die Stände und die Kon-
ferenz wurden bestimmt und die Ver-
pflegung geregelt. Kurzum, alles war 
bereit für die am Notfunk interessier-
ten Teilnehmer. Auch der Tagesablauf 
sowie die Referenten waren festgelegt. 
All dies, ohne die  Verschlechterung 
der Pandemie-Situation voraussehen 
zu können. Überraschung... Das Zivil-
schutz-zentrum Sugiez wurde in das 
System „Covid 19“ aufgenommen und 
stand uns daher nicht mehr zur Verfü-
gung. Bernard HB9ALH, unser Organi-
sator, musste dringend einen neuen 
Standort mit geräumigen Räumlich-
keiten suchen, die es erlauben würden, 
alle Pandemie-Regeln einzuhalten.

Bis im letzten Moment waren wir 
nicht sicher, ob die Tagung stattfin-
den könnte. Am Ende wurde uns die 
Guisan-Kaserne in Bern zur Verfü-
gung gestellt. Mehr als 70 Funkama-
teure, die sich für Notfunk-Verbin-
dungen interessierten, fanden sich 
ein; für die Masken, Desinfektions-
mittel und Sicherheitsabstand war 
gesorgt. Eine Liste der Teilnehmer 
wurde rigoros geführt. Zum Glück 
wurden im Nachgang keine Fälle von 
Covid-19-Übertragungen gemeldet. 
Leider waren einige Referenten aus 
den Nachbarländern verhindert. Alle 
Präsentationen fanden jedoch ent-
weder per Video oder durch einen 
Moderator vor Ort statt. Vielen Dank 
an alle Teilnehmer. 

Offizieller Teil	 		
Die offizielle Begrüssung erfolgte 
durch Herrn H.-J. Käser, alt Regierungs-
rat, der für die Sicherheit des Kt. Bern 
zuständig war. Es war ein Zeichen der 
Motivation und Ermutigung von Sei-

Diese hochinteressante und von Bernard HB9ALH professionell organisierte Tagung konnte auch auf 
die Erfahrungen der bisherigen Events der USKA betreffend Notfunk abstützen. Begonnen wurde mit ei-
ner Tagung 2011 in Birmensdorf (Organisation: HB9TTQ), danach folgten 2013 Zürich (GAREC: HB9TTQ), 
2014 Münchenbuchsee (HB9RMW) und Bern (HB9AMC), 2018 Reinach BL (HB9JCI), 2019 Prangins VD 
(HB9ALH) und 2020 Bern (HB9ALH, HB9DBB). Zusätzlich wurden folgende Vorträge gehalten: 2013 
Bern (SVU 14: HB9AJW, HB9AMC), 2018 Bern (SRK; HB9ALH, HB9AMC, HB9JCI) und 2019 Bern (BABS: 
HB9ALH). Parallel dazu wurden zudem verschiedene Beiträge im HBradio zum nationalen und inter-
nationalen Notfunk publiziert. In Anlehnung an die SVU 14 und SVU 19 wurden zwei Notfunk-Conteste 
organisiert, woraus sich der Swiss Emergency Contest 2020 (SEC - Seite 8 in dieser Nummer) entwickelte.
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                        Thème

sammenarbeit mit den Behörden in 
Basel-Land (Notfunk Birs in Reinach) 
und Waadt (Protection Civile à Pran-
gins) wurde bereits hergestellt. Zu-
sätzlich sind 5 Funkgruppen, bislang 
ohne formellen Kontakt zum Kanton, 
im Einsatz. Es wird daran erinnert, 
dass das Amateurfunk-Notfunknetz 
die bestehenden offiziellen Netze 
nicht ersetzt, sondern auf Anfrage 
bei einem Verbindungs-Mangel in 
einer aussergewöhnlichen Situation 
aktiv wird. Dies kann auf zwei Arten 
erfolgen: entweder durch eine Funk-
gruppe oder durch einen einzelnen 
Funkamateur.

Dann kam Bernard auf die SVU 19 
zurück. In deren Rahmen wurde am 
Sonntag, 10. Nov. 2019 ein USKA-
Emergency-Contest (EmCon; ab 
2020 > SEC) abgehalten, wobei ein 
Austausch der Postleitzahlen erfolg-
te. Am Montag, den 11., folgte die 
Übertragung von Bildern und Datei-
en aus verschiedenen Standorten in 
der Schweiz zum Krisenzentrum in 
Bern und schliesslich Sprach-, Kurz-
wellen- und Relaisverbindungen.

Strategie			 
Es ist zu betonen, dass das Manage-
ment von Krisensituationen in der 
Verantwortung der Kantone liegt. Es 
liegt daher an den Notfunkgruppen 
den administrativen Kontakt zu su-
chen. Der Bund hat eine Unterstüt-
zungs- und Koordinationsfunktion 
gegenüber den Kantonen. Die USKA 
empfiehlt, dass jede regionale Not-
funkgruppe bis 2029 eine Vereinba-
rung mit ihrem Kanton ausarbeiten 
soll. Darüber hinaus empfiehlt die 
USKA, eine Datenverbindung zwi-
schen den Behörden in Bern und 
jedem Kanton herzustellen. Die 
Website der USKA, die Informati-
onen über die technischen und or-
ganisatorischen Ressourcen für die 
Beteiligung von Funkamateuren bie-
tet, sollte mit Interesse konsultiert 
werden.

SEC				  
Schliesslich werden die Modalitäten 
für den Swiss Emergency Contest (SEC) 
festgelegt, der ab 2020 jeden 2. Sams-
tag im November stattfinden wird. Die 
Regeln werden veröffentlicht.

Notfunk-Geräte			 
Ein ausgeklügeltes Netzwerk, das 
den Einsatz von autonomen Funk-
geräten im Amateurnetz ermög-
licht, stellt uns HB9FWW Christoph, 
Feuerwehr-Kommandant (Major) in 
Reinach BL, vor.

Eine erste Entwicklung der Sektion 
HB9NFB (Notfunk Birs) war die Er-
stellung eines autonomen und ge-
sicherten „Pager“-Netzes, um die 
Alarmierung der Einsatzkräfte im 
Kanton Basel-Land zu gewährleisten. 
Dieses System  ist bereits in Betrieb.

Aktuell ist ein Alarm- und Funkkom-
munikationssystem für die Öffent-
lichkeit in Entwicklung, das im Falle 
einer längeren Unterbrechung des 
Telefonnetzes zum Einsatz kommt. 
Eine Notfunksäule aus Plexiglas des 

Vorführmodells gibt den Blick auf 
die Komponenten frei: DMR-Sender, 
Antenne, Batterie und Schnittstelle 
(s. Titelseite). Auf der Frontplatte be-
findet sich eine Taste zum Auslösen 
des Alarms. Sobald dieser ausgelöst 
wird, übernimmt die Einsatzzentrale 
die Kontrolle über das Terminal und 
kennt dessen Position. Diese Not-
funksäulen können an strategischen 
Stellen in der Gemeinde Reinach 
platziert werden. Derzeit sind 7 Säu-
len geplant, die auf Amateurfunkfre-
quenzen arbeiten. 

Mailbox HB9ZG-10		
Die WinLink HB9ZG-10 Mailbox, im 
VARA-Modus, wird uns von ihrem 
Planer, HB9AUR Martin, ausführlich 
vorgestellt. Sie befindet sich auf Rigi-
Scheidegg in einer kantonalen Poli-
zeianlage,  arbeitet auf 70 cm und ist 

Bernrad HB9ALH begrüsst die Teilnehmer beim Einrichten ihrer Demos

HB9NFB: Notrufsäule und Geräte der Zentrale
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batteriebetrieben. Sie deckt das gan-
ze Gebiet des Kantons Zug vollständig 
ab. Das ARQ-Verfahren ermöglicht 
das fehlerfreie Ablegen und Abrufen 
von geschriebenen Nachrichten und 
Dateien. In Nicht-Krisensituationen 
ist es über das Internet mit dem Win-
Link CMS verbunden, so dass Funk-
amateure auf der ganzen Welt darauf 
zugreifen können.

NPR70				  
Eine neue Möglichkeit, sich mit dem 
HAMNET-Netzwerk zu verbinden, wird 
von HB9VAB Rodolphe, vorgestellt. 
Das NPR70 (New Packet Radio) wur-
de von einem französischen Ingenieur 
F4HDK Guillaume, entwickelt. Dieses 
Protokoll ermöglicht den Anschluss 
eines Amateurfunk-Endgerätes an das 
HAMNET-Netzwerk. Damit ist es von 
potentiellem Interesse für ein Back-
up-Netzwerk. Die Übertragungsge-
schwindigkeit ist deutlich schneller als 
beim ursprünglichen „Packet Radio“.  
Das System ist nun komplett und 
als Bausatz erhältlich. Es arbeitet im 
70-cm-Band. Es benötigt relativ viel 
Bandbreite, also nicht für den Dauer-
betrieb gedacht.

AREDN		  		
Der Einsatz von „WiFi“-Mitteln, die 
für die Übertragung in Krisensituatio-
nen optimiert sind, wird uns in einer 
Videokonferenz von DL7TNY Oliver, 
vorgestellt. AREDN (Amateur Radio 

Emergency Data Network) ist eine 
in den USA entwickelte Software auf 
Basis des TCP/IP-Protokolls, die es 
ermöglicht, kommerzielle WiFi-End-
geräte wie Ubiquity, TP-Link, Mikrotik 
oder GL.inet miteinander zu verbin-
den. Es ermöglicht die Übertragung 
von E-Mails, VoiP, http und Chat.

Der Vorteil eines Backup-Netzwerks ist, 
dass es an Endgeräte angeschlossen 
werden kann, deren Bedienung dem 
Einsatzpersonal vertraut ist (Lap-Top, 
IP-Telefon, ...); dies im Gegensatz zu 
Funkgeräten, die eine Schulung erfor-
dern. Dieses Netz erfordert technische 
Unterstützung und nutzt die öffent-

lichen ISM- resp. WLAN Frequenzen 
von 2,4 und 5,6 GHz. Tragbare, gesi-
cherte Geräte werden von deutschen 
Funkamateuren entwickelt.

USKA-Website			 
Alle diese Präsentationen finden Sie 
auf der USKA-Website.

Vorführungen			 
Am Nachmittag wurden verschiedene 
Übertragungsmöglichkeiten, auch im 
Freien, vorgestellt. Verschiedene Stän-
de mit WinLink-Installationen, in VARA 
FM und HF sowie eine QO-100-Satel-
litenanlage wurden von erfahrenen 
Operateuren bedient. Auch wurden 
Verbindungen zur Mailbox HB9T her-
gestellt. Mittels einer Demonstrations-
Notfunkstation und einer zentralen 
ad-hoc Arbeitsstation konnte das Sys-
tem getestet werden. Die kalten und 
nassen Wetterbedingungen zeigten 
wie schwierig es ist, Verbindungen im 
Freien herzustellen und über einen 
längeren Zeitraum aufrechtzuerhal-
ten. Auch ein vollständig restauriertes 
Schwerlast-Funkfahrzeug „2DM“ (ehe-
mals Schweizer Armee) war vor Ort 
präsent.

Dank				  
Vielen Dank an alle Referenten und 
Teilnehmer, die dazu beigetragen 
haben, die Sache des Amateurfunk-
Notfunknetzes voranzutreiben. Wir 
sehen uns im Jahr 2021 zu einer wei-
teren Tagung des Erfahrungs- und 
Wissensaustausch.                             ■

Niklaus HB9GUJ erklärt Notfunkgeräteschaften

Regnerische Ausstellung auf dem Vorplatz der Guisan-Kaserne
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Journée Radio de Secours 2020 à Berne
Jean-Michel Clerc HB9DBB, Comité de l'USKA (hb9dbb@uska.ch)

Organisation	

L’organisation d’une telle journée 
commence très tôt dans l’année. 
Dans une première approche, la ma-
nifestation devait avoir lieu en Suisse 
Romande au centre de Protection 
civile du Sugiez. La reconnaissance 
avait eu lieu, les emplacements 
pour les stands et conférence repéré, 
ainsi que l’aspect des repas étaient 
réglés. Bref, tout était prêt pour 
votre accueil, vous les radioama-
teurs orientés «communications  de 
secours». Le contenu de la journée, 
ainsi que les orateurs étaient définis. 
Tout cela sans présager de la dégra-
dation de la situation sanitaire.

Surprise… Le Centre de Protection 
Civile de Sugiez a été inscrit dans le 
dispositif «Covid 19» et ne peux plus 
nous recevoir. Bernard, HB9ALH, notre 
organisateur, doit dans l’urgence re-
chercher un nouveau site, avec des lo-
caux spacieux, qui nous permettraient 
de nous réunir en toute sécurité.

Jusqu’au dernier moment, nous ne 
fûmes pas sûrs de voir la journée se réa-
liser. Finalement, c’est Berne qui nous a 
accueillis. Plus de 70 radioamateurs, in-
téressé à la notion de «cas d’urgence», 
se retrouvent  avec masque, distance 
sanitaire et gel hydro alcoolique. Une 
liste des participants a été tenue avec 
rigueur. Il n’a pas été rapporté de 
cas de transmission de Covid-19. Les 

conférenciers des pays voisins ont dû 
malheureusement «déclarer forfait». 
Toutefois, toutes les présentations ont 
eu lieu, soit par vidéo, soit grâce à un 
«orateur» sur place. Un grand merci 
à tous pour votre participation, ceci à 
tous les titres. 

Partie officielle	 		
Le mot de bienvenue officiel est de 
la bouche de Monsieur H.-J. Käser, 
ancien Conseiller d’Etat à Berne, en 
charge de la sécurité. C’est un mot 
d’encouragement de l’autorité pour 
notre engagement radioamateur. 
Puis Bernard, HB9ALH, notre hôte, 
présente son nouveau «bras droit» 
HB9DBB, Jean-Michel, membre du co-
mité de l’USKA et ouvre la conférence.

Cette conférence très intéressante, organisée de manière très professionnelle par Bernard HB9ALH, a pu 
s’appuyer sur l’expérience des précédentes réalisations de l’USKA en matière de radio de secours. Cela a dé-
buté par une journée à Birmensdorf ZH en 2011 (organisation: HB9TTQ), suivie par Zurich en 2013 (GAREC: 
HB9TTQ), Münchenbuchsee (HB9RMW) et Berne en 2014 (HB9AMC), Reinach BL en 2018 (HB9JCI), Prangins 
VD en 2019 (HB9ALH) et Berne en 2020 (HB9ALH, HB9DBB). De plus, les présentations suivantes ont eu 
lieu: 2013 Berne (ENRS 14: HB9AJW, HB9AMC), 2018 Berne (SRK: HB9ALH, HB9AMC, HB9JCI) et 2019 Berne 
(BABS: HB9ALH). Parallèlement, diverses contributions ont été publiées dans HBradio sur la radio de secours 
nationale et internationale. À l'occasion de l’ERNS 14 puis à l’ENRS 19, deux concours radio de secours ont 
été organisés, à partir desquels s’est développé le Swiss Emergency Contest 2020 (SEC - voir page 8 de ce 
numéro). 

 Private Notfunkstation von HB9DBB  
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Conférences

Rétrospective 2019		
Il nous présente les «faits mar-
quants» de l’année 2019 et rappelle 
que par définition de l’UIT, le radio 
amateurisme est non seulement un 
«hobby», mais aussi un «service».

Le point est fait sur les relations 
des radioamateurs, représentés par 
l’USKA, avec les autorités. La Confé-
dération encourage la mise en place, 
à l’avance, d’un dispositif utilisable 
en cas de crise. Il existe déjà des 
conventions formelles avec les Can-
tons de FR, LU, SZ et ZG. De même, 
une collaboration active se met en 
place avec les Autorités Baloises 
(Poste de 1er Secours Reinach) et 
Vaudoises (Protection Civile à Pran-
gins). De plus, 5 groupements radio, 
sans contact avec le canton, sont 
actifs sur le terrain.

Il est rappelé que le réseau radio de 
secours radioamateur ne se subs-
titue pas aux réseaux officiels exis-
tants, mais intervient, à la demande, 
lors de déficience dans une situation 
extraordinaire. L’intervention peut-
être de 2 natures, soit par un grou-
pement radio soit par un radioama-
teur individuel.

Puis Bernard revient sur l’  «Exer-
cice du Réseau national de sécurité 
2019» (ERNS 19). Dans ce cadre, le 

dimanche 10 novembre, des essais 
de liaisons avaient lieu en radiotélé-
phonie, entre les opérateurs Suisse, 
avec échange du numéro postal. Le 
lundi 11, transmissions d’images 
et fichiers depuis divers points en 
Suisse, vers le PC de crise à Berne 
et finalement, liaison en phonie, par 
ondes courtes et via relai.

Stratégie			 
Il convient de souligner que la ges-
tion de situation de crise appartient 
aux Cantons. Ainsi c’est de ce côté-là 
que les groupements radio doivent 
chercher le contact administratif. La 
Confédération assure, elle, une fonc-
tion de soutien et de coordination 
avec les Cantons.

L’USKA préconise que chaque grou-
pement radio régional établisse une 
convention avec son Canton, ceci à 
l’horizon 2029. De plus, l’USKA pré-
conise d’établir une liaison «data» 
entre les autorités à Berne et chaque 
canton. On consultera avec intérêt 
le site web de l’USKA qui précise 
les moyens techniques et organisa-
tionnels quant à l’engagement des 
radioamateurs.

SEC				  
Finalement les modalités de l’exer-
cice de transmission  (Swiss Emer-
gency Contest) qui aura lieu chaque 
second samedi de novembre sont 
précisées. Le règlement est publié.

Bornes radio de secours		
Un astucieux réseau, permettant 
l’utilisation de bornes radio auto-
nomes, sur le réseau amateur, nous 
est présenté par HB9FWW, Chris-
toph, Commandant du Service du 
feu de Reinach (BL).

Un premier développement du 
groupe HB9FNB a été la création 
d’un réseau «pager» autonome et 
secouru, afin d’assurer l’alarme des 
forces d’intervention dans le canton 
de Bâle-Campagne. Ce système est 
achevé et en service.

Le développement en cours est un 
système d’alarme et de communi-
cation radio, pour le public, dans les 
communes, en cas d’interruption 
prolongée du réseau téléphonique. 
Une borne, en plexi pour le modèle 
de démonstration, laisse entrevoir les 
composants. Emetteur DMR, antenne, 
batterie et interface. Un bouton, pour 
déclencher l’alarme se trouve sur la 
face avant. Une fois le processus dé-
clenché, c’est la centrale qui prend la 
main, à distance, sur la borne, dont 
elle connait également la position. Ces 
bornes peuvent être placées dans des 
endroits stratégiques de la commune, 
lors de la déficience du réseau télépho-
nique public. Actuellement 7 bornes 
sont prévues. Elles fonctionnent sur 
les fréquences radioamateurs. 

Mailbox HB9ZG-10	 	
La mailbox WinLink H9ZG-10, en 
mode VARA, nous est présenté en 
détail par son concepteur, HB9AUR, 
Martin. Située sur le Rigi-Scheidegg, 
dans une installation de la police 
cantonale, elle fonctionne sur 70 cm. 
Et est secourue sur batteries. Elle 
couvre tous les points du Canton de 
Zoug. Elle permet le dépôt et le re-
trait de messages écrits et de fichiers, 
sans erreur, grâce au procédé ARQ. 
Hors situation de crise, elle est rac-
cordée par internet au CMS Winlink, 
pour permettre aux radioamateurs 
du monde entier d’y accéder.

NPR70	 			 
Un nouveau moyen de connexion 
au réseau HamNet est présenté par 

Martin HB9AUR et Wolfgang HB9RYZ démontrent le Mailbox Winlink HB9ZG-10
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HB9VAB, Rodolphe. Le NPR70 (New 
Packet Radio) a été développé par 
un ingénieur Français, F4HDK, Guil-
laume. Ce protocole permet le rac-
cordement d’un terminal radioama-
teur au réseau HamNet. C’est là son 
intérêt potentiel pour un réseau de 
secours. La vitesse de transmission 
est sensiblement plus rapide que le 
«Packet Radio» d’origine. Système  
abouti, il est disponible en kit. Il 
fonctionne dans la bande des 70 
cm. Il est «gourmand» en largeur de 
bande, ainsi il n’est pas prévu pour 
un fonctionnement permanent.

AREDN	 			 
L’utilisation de moyens «WiFi» opti-
misés pour la transmission en situa-
tion de crise, nous est présentée en 
vidéoconférence par DL7TNY, Oliver.
AREDN (Amateur Radio Emergency 
Data Network) est un software basé 
sur un protocole TCP/IP, développé 
aux USA, qui permet d’interconnec-
ter des terminaux WiFi du commerce, 
tel qu’Ubiquity, TP-Link, Mikrotik ou 
GL.inet. Il permet la transmission de 
mails, VoiP, http et chat.

L’avantage, dans un réseau de se-
cours, est de pouvoir y connecter des 
terminaux dont l’utilisation est fami-
lière au personnel d’intervention 
(Lap-Top, téléphone IP, …), contrai-
rement à un équipement radio qui 
nécessite une formation. Ce réseau 
requiert du soutien technique et uti-
lise la bande passante publique 2.4 
et 5.6 GHz. Des équipements por-
tables, secourus, sont développés 
par les radioamateurs Allemands.

Site WEB USKA			 
Vous trouverez toutes ces présenta-
tions sur le site de l’USKA.

Démonstrations	 		
Différents moyens de transmissions 
nous sont présentés l’après-midi, 
également en extérieur. Divers stands, 
avec des installations Win Link, en 
VARA FM et en HF, une installation 
satellite QO-100 ont été opérées, 
par des opérateurs avertis. Des liai-
sons avec la Mail box HB9T ont été 
établies. Une borne de secours de 
démonstration, ainsi qu’un poste de 
travail de centrale ad hoc, ont permis 

de tester le système. La météo, froide 
et humide, a montré la difficulté 
d’établir et maintenir des liaisons en 
extérieurs sur la durée. Le véhicule 
radio lourd «2DM» (anciennement 
armée suisse), entièrement restauré, 
était également présent sur site.

Remerciements			 
Un grand merci à tous les orateurs et 
participants, qui ont permis de faire 
avancer la cause du réseau radio de 
secours des radioamateurs. Rendez-
vous en 2021 pour une nouvelle jour-
née d’échange de connaissances.     ■

Le «2DM» restauré par Ueli HB9CUB comme campeur et mobil radio de secours 

Les participants s'informent sur les possibilités actuelles de radio de secours

Appareils "Ubiquity" sur trépieds
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Bereits zum 2. Mal fand der Not-
funk-Contest der USKA statt, dieses 
Mal unter dem neuen Namen Swiss 
Emergency Contest SEC. 

Gegenüber dem letzten Jahr gab es 
ein paar Änderungen im Reglement. 
Auf das 40-m-Band wurde verzichtet, 
ebenso auf das 10-m-Band. Damit 
war es auch nicht nötig, zwei Kate-
gorien zu manchen, eine HB9er und 
eine HB3er. Dafür wurde neu eine 
Kategorie für Notfunk-Gruppen ein-
geführt. Der reglementarische Un-
terschied lag darin, dass Gruppen 
mit mehreren Stationen gleichzeitig 
in der Luft sein durften. Damit soll-
te die Zusammenarbeit in Notfunk-
gruppen gefördert werden. 

2020 war die Teilnahme nochmals 
sehr viel höher als im Vorjahr. Es wur-
den Logs von 94 Stationen eingereicht, 
inklusive der Mehrfach-Logs der Not-
funk-Gruppen. Letztes Jahr waren es 
noch 69 Logs. Die totale Anzahl der 
getätigten Verbindungen erhöhte 
sich dieses Jahr um satte 78 %. Das ist 
höchst erfreulich, und es entspricht 
offenbar einem Bedürfnis vieler Funk-
amateure, sich für Notfunk-Situati-
onen bereit zu halten. Dies werden 
sicher auch unsere Behörden positiv 
zur Kenntnis nehmen, dass Notfunk 
bei den Funkamateuren eine breite 
Unterstützung findet, und innerhalb 
eines Jahres eine gewaltige Steigerung 
erfahren hat. 

Funkbetrieb			 
Auf dem 80-m-Band war zeitweise 
ein richtiges Pile-up festzustellen, wie 
man sich das bei den grossen Contests 
gewohnt ist. Die etwas stärkeren und 
geübteren Stationen positionierten 
sich auf einer freien Frequenz als 
«Running Stations». Andere Teilneh-
mer mit eher weniger Leistung hopp-
ten von einer Frequenz zur nächsten, 
und sammelten so ihre Punkte. 

Auch auf den Relaisfrequenzen war 
ein reges Treiben. Die strategisch gut 
positionierten Relais waren natürlich 
sehr begehrt. Ein befürchtetes Geran-
gel auf diesen Relais ist aber meines 

Wissens ausgeblieben. Viele lokale, 
tiefer gelegene Relais blieben jedoch 
ungenutzt. Auf sonst recht beliebten 
Relais konnte man lange rufen, ohne 
dass eine Antwort kam. Es zeigt sich, 
dass die Kapazitätsgrenze bei den 
Relais-Verbindungen noch lange 
nicht ausgeschöpft ist. Mit guter Sta-
tionsvorbereitung und der Nutzung 
der Scan-Funktion sind sicher noch 
mehr Verbindungen möglich. Einigen 
Berichten der Teilnehmer ist zu ent-
nehmen, dass ihre VHF/UHF Geräte 
nicht richtig vorgängig programmiert 
waren, und sie das während des Con-
tests noch nachholen mussten.

Sympathisch war auch, dass man 
während des Contests immer wieder 
Zeit fand, um ein paar persönliche 
Worte auszutauschen, statt verbis-
sen nur nach Punkten zu jagen. 

Log-Programm			 
Dieses Jahr wurde ein neues Log-
Programm eingesetzt, in der Absicht, 
die Auswertung noch besser auto-
matisieren zu können, und Fehler 
zu vermeiden. Leider gab es aber 
diverse Startschwierigkeiten. Einige 
OM fanden sich mit dem Programm 
nicht zurecht, und auf Linux konnte 
das Programm nicht zum Laufen ge-
bracht werden. Die Freigabe des Pro-
gramms war auch zu knapp vor dem 
Contest. Auch in der letzten Woche 
vor dem Contest gab es noch Versi-
onen-Verbesserungen, die nicht alle 
Teilnehmer mitgekriegt haben. Nebst 
einer besseren Eingabemaske wurde 
insbesondere in letzter Minute noch 
eineDoppelverbindungs-Kontrolle 
eingebaut. Es stellte sich heraus, dass 
bei diesem Umfang an Verbindungen 
diese Funktion unerlässlich war. 

Die späte Verfügbarkeit des Log-Pro-
gramms hatte auch zur Folge, dass 
einige OM nicht die Zeit hatten, im 
sich mit den Tücken des Programms 
genügend auseinander zu setzen, und 
zunächst mit Papierlog arbeiteten.  An-
dere glaubten, vermeintliche Fehler in 
er Logdatei selbst händisch korrigieren 
zu müssen, was zu Mehraufwand in 
der Auswertung führte. 2 Logs konnten 

leider nicht mehr mit vernünftigem 
Aufwand zurechtgebogen werden und 
fehlen deshalb in der Auswertung.  

Wir bedauern sehr, dass wir in dieser 
Hinsicht uns nicht verbessern konn-
ten. Wir werden alles daransetzen, 
dass wir für den SEC 2021 rechtzeitig 
eine oder ev. mehrere stabile und 
einfach handhabbare Log-Lösungen 
bereit haben werden, die auf bei 
Funkamateuren gängigen Plattformen 
funktionsfähig sind. 

Auswertung			 
Wie angekündigt gibt es zwei Ranglis-
ten: eine für Einzelstationen, und eine 
für Notfunk-Gruppen. Einige bekannte 
Notfunkgruppen waren nur mit einer 
Station in der Luft und haben demzu-
folge nur ein Log eingereicht. Gewisse 
Stationen verwendeten ein Clubruf-
zeichen, auch wenn sie nur eine Einzel-
station in Betrieb hatten. Dafür haben 
sich ein paar ad-hoc Gruppen gebildet, 
die mehrere Stationen gleichzeitig 
in Betrieb nahmen, und demzufolge 
mehrere Logs eingesandt haben. In 
der Rangliste für Notfunkgruppen sind 
also jene Stationen aufgeführt, die 
mehr als ein Log mit dem gleichen 
Rufzeichen eingereicht haben.

Die Notfunk-Gruppe, HB9NFB, hat es 
geschafft, wesentlich mehr Punkte zu 
erreichen als die besten Einzelstatio-
nen. Für viele war Mitmachen wohl 
wichtiger als zu siegen. Manche Teil-
nehmer berichteten, dass es für sie 
das erste Mal war, dass sie an einem 
Contest mitgemacht haben, was ihnen 
aber offenbar Spass gemacht hat. Viel-
leicht werden diese dadurch ermutigt, 
auch Mal bei anderen Contests wie 
z.B. dem Helvetia- oder dem Weih-
nachts-Contest mitzumachen. Und 
bei der Contest-Technik via Relais gibt 
es sicher auch noch Optimierungs-
Potential. 

Wir gratulieren den Siegern, HB9PMF 
bei den Einzelstationen und HB9NFB 
bei den Notfunkgruppen für die tolle 
Leistung. Und wir hören uns wieder, 
beim nächsten SEC am Samstag den 
13. Nov. 2021. 

Swiss Emergency Contest (SEC) 2020
Bernard Wehrli HB9ALH, Vorstand USKA (hb9alh@uska.ch)
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HB9HLI		  		
En raison du COVID 19, j‘ai décidé de 
rester à la maison et je n‘ai pas été 
actif sur toute la durée du concours.
La station était très simple, FT897D 
sur 80 m et Anytone 578 pour uti-
liser le relais de Chasseral. Le tout 
alimenté par une batterie solaire au 
lithium qui a été chargée toute la se-
maine avec un panneau solaire. Mon 
antenne End Fed étant trop courte 
pour le 80 m et je l‘ai utilisée avec 
un coupleur d‘antenne. Au début le 
réglage n‘était pas bon et j‘avais trop 
de pertes. Je me suis rabattu sur le 
relais de Chasseral. Après quelques 
réglages sur le coupleur, je suis ar-
rivé à quelque chose de satisfaisant 
pour le 80 m et pu contacter toutes 
les stations que j‘ai entendu. Avec 
un bruit à S7, cela a été parfois diffi-
cile avec le QSB. Franchement c‘était 
génial de trouver beaucoup de 
monde qui ont participé dans toutes 
les régions de Suisse.

Le programme de log a été une 
chose compliquée car je n‘ai que des 
PC sous Linux et le programme ne 
fonctionne pas avec Wine (Dotnet 
est très mal supporté par Wine). Je 
me suis rabattu sur un tout vieux PC 
portable sous Windows 7. Le pro-
gramme a quelques bugs gênants, 
l‘heure ne se met pas à jour quand 
le QSO est validé et si on efface par 
malheur une cellule dans les QSO 
réalisés, par exemple une cellule du 
call, on ne peut plus retrouver le call 
qui était inscrit avant. A part ça, j‘ai 
passé un bon moment à faire de la 
radio et c‘est ce qui compte.

HB9GWS			 
YAESU FT-991A; HF mit 40 m HyEnd-
Fed; VHF/UHF mit Diamond X-50N; 
gespeist durch Generator.		
Ein sehr angenehmer Contest, hat 
viel Spass gemacht. Gefühlt mehr 
Teilnehmer als letztes Jahr, wohl 
auch dank der Konzentration auf 
einige wenige Bänder. Immer auch 
Zeit für ein paar persönliche Worte. 
Vielen Dank für die Organisation.	
Am Morgen gute Bedingungen auf 
80 m, am Nachmittag dann teilweise 
überladen durch gleichzeitig statt-
findende deutsche Aktivität, zudem 

zunehmendes QRN. Das Arbeiten 
vonRelais war für mich schwierig, 
das Umstellen im Log und im TRX 
jeweilsetwas umständlich. Wieder 
mal vor Augen geführt bekommen: 
CTCSS/DCS-Einstellungen vor dem 
Contest überprüfen....

HB9HCG				 
Der Entschluss am Swiss Emergency 
Contest 2020 teil zu nehmen, wur-
de schon im Jahr 2019 gefasst. Am 
Vorabend wurden noch fleissig Bat-
terien geladen und die Kanalliste im 
Yaesu FT-991A aktualisiert. Relais 
die vom QTH nur mit Richtantennen 
erreichbar sind, wurden durch 2m 
und 70 cm Direktfrequenzen ersetzt, 
mit dem Hintergedanken dem Scan-
ner die Suche zu überlassen.	
Am Samstagmorgen war HB9HCG 
noch im Traumland QRV. Da es dort 
keine Postleitzahlen gab, konnte das 
Punktesammeln erst etwas später 
begonnen werden. Das Programmie-
ren hat sich gelohnt, sofort war die 
Hölle los, überall waren CQ-Rufe zu 
hören gefolgt von Pile-ups. Auch auf 
80m waren viele Stationen unter-
wegs, Pile-ups auf Schwiizerdüütsch, 
was für eine Freude! Die Zeit verging 
wie im Flug, oder besser passend 
wie «on air».			 
Die Mittagspause wurde genutzt um 
die Station in den Garten zu verle-
gen. Da die Ausbreitungsbedingun-
gen auf KW auch am Nachmittag 
noch brauchbar erschienen, wurde 
das Antennenkabel des 16.2 m end-
gespeisten Drahtes in den Garten 
verlängert. Da weiterhin viel Ver-
kehr auf den umliegenden Relais war, 
blieben die 70-cm-Lang-Yagis und 
der Kurbelmast eingelagert.	
Raphael, HB9HDD brachte eine por-
table Log-Per-Antenne zum Testen 
mit. “Wie viel Sendeleistung darf an 
die Richtantenne abgegeben wer-
den”, war die Frage. Ist ja alles kein 
Problem, die Formeln liegen auf 
dem NAS, dem Desktoprechner und 
der externen Festplatte mit Netz-
gerät... welche ja alle gerade nicht 
funktionieren. Die Batterie für den 
Wechselrichter steht im Garten und 
macht auf /p. Zum Glück ist die Li-
zenzprüfung noch nicht allzu lange her 
und die Zusammenhänge zwischen 

dBi und Ort für kurzzeitigen Aufent-
halt sind noch halbwegs präsent.	
Dann geht es los, die Antenne in 
Richtung Lägern drehen und dabei 
das S-Meter beachten. Nun ja, Sicht-
verbindung besteht keine, dafür hat 
es umso mehr Stellen an denen sich 
das Signal reflektieren kann. Die 
angenommene Vorwärtsrichtung 
scheint plötzlich hinten zu sein und 
umgekehrt, selbst von der Seite ist 
das Signal nur wenig schwächer. Also 
weiterdrehen in Richtung Pilatus, 
wo man auch gar nicht lange auf ein 
Signal warten muss, ein idealer Tag 
für einen Antennentest.		
Am späten Nachmittag wollten wir 
es noch mit SSB auf 2 m und 70 cm 
versuchen. Bekannterweise wird SSB 
horizontal polarisiert, dachte ich zu-
mindest bis zu diesem Tag. Es scheint 
nur wenig Verkehr auf VHF und UHF 
zu haben. Ganz zum Erstaunen beider 
OM empfängt die Rundstrahlantenne 
X300 einige Stationen mit S9 und die 
horizontal polarisierte Log-Per kann 
gedreht werden wie sie will, ohne nur 
in die Nähe von S9 zu kommen. Ob es 
wohl an der Montagehöhe liegt? Sind 
diese Stationen auch mit ihren vertikal 
polarisierten Rundstrahlern auf SSB 
unterwegs, fragen wir uns.  Was dann 
kommt könnte aus einem Papa-Moll-
Buch stammen. Die ganze Familie 
geniesst den schönen Tag im Garten, 
die Kinder toben rund um den An-
tennenständer. In vorausschauender 
Weise werden sie von Papa gemahnt, 
auf die Antenne acht zu geben, einen 
Fall würde diese nicht überleben. Der 
Papa will die Heringe nicht montieren, 
zu unflexibel, und überhaupt, Heringe 
sind für Wind und Angsthasen, Papa 
hat alles fest im Griff. Nach dem Aus-
richten geht Papa  zum TRX,  	doch aus 
dem Nichts; hiner ihm einen l a u t e n 
Knall, und der  Mast liegt ho-rizontal. 
Die Antenne sendet nun in den Orbit, 
doch der SEC20 hat keine Route via Sa-
tellit. Also wird der Mast wird wieder 
aufgerichtet, Glück gehabt, wird be-
richtet, alles hat den Sturz ohne Scha-
den überstanden.	Ein schöner Anlass, 
besten Dank an die Organisatoren, 
allen die Relaisstationen unterhalten 
und den Stationen die mitgemacht 
haben.

 Kommentare/Commentaires
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HB9DTX				 
Pour des raisons familiales, je n‘ai 
pu être QRV que le samedi matin et 
uniquement en VHF-UHF. La batte-
rie d‘onduleur 17 Ah a bien tenu le 
coup, chargée par un TM-D700 utilisé 
le plus souvent avec seulement 5W 
sur une antenne X50. J‘ai l‘impres-
sion que plusieurs stations ont mis 
l‘effort sur le 80 m. C‘est dommage 
ça diminue le trafic en VHF-UHF, 
bandes pourtant très intéressantes 
pour la radio de secours. Est-ce dû au 
doublent des points sur 80 m?  Si oui, 
je propose que l‘année prochaine, les 
QSO sur 80 m ne comptent qu‘un 
point. Ce Contest est une occasion 
de retrouver des OM qui ne parti-
cipent pas aux contents „classiques“, 
du coup c‘est très sympathique. Ça 
anime les bandes et les relais d‘une 
autre manière. De plus c‘est l‘occa-
sion de faire un peu d‘ordre dans 
les mémoires du transceiver (QRG, 
CTCSS, ...) Merci aux organisateurs 
et auteur(s) du programme de log.

HB9TOP				 
Der Contest hat mir gezeigt, wie viel-
fältig Funkverbindungen auf den ver-
schiedenen Bändern mit einer einfa-
chen Ausrüstung sein können. Gefunkt 
habe ich mit einer 20 m langen EndFed 
Antenne im 80-m-Band und mit einem 
Vertikalstrahler Diamond X5000 auf 
dem 2 m und 70 cm Band direkt und 
über Relais. Das Funkgerät war ein 
FT857 mit 100 W auf dem 80-m-Band, 
50 W auf dem 2-m-Band und 20 W 
auf dem 70 cm Band, mit einer 12 V 
44-Ah-Autobatterie gespiesen. Damit 
die Betriebsspannung des Funkgeräts 
konstant blieb, habe ich dieses über 
einen «Battery Booster» von MFJ an-
geschlossen.

HB9P				  
Am diesjährigen SEC betrieb HB9P 
wiederum in unmittelbarer Nähe 
zum städtischen Polizeiposten mit-
ten in der Stadt Aarau eine Notfunk-
station. Im dichtesten Nebel erwar-
teten wir gespannt die Rapporte zu 
unserer selbstgebauten, liegenden 
80-m-DeltaLoop (Seitenlänge 26 m). 
Diese erwies sich als voller Erfolg; 
S9++ war nicht selten! Unsere Freu-
de darüber liess neben der Antenne 
gegen den Mittag sogar auch die 
Sonne strahlen. Die erreichten Sta-

tionen von Genf bis zum Bodensee, 
vom Jura bis nach Chur und sogar 
das Tessin, wie aber auch Stationen 
in unmittelbarer Nähe bestätigten 
uns die richtige Antennenwahl. KW 
wurde mit dem YAESU FT-891 be-
trieben. Für UKW stellten wir wie 
letztes Jahr eine 2 m und eine 70 cm 
RingoRanger und gingen mit einem 
ICOM IC-910 in die Luft. Der Contest 
war auch dieses Jahr wieder ein su-
per Erlebnis!

HB9BC				  
Wir vom HB9BC haben uns dieses 
Jahr am Swiss Emergency Contest 
(SEC) beteiligt. In der Vorbereitung 
haben wir uns sehr über das zur 
Verfügung gestellte Logprogramm 
gefreut. Doch beim vertieften Prü-
fen haben wir erste Unsicherheiten 
entdeckt und uns letztlich entschlos-
sen, auf Papier zu loggen. Während 
des Contests hat uns die entspann-
te Atmosphäre gefallen. Die QSO 
waren meist nicht nur auf den Aus-
tausch der Logdaten beschränkt. Zu-
sätzlich wurden Informationen über 
das Wetter, den genauen Standort 
und die verwendete Technik ausge-
tauscht. Allgemeine Unsicherheit 
bestand bei den Direktverbindun-
gen auf 70 cm und 2 m, ob diese 
je auf FM und SSB geloggt werden 
dürfen. Eigentlich wäre dies durch 
den technisch unterschiedlichen 
Verbindungsaufbau wünschenswert. 
Hauptdiskussionspunkt jedoch war 
der Einsatz des Logprogramms. Wir 
haben festgestellt, dass wir nicht 
die einzigen Teilnehmer waren, die 
auf das direkte elektronische Er-
fassen verzichtet haben. Leider hat 
uns auch das nachträgliche Erfassen 
vor unerwartete und massive He-
rausforderungen gestellt. Die gute 
Nachricht ist: wir haben es geschafft, 
vermuten aber, dass sich aufgrund 
der vorgegebenen Erfassungsmög-
lichkeiten Ungenauigkeiten einge-
schlichen haben könnten. Wir hoffen 
auf eure wohlwollende Beurteilung, 
insbesondere hinsichtlich der krea-
tiven Zeit- und Datumsangaben im 
Exportfile.				  
Abschliessend bedanken wir uns für 
die Organisation des SEC. Der An-
lass wird uns positiv in Erinnerung 
bleiben. Wir freuen uns auf den SEC 
2021 und entweder eine überarbei-

tete Version des Logprogramms oder 
eine Excel-Vorlage mit Pull-down-
Menus.

HB9LBC	 			 
Nach dem letztjährigen Erfolg bin 
ich gespannt, ob es mir gelingen 
wird, den unverhofften Titel zu ver-
teidigen. Die Konkurrenz an diesem 
ungewöhnlichen Event fühlte sich 
aber fast schon übermächtig an – ich 
weiss nicht, ob ich jemals schon der-
art viele Teilnehmer an einem Con-
test hörte… Die angepassten Regeln 
machten den Betrieb leichter und 
übersichtlicher, das Log-Programm 
war grundsätzlich hilfreich. Zweimal 
3 Stunden mit angeordneter Mit-
tagspause – ein Contest genau nach 
meinem Geschmack! -  Mein Mast 
mit den UKW-Antennen ist ausge-
rechnet jetzt in Revision und darum 
waren meine UKW-Aktivitäten von 
untergeordneter Bedeutung. Also 
blieb mir vor allem das 80-m-Band, 
auf dem mein behelfsmässig instal-
lierter Drahtdipol passabel funktio-
nierte. Ob diese Strategie aufgegan-
gen ist, wird sich zeigen. Der Spass 
am Contest war gross, danke den 
Organisatoren! 

HB9AE	 			 
Association pour les Radiocommu-
nications Expérimentales (AREX) 
Lutry. Suite aux restrictions sani-
taires, nous avons jugé plus sage de 
nous isoler en forêt, sans électricité, 
ni réseau GSM, dans un refuge, sur 
les hauts de la commune, pour cette 
journée Swiss Emergency Contest, 
plutôt qu’au «Château» à Lutry. 
Nous présenterons nos activités au 
public à une autre occasion. Météo 
magnifique, pour l’installation du 
mât, avec l’antenne X-50 au sommet, 
et du dipôle 80 mètres (taillé 2 x 
19.10 m). Dès la mise en service des 
transceivers, du trafic, d’excellente 
qualité sur toutes les bandes. Un 
vrai bonheur, de voir défiler tous ces 
numéros postaux. C’est l’occasion 
de faire un rappel de géographie et 
de retrouver des OM que l’on n’a 
pas entendu sur l’air depuis long-
temps. Avec Charles HB9VJS, nous 
nous sommes partagé le travail sur 
les différentes bandes. «Quand on 
est pas fort, on est prudent…» nous 
avons tenu un log papier. Quelles 
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bonnes surprises, de contacter en 
direct Rougemont, Evolène ainsi que 
d’autres stations lointaines!	
Nous avons opéré sur batterie, avec 
la génératrice en redondance. Elle 
n’a pas été nécessaire sur une si 
courte période. Une belle expé-
rience, les débutants, que nous 
sommes, en Contest…			 
Un grand merci aux Autorités Com-
munales, pour la mise à disposition 
du refuge «Municipal» de Lutry, sis 
sur la Commune de Savigny.

HB9BE				  
Am diesjährigen SEC errichteten wir 
unsere Station auf dem Areal des 
Stadtbauamts Burgdorf, mit dem 
Gedanken, dass dieses auch im Kri-
senfall ein strategischer Standort 
wäre. Drei OM der Gruppe, HB9DNF, 
HB9XCL und HB9DTV errichteten 3 
Antennen, wovon je eine für 2 m, 70 
cm und für 80 m zum Einsatz kam. 

Das Salzsilo erfüllte den geplanten 
Zweck und trug auf ca. 12 m die Col-
linear 70 cm und auch der EndFed-
Draht wurde am Brüstungsgeländer 
befestigt. Die HB9CV für 2 m wurde 
mittels Glasfibre-Mast an dem nächst 
bestem Platze befestigt. Deren Strahl-

richtung wurde jeweils händisch ver-
ändert. Pünktlich um 9:00 Uhr HBT 
war das Call HB9BE «on Air» und die 
ersten Stationen konnten gearbei-
tet werden. Die Station, bestehend 

aus FT897, LGT Tuner, Yuasa Akku, 
Masken und Desinfektionsmittel (Co-
vid19) leisteten einen zuverlässigen 
und störungsfreien Einsatz. Der dies-
jährige Contest war für die Amateur-
funkgruppe Burgdorf wiederum eine 
Bereicherung der Jahresaktivitäten 
und machte allen Operatoren Freude. 
Danke an alle Teilnehmer und Inter-
essierte an unserem sinnvollen wie 
auch immer spannend bleibenden 
Hobby.

HB9CYF				  
Par un temps d’automne magnifi-
quement ensoleillé, une ambiance 
très conviviale sur les ondes et des 
conditions de propagation excellen-
tes sur 80 m, ce fut comme l’an pas-
sé un plaisir de participer au «Swiss 
Emergency Contest 2020». Les mem-
bres du groupement des Radioama-
teurs Fribourgeois - Organisation 
Catastrophe Fribourg (RAF-ORCAF) 
étions répartis dans les 7 districts du 
canton de FR. Pour ma part, j’étais 
placé sur les hauts de Guin/Düdin-
gen (3186, district de la Singine), 
sur le parking de l’administration 
communale et de la patinoire. La 
pause de midi m’a permis de trans-
mettre des images du site de Guin 
par Winlink-VARA HF 80 m vers les 
différentes autres stations du grou-
pe RAF-ORCAF via notre RMS HB9FG 
interne (EMCOMM) mis en place par 
Daniel HB9HFM. TX/RX: FT-897; An-
tenne: dipole full-size en V-inversé 
80 m et antenne verticale mobile 2 
m / 70 cm;  Puissance: 25-50 Watts 
sur 80 m et 2 m, 20 Watts sur 70 cm; 
Alimentation électrique: batterie au 
plomb 55 Ah et génératrice Honda 
EU22i

HB9EKV				 
Nachdem mir am Samstagmorgen 
die frohe Botschaft überbracht wur-
de, dass das 40-m-Band aus dem 
Contest-Reglement entfernt wurde. 
Habe ich kurzerhand beschlossen, 
am Contest etwas Punkte zu vertei-
len. Also wurde der 750 Watt 2 Takt 
Generator gestartet und eine Kabel-
trommel in den Shack gezogen. Als 
TRX nutzte ich: IC-7300 für 80 m, 
IC-9700 für UKW-SSB, IC-2820 für 
UKW-FM und Relais. Da die Zeit zum 
Einrichten des EmCon-Logs fehlte, 
musste für die ersten QSOs noch ein 

Papierlog herhalten. Ich habe auf das 
CQ-Rufen verzichtet, denn ich wollte 
vor allem herausfinden, wohin ich 
nicht kommen würde. Dazu habe ich 
längere Zeit den Running Stationen 
zugehört, um festzustellen, welche 
PLZ ich höre und welche nicht. Die-
ses Jahr wurden auch Mehrmann-
stationen zugelassen. Das ist sicher 
eine Bereicherung für den Contest. 
Ob die QTH Wahl mancher Gruppen, 
im Sinne des Notfunkgedankens ist, 
mag ich allerdings zu bezweifeln.

HB9HFM			 
Magnifique journée ensoleillée lors 
de ce «Swiss Emergency Contest 
2020» du samedi 14 Novembre.  
L’emplacement de Romont FR fut 
choisi et coordonné par le groupe 
«RAF‐ORCAF» afin d’activer tous les 
chefs‐lieux du canton de Fribourg. 
Ceci dans les buts de faire connaît-
re nos activités auprès des autorités 
communales, de la population locale 
et finalement de parfaire la matrice 
des liaisons possibles.		
Cet exercice est très intéressant en 
tout point de vue. Il me permet de 
tester le matériel utilisé et de dé-
couvrir les points à impérativement 
améliorer. Une petite vidéo https://
youtu.be/qptaW7Ar5tI décrit la 
configuration utilisée lors de cette 
journée. TRX: FT‐897 avec un dipôle 
en V‐inversé fullsize et antenne verti-
cale 2 5/8 sur le véhicule. FT‐65 avec 
antenne incorporé sur 70 cm. Puis-
sance: 100 watts sur 80 m, 50 watts 
sur 2 m et 5 watts sur 70 cm. Ener-
gie: Batterie du véhicule, Génératri-
ce Honda EU22i. Fut un magnifique 
moment de partage et d’amitié avec 
tous les OM.

HB3YGP, HB9KOG		
Das wichtigste eines solchen Contest 
ist die Vorbereitung der Hardware 
und das genaue Studium des SEC 
Reglements. Weil es im Team bes-
ser ist zu arbeiten, habe ich meinen 
Funk Kollegen Röbi  HB9KOG gebe-
ten, mir bei diesem Contest zu hel-
fen. Röbi verfügt über ein geschultes 
Ohr bezüglich Kurzwellen-Empfang 
und hat auch grosse Erfahrung im 
Amateurfunk Bereich. Da war die 
Aufgabenverteilung eigentlich schon 
perfekt. Robert übernimmt den KW-
Teil und ich als HB3YGP den VHF und 

  Georg HB9DNF

Björn HB9DTV
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UHF Bereich. Wir entschlossen uns, 
als Notfunkgruppe HB3YGP Notfunk 
St.Gallen Menzlen mitzumachen. 
Bei mir in der Anlage ist eine Not-
strom Versorgung in Betrieb. Alle 
Funkgeräte sind an der 13.5 Volt und 
155 AH Batterie angeschlossen. Bei 
Stromausfall können der Funk und 
angeschlossenen Geräte sehr lange 
betrieben werden. Ein Wandler 12 
Volt 220 Volt liefert noch Spannung 
an den PC und die Rotorsteuerung. 
Grundsätzlich würde es genügen, 
die 2 m sowie die 70 cm Richtanten-
ne auf die Säntis Bergwand auszu-
richten. Der Säntis wirkt als Reflektor, 
und so können nur als Beispiel das 
Relais in Magglingen problemlos 
benützt werden. Ebenso sind viele 
andere Relais auf diese Weise zu er-
reichen.				 
Da bei einem Contest wie beim SEC 
alle Funkgeräte fast pausenlos sen-
demässig in Betrieb sind, habe ich 
mich entschlossen, einen 2-3 KW 
Generator leihweise zu beschaffen. 
Da alle Zusatzgeräte wie PC, Bild-
schirm, Notlicht und Nachladen der 
Batterie an einem Notfall Verteiler 

angeschlossen sind, kann mit nur ei-
nem Kabel alles am Generator ange-
schlossen werden. Dazu verbrauche 
ich lediglich 0,6 Ampère bei 220 Volt 
über den Generator. Der Generator 
leistete in diesem Fall einen sehr 
sauberen Strom ohne Störgeräusche 
auf KW. Es war auch für mich eine 
gute Erfahrung, um zu sehen wie 
das funktioniert.			 
Weil ja Corona Zeit ist, habe ich zwi-
schen den Funkarbeitsplätzen eine 
Plexiglaswand aufgehängt. Masken 
sowie Desinfektionsmittel standen 
bereit. Fenster und Türen waren teil-
weise offen und sorgten für frische 
Luft. Grundsätzlich ist zum Funkver-
kehr nicht viel zu sagen. Röbi und ich 
(Paul) waren pausenlos in den QSO 
und punkteten was das Zeug hält. 
Mir war aufgefallen, dass einzelne 
Relais eher wenig gebraucht wurden, 
im Gegensatz zu Relais wie Pilatus, 
Rigi, Säntis ect.Es war für uns eine 
schöne Erfahrung bei diesem SEC 
mitzumachen

HB9NFO/HB9FVR  	 	
Notfunk Ostschweiz "on Air". Natür-
lich war die "IG Notfunk Ostschweiz" 
am "Swiss Emergency Contest" auch 
dabei. Weil wir den ganzen Bereich 
der Ostschweiz abdecken, sind wir 
nicht als Gruppe aufgetreten, son-
dern als Einzelpersonen, da jeder 
einen anderen Standort hatte. Die 
Leitstation der IG NFO aus Romans-
horn ging mit dem Call "HB9NFO" an 
den Start. Die ersten Verbindungen 
waren zur Station HB9TG auf 80 m 
und 2 m. Die CQ-Rufe auf dem Relais 
Säntis gingen ins leere, da scheinbar 

 Paul HB3YGP niemand auf der Frequenz war oder 
es getraute sich niemand. Kurz vor 11 
Uhr ging es auch auf dem Relais Sän-
tis und Iddaburg los. Die letzte halbe 
Stunde des Morgens wechselten ich 
wieder auf 80 m. Trotz Störungen 
und QRM waren interessante Ver-
bindungen zur Station HB9NFB und  
HB9NF, zwei Notfunkstationen in Ba-
selland und Zürich. Am Nachmittag 
war dann auf dem Relais Säntis im-
mer was los. Bis auf ein paar wenige 
80 m Verbindungen war ich ebenfalls 
auf dem Säntis, wobei das eindrück-
lichste QSO mit dem Call HB9P war, 
dem International Police Association 
Radio Club in Aarau. Glasklare Modu-
lation, wie wenn wir nebeneinander 
gestanden wären. Mitte des Nach-
mittags hatten wir auch einen Störer, 
den es offenbar Nerven kostete, dass 
etwas los war auf dem Relais und das 
wir Contestbetrieb machten.	
Direktverbindungen auf 2 m oder 
70 cm waren fast nicht möglich. Wir 
hatten auch keine speziellen An-
tennen aufgebaut, denn wenn wir 
an unseren anderen Standorten in 
Romanshorn, Position beziehen, ha-
ben wir die Möglichkeit, bessere An-
tennen aufzustellen. In der letzten 
Stunde waren nur noch bekannte 
Stationen QRV, so dass wir um 15:51 
Uhr das letzte QSO hatten.	
Alles in allem war es ein sehr positi-
ver Contest und man konnte wieder 
einmal mehr feststellen, dass das 
80-m-Band auf tagsüber zu verwen-
den ist. Die IG Notfunk Ostschweiz 
freut sich schon, auf den nächsten 
Contest oder die nächste Übung.    ■

 

 

 

Num of QSO per Band Band worked = PointZ Num of unique ZIP per Band 8

Call 80 m 2 m 70cm num QSO
80 m 
PointZ

2 m 
PointZ

70 cm 
PointZ

ZIP 80m 
Multi

ZIP 2m 
Multi

ZIP 70cm 
Multi

PointZ Rank

HB9NFB 121 41 52 214 242 41 52 114 39 47 31'631 1
HB9T 73 66 54 193 146 66 54 72 61 46 17'022 2
HB9TG 84 20 5 109 168 20 5 81 19 5 14'013 3
HB9P 61 40 47 148 122 40 47 58 33 41 10'323 4
HB9FG 68 5 11 84 136 5 11 66 5 9 9'100 5
HB9BC 50 28 28 106 100 28 28 47 20 21 5'848 6
HB3YGP 47 20 36 103 94 20 36 44 17 32 5'628 7
HB9AE 27 7 11 45 54 7 11 27 5 10 1'603 8
Total 1002 95'168

Constest Result Multi-Operators
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HB9AS; La Berneuse; 439.025
HB9ZG; Hünenberg ZG; 438.675

HB9W; Winterthur; 439.450
HB9UF; Winterthur; 439.150

HB9ZF; Bachtel; 439.400
HB9CF; Rigi Scheidegg; 145.638
HB9BS; Gempenfluh; 439.325
HB9BC; Läufelfingen; 145.750

HB9BO; Niesen; 439.413
HB9MM; Les Pléiades; 145.600

HB9HB; Unt.Grenchenberg; 439.075
HB9ID; St. Iddaburg; 438.250
HB9T; Niederhorn; 439.300
HB9CF; Andermatt; 439.050

HB9Y; Roc Blanc; 438.650
HB9VD; Le Chasseron; 439.225

HB9Y; Sex Carro; 145.750
HB9CF; Rigi Scheidegg; 438.825

HB9UF; Zofingen; 439.150
HB9HD; Fronalpstock/SZ; 439.275

HB9UF; Uetliberg; 438.650
HB9RW; Parpaner Rothorn; 145.600

HB9BA; Weissenstein; 438.700
HB9AG; Strihen; 438.950

HB9F; Magglingen; 145.650
HB9AG; Lägern; 145.775
HB9F; Niesen; 439.050

HB9F; Schilthorn; 145.700
HB9XC; Chasseral; 438.725

HB9UF; Säntis; 438.750
HB9FG; Le Gibloux; 439.000

HB9UF; Pilatus; 438.800

Relais Utilisation SEC 2020
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Die Schweizerische Rettungsflug-
wacht Rega leistet rund um die Uhr 
schnelle und fachkundige Hilfe aus 
der Luft. Insbesondere bringt sie 
medizinische Hilfe zu Patienten in 
der Schweiz und im Ausland und 
hilft in schwerwiegenden Notsitua-
tionen.  Bei sogenannten Primärein-
sätzen sind die Rega-Crews oft in Ge-
bieten unterwegs, wo die Standorte 
von tiefliegenden Luftfahrthinder-
nissen mit weniger als 25 m Höhe 
unbekannt sind. Dabei sind solche 
Hindernisse eine grosse Gefahr. Sie 
können zu schweren Beschädigun-
gen und schlimmstenfalls zum Ab-
sturz des Fluggeräts führen.

Auch Funkamateure betreiben mit-
unter Antennen und dazugehörige 
Masten und Seile in einer gewissen 
Höhe – im Gelände oder auch in be-
wohnten Gebieten. Diese Anlagen, 
auch wenn sie provisorisch für Con-
tests, Expeditionen oder Field-Days 
sind, können für die Luftfahrt eine 
Gefahr darstellen. Der folgende Ar-

Rega: Gemeinsam gegen Luftfahrthindernisse
Mathias Gehrig, Mediensprecher Rega (mathias.gehrig@rega.ch) - [Tnx QSP: HB9DBB]

tikel soll für Funker, die eine solche 
Antenne betreiben, eine Hilfe sein, 
um einen wichtigen Teil zur Flugsi-
cherheit beizutragen. 

Schweizweit in der Luft		
Dank zwölf in der ganzen Schweiz ver-
teilten Einsatzbasen und einer Part-
nerbasis erreichen die Rega-Crews 
auch abgelegene Gebiete in wenigen 
Flugminuten. Am häufigsten werden 
die Rettungshelikopter der Rega zu 
Einsätzen infolge Krankheit sowie bei 
Wintersport-, Verkehrs-, Arbeits- und 
Bergunfällen gerufen. Verlegungsflüge 
von Spital zu Spital sind ebenfalls fes-
ter Bestandteil des Einsatzspektrums. 
Nahezu ein Viertel aller Helikopter-
einsätze der Rega findet in der Nacht 
statt - eine anspruchsvolle Aufgabe für 
die Helikopter-Crews. Anspruchsvoll 
sind Helikoptereinsätze aber nicht nur 
in der Nacht, auch am Tag bringt die 
Rettungsfliegerei zahlreiche Heraus-
forderungen mit sich, beispielsweise 
in Form von den erwähnten Luft-
fahrthindernissen. Der nachfolgende 

Fall zeigt eindrücklich, mit welchen 
Herausforderungen die Helikopterbe-
satzungen konfrontiert sind:

«Nach der Landung habe ich zwei hoch 
gespannte Kabel in unmittelbarer 
Nähe des Helikopters festgestellt. 
Diese waren aus der Luft trotz 
sorgfältiger Rekognoszierung nicht 
auszumachen. Die Kabel waren in ei-
ner Distanz von etwa 80 m und in einer 
Höhe von 15 m quer über die Wiese 
von einem Baum zu einem Haus ge-
spannt. Sie waren nicht gekennzeich-
net. Offenbar handelt es sich um eine 
private Mittel- oder Kurzwellen Funk-
anlage».

Markierung von temporär erstell-
ten Funkantennen		
Werden Funkantennen, die nicht der 
Meldepflicht unterstehen, für kurze 
Zeit im Gelände aufgestellt, so wer-
den sie inklusive möglicher Abspan-
nungen im Idealfall optisch markiert. 
Dadurch haben Helikopterbesatzun-
gen die Möglichkeit, diese zu identi-

Gebäude, Antennen, Seilbahnen oder alle Arten von Leitungen können Hindernisse für die Luftfahrt 
darstellen und haben mitunter schwerwiegende Auswirkungen auf die Sicherheit von Flugzeugen und 
Helikoptern. Deshalb sind solche Anlagen registrierungs- oder bewilligungspflichtig - in unbebauten 
Gebieten aber nur, wenn sie höher als 25 Meter sind.

 Manche Kabel und Leitungen sind vom blossem Auge kaum erkennbar - eine grosse Herausforderung für die Einsatzcrews 
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fizieren, wenn sie beispielsweise in 
der Nähe einer verunfallten Person 
landen müssen.

Nicht meldungspflichtige Luftfahrt-
hindernisse 			 
Meldungspflichtig sind Luftfahrthin-
dernisse dann, wenn sie in bebauten 
Gebieten eine Höhe von 60 m und 
mehr sowie in unbebauten Gebieten 
eine Höhe von 25 m und mehr errei-
chen.  Rund um Flugplätze gelten zu-
dem weitere, spezifische Regelungen. 
Die Entscheidung, ob ein solches, mel-
dungspflichtiges Objekt errichtet oder 
installiert werden darf, entscheidet 
das Bundesamt für Zivilluftfahrt BAZL 
mit Blick auf die Sicherheit des Luft-
verkehrs. Gemeldete Bauten oder Lei-
tungen werden vom Bundesamt von 
Zivilluftfahrt registriert und erscheinen 
deshalb konsequenterweise auch in 
Datenbanken und auf Karten, die bei-
spielsweise auch für Rega-Piloten vor 
und während eines Fluges zugänglich 
sind und entsprechend genutzt wer-
den. Diese Prüfung des offiziellen und 
laufend aktualisierten Kartenmateri-
als ist ein elementarer Faktor, wenn 
es um die Flugsicherheit geht. 

Das Projekt «Remove»		
Allerdings können nicht nur die ge-
meldeten Hindernisse Gefahren dar-
stellen, sondern grundsätzlich jedes 
Seil oder jedes Kabel - beispiels-
weise auch Drähte/Kabel/Masten 
von Funkanlagen. Helikopterpiloten 
haben immer wieder Probleme mit 
Seilen und Kabeln, die auf der offi-
ziellen Lufthinderniskarte nicht ein-
getragen sind. Deshalb hat die Rega 
vor einigen Jahren damit begonnen, 
tiefer liegende Hindernisse in einer 
eigenen Datenbank zu erfassen. Mit 
dem Projekt «Remove» engagiert 
sich die Rega zusammen mit der 
Schweizer Armee für erhöhte Flug-
sicherheit. Ein wichtiger Bestandteil 
des Projekts ist, dass ausrangier-
te Transportanlagen, Seilbahnen, 
Strom- und Telefonleitungen sowie 
sonstige Hindernisse kostenlos ab-
gebaut und abtransportiert werden, 
sofern sie der Rega gemeldet wer-
den. Der Beitrag der Armee umfasst 
dabei die Abbrucharbeiten von luft-
sicherheitsrelevanten Anlagenteilen 
sowie die Transportleistungen. Je 
nach Objekt helfen weitere Instan-
zen mit.

Meldung von Luftfahrthindernissen	
Die Datenbankeinträge mit den tief-
liegenden Luftfahrthindernissen wer-
den von der Rega in einer separaten 
App erfasst und Piloten können sie 
während der Flugvorbereitung und 
während des Flugs zusätzlich zum her-
kömmlichen Kartenmaterial nutzen. 

Wie ist vorzugehen, wenn man als 
Privatperson eine Meldung machen 
möchte?			 
Obwohl die meisten Antennen-Anla-
gen von Amateurfunkern aufgrund der 
geringen Höhe nicht meldepflichtig 
sind, ist es im Sinne der Flugsicherheit 
wichtig, dass auch diese Anlagen ent-
sprechend an info@rega.ch gemeldet 
werden. Die Meldung sollte mög-
lichst folgenden Angaben enthalten:

• Standort (Koordinaten)		    
• Art des Hindernisses (Mast, Seil, etc.)    
• dauernd oder temporär			 
• Kontaktperson & Kontaktdaten

Die Crews im Einsatz, aber auch Pa-
tienten und deren Angehörigen dan-
ken Ihnen herzlich für die Meldung 
Ihrer Anlage.                                        ■

Rega: Ensemble contre les obstacles à la                        
navigation aérienne
Mathias Gehrig, Porte-parole Rega (mathias.gehrig@rega.ch) - [Tnx QSP: HB9DBB]

Bâtiments, antennes, téléphériques et câbles de toutes sortes peuvent constituer des obstacles à la 
navigation aérienne et compromettent parfois sérieusement la sécurité des avions et des hélicoptères. 
C’est pourquoi ces installations doivent être enregistrées ou soumises à l’approbation des autorités – 
mais seulement à partir d’une hauteur de 25 m dans les zones non construites.

La Rega assure 24 h sur 24 une assis-
tance rapide et professionnelle par 
les airs. Elle s’engage notamment 
dans des situations de détresse 
et apporte une aide médicale aux 
patients en Suisse et à l’étranger. 
Lors de leurs interventions dites pri-
maires, ses équipages évoluent sou-
vent dans des zones où les emplace-
ments des obstacles à la navigation 
aérienne de moins de 25 m de haut 
ne sont pas connus. Pourtant, les 
objets de ce type représentent un 
danger majeur. Ils peuvent causer 

d’importants dégâts, voire, dans le 
pire des cas, la chute d’un aéronef.

Les antennes des radioamateurs, et 
donc les mâts et câbles qui vont avec, 
peuvent en particulier atteindre une 
certaine hauteur, en zone construite 
comme non construite. Les struc-
tures de ce genre, même si elles 
ne sont là qu’à titre provisoire pour 
un concours, une expédition ou 
une journée de terrain, peuvent 
être dangereuses pour les aéronefs. 
L’article qui suit a pour ambition 

de montrer aux opérateurs radio 
utilisant de telles antennes qu’ils 
peuvent grandement contribuer à la 
sécurité aérienne. 

Partout en Suisse		
Grâce à douze bases d’intervention et 
à une base partenaire dispersées sur 
l’ensemble du territoire, la Rega peut 
rejoindre les régions les plus recu-
lées de Suisse en quelques minutes 
seulement. La plupart du temps, ses 
hélicoptères interviennent dans le 
contexte d’une maladie ou d’un acci-
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dent (sports d’hiver, circulation, travail 
et montagne). Les vols de transfert 
d’un hôpital à un autre font également 
partie intégrante de son activité. Près 
du quart des interventions héliportées 
ont lieu de nuit et constituent de ce 
fait des missions difficiles pour les 
équipages. Mais les interventions de 
jour ont elles aussi leurs exigences, 
nombreuses. Parmi elles, les obstacles 
à la navigation aérienne ne sont pas le 
moindre des défis. Le témoignage ci-
dessous illustre bien les problèmes 
auxquels sont confrontés les équi-
pages de la Rega:

«Après l’atterrissage, j’ai repéré à 
proximité immédiate de l’hélicoptère 
deux câbles tendus à une quinzaine 
de mètres au-dessus du sol. Impos-
sible, malgré une reconnaissance mi-
nutieuse, de les voir depuis le cockpit. 
Ils traversaient la prairie sur environ 
80 m entre une maison et un arbre. Ils 
n’étaient pas marqués. Manifestement, 
il s’agissait d’une installation radio pri-
vée à ondes moyennes ou courtes».

Marquer les antennes radio tempo-
raires				  
Lorsque des antennes radio non sou-
mises à l’obligation d’annoncer sont 
installées à titre provisoire, l’idéal 
est de mettre en place un marquage 
visuel, et ce au niveau des éventuels 
câbles également: si un équipage 
héliporté est amené à se poser à 
proximité, par exemple pour venir 

au secours d’une personne acciden-
tée, il sera ainsi en mesure d’identi-
fier l’obstacle.

Obstacles soumis à l’obligation 
d’annoncer			 
Sont soumis à l’obligation d’annoncer 
les obstacles à la navigation aérienne 
mesurant 60  m de haut ou plus en 
zone construite ainsi que ceux de 25 m 
ou plus dans les zones non construites. 
D’autres règles, spécifiques, s’ap-
pliquent en outre autour des aéro-
dromes. C’est à l’Office fédéral de 
l’aviation civile (OFAC) qu’il revient 
de décider si, au regard de la sécurité 
aérienne, un tel objet peut être érigé 
ou installé. Les constructions, câbles 
ou lignes annoncés sont enregistrés 
par l’OFAC et reportés de manière sys-
tématique dans des bases de données 
et sur des cartes auxquelles ont en-
suite accès, entre autres, les pilotes de 
la Rega, avant comme pendant leurs 
interventions. Le recours à ce matériel 
cartographique officiel, actualisé en 
continu, constitue un facteur essentiel 
de sécurité aérienne.

Le projet «Remove»		
Néanmoins, le danger n’est pas uni-
quement lié aux obstacles soumis à 
l’obligation d’annoncer, il est suscep-
tible de venir de toute corde ou de 
tout câble tendu en hauteur – par 
exemple du câble d’une installation 
radio. Les pilotes d’hélicoptères 
sont régulièrement confrontés à des 

objets de ce type n’ayant pas 
été reportés sur la carte offi-
cielle des obstacles à la naviga-
tion aérienne. Un constat qui a 
amené la Rega à commencer, il 
y a quelques années de cela, à 
répertorier les obstacles de 
moindre hauteur dans sa propre 
base de données. Dans le cadre 
du projet «Remove», elle 
s’engage aux côtés de l’armée 
suisse afin d’accroître la sécu-
rité aérienne. Ce projet a pour 
but principal le démantèlement 
et l’enlèvement (gratuits) des 
installations de transport, des 
téléphériques, des lignes élec-
triques et téléphoniques et de 
tout autre obstacle obsolète si-
gnalé à la Rega. La contribution 
de l’armée recouvre les travaux 
de démolition des parties d’ins-
tallations pouvant représenter 

un danger pour la sécurité aérienne 
et les prestations de transport. En 
fonction de l’objet, d’autres instances 
peuvent être associées.

Les informations des bases de don-
nées recensant les obstacles de 
moindre hauteur sont saisies par 
la Rega dans une application sépa-
rée. Les pilotes peuvent y accéder, 
en plus du matériel cartographique 
habituel, tant pendant la phase de 
préparation qu’en cours de vol. 

Comment faire pour annoncer un 
obstacle en tant que particulier?	
Si la plupart des installations exploi-
tées par les radioamateurs sont trop 
basses pour être soumises à l’obli-
gation d’annoncer, la sécurité des 
usagers de l’espace aérien passe par 
leur signalement à info@rega.ch. 

Une telle annonce doit si possible 
contenir les indications suivantes:

-	 lieu (coordonnées géographiques)

-	 type d’obstacle (mât, corde, etc.)

-	 durable ou temporaire 

-	 personne de contact & coordonnées

Les équipages, mais aussi les patients 
et leurs proches, vous remercient 
par avance.                                                  ■

 Le marquage des lignes et des câbles est d’un précieux secours pour les pilotes 
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Rega: 
Uniti contro gli ostacoli alla navigazione aerea
Mathias Gehrig, Portavoce Rega (mathias.gehrig@rega.ch) - [Tnx QSP: HB9DBB]

La Guardia aerea svizzera di soccor-
so Rega garantisce il salvataggio ae-
reo rapido e competente 24 ore su 
24. In particolare, porta soccorso 
medicalizzato ai pazienti in Svizzera 
e all’estero e aiuta in gravi situazioni 
d’emergenza. Nelle cosiddette mis-
sioni primarie, gli equipaggi Rega 
intervengono spesso in zone dove 
non si conosce l’ubicazione di osta-
coli aerei a meno di 25 m dal suolo. 
Tali ostacoli sono quindi molto peri-
colosi. Possono causare gravi danni 
e, nel peggiore dei casi, provocare la 
caduta dell’aeromobile.

A volte anche i radioamatori utiliz-
zano antenne, i rispettivi piloni e le 
relative funi a una certa altezza, in 
campagna ma anche nelle zone abi-

tate. Anche se installati temporane-
amente per gare, spedizioni o field 
days, questi impianti possono costi-
tuire un pericolo per la navigazione 
aerea. L’articolo seguente intende 
essere d’aiuto ai radioamatori che 
utilizzano un’antenna del genere nel 
dare un importante contributo alla 
sicurezza aerea. 

In volo in tutta la Svizzera		
Grazie alle 12 basi operative dislo-
cate in tutta la Svizzera e a una base 
partner, in pochi minuti di volo gli 
equipaggi Rega possono raggiunge-
re anche zone discoste. Gli elicotteri 
di soccorso della Rega intervengo-
no più frequentemente in seguito a 
malattie, infortuni durante la pratica 
di sport invernali, incidenti stradali, 

infortuni sul lavoro e in montagna. 
Anche i voli di trasferimento da un 
ospedale all’altro sono parte inte-
grante dello spettro d’interventi. 
Quasi un quarto di tutte le missio-
ni Rega con l’elicottero si svolge di 
notte. Per gli equipaggi d’elicottero 
si tratta di un compito impegnati-
vo. Questi interventi non sono però 
impegnativi solo di notte. Il soccor-
so aereo presenta numerose sfide 
anche di giorno, ad esempio a causa 
dei citati ostacoli alla navigazione ae-
rea. La testimonianza seguente mo-
stra in modo lampante le sfide con 
cui sono confrontati gli equipaggi 
d’elicottero:

«Dopo l’atterraggio, ho notato due 
cavi tesi in alto, proprio vicino all’eli-

Edifici, antenne, impianti a fune o qualsiasi tipo di linee aeree possono costituire un ostacolo alla navi-
gazione aerea e avere talvolta gravi ripercussioni sulla sicurezza di aerei ed elicotteri. Tali impianti sono 
pertanto soggetti all’obbligo di registrazione o autorizzazione, tuttavia, nelle zone non edificate solo se 
superano i 25 metri d’altezza dal suolo. 

I piloti d’elicottero della Rega possono trasferire gli ostacoli bassi anche sullo schermo nel cockpit dell’elicottero 
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cottero. Nonostante un’attenta rico-
gnizione, dall’alto non era possibile 
individuarli. Erano tesi attraverso il 
prato, tra un albero e una casa, a 
una distanza di circa 80 m ed a 15 m 
dal suolo. Non erano contrassegnati 
e probabilmente si trattava di un im-
pianto di radiocomunicazione priva-
to a onde medie o corte».

Marcatura delle antenne radio tem-
poranee				 
Idealmente, le antenne radio instal-
late per breve tempo sul terreno e 
non soggette all’obbligo di notifica 
sono marcate visivamente, compreso 
l’eventuale ancoraggio. Ciò consente 
agli equipaggi d’elicottero d’identi-
ficarle, ad esempio quando devono 
atterrare vicino a una persona infor-
tunata. 

Ostacoli alla navigazione aerea non 
soggetti all’obbligo di notifica	
Gli ostacoli alla navigazione aerea 
sono soggetti a notifica se raggiun-
gono un’altezza dal suolo di 60 m e 
oltre nelle zone edificate e di 25 m 
e oltre nelle zone non edificate. In 
prossimità degli aerodromi si appli-
cano inoltre ulteriori norme specifi-
che. A decidere se un determinato 
oggetto che sottostà all’obbligo di 
notifica può essere eretto o instal-
lato è l’Ufficio federale dell’aviazio-
ne civile UFAC, tenendo conto della 
sicurezza del traffico aereo. Le co-
struzioni o le linee aeree notificate 
sono registrate dall’UFAC e figurano 
quindi anche nelle banche dati e sul-
le carte, accessibili ad esempio pri-
ma e durante un volo anche ai piloti 
della Rega, che le utilizzano adegua-
tamente. Per la sicurezza aerea, è 
fondamentale verificare il materiale 
cartografico ufficiale e costantemen-
te aggiornato.

Il progetto «Remove»		
A costituire un possibile pericolo non 
sono però solo gli ostacoli notificati, 
ma, in linea di principio, anche qual-
siasi fune o qualsiasi cavo, ad esem-
pio quelli delle apparecchiature ra-
dio. I piloti d’elicottero riscontrano 
ripetutamente problemi con funi e 
cavi non riportati sulla carta ufficia-
le degli ostacoli alla navigazione ae-
rea. Per questo motivo, alcuni anni 
fa la Rega ha iniziato a registrare gli 

ostacoli bassi nella propria banca 
dati. Con il progetto «Remove», in 
collaborazione con l’Esercito svizze-
ro, la Rega s’impegna per migliorare 
la sicurezza aerea. Un aspetto im-
portante del progetto è che, se sono 
stati segnalati alla Rega, gli impianti 
di trasporto, gli impianti a fune, le 
linee elettriche e telefoniche e altri 
ostacoli in disuso sono smantellati e 
rimossi gratuitamente. Il contributo 
dell’Esercito comprende i lavori di 
smantellamento delle parti d’im-
pianti rilevanti ai fini della sicurezza 
aerea e le prestazioni di trasporto. A 
dipendenza dell’oggetto, collabora-
no anche altre istituzioni. 

Segnalare gli ostacoli alla navigazione 
aerea				  
La Rega raccoglie in un’app separata 
le informazioni inserite nella banca 
dati sugli ostacoli bassi alla naviga-
zione aerea. Quando lo preparano 
e durante il volo, i piloti le possono 
utilizzare in aggiunta al materiale 
cartografico convenzionale. 

Cosa fare per inoltrare una segnala-
zione come privato?		
Anche se la maggior parte degli im-
pianti d’antenna dei radioamatori 
non è soggetta a notifica per via 
della ridotta altezza dal suolo, per 
la sicurezza aerea è importante che 
anche questi impianti siano adegua-
tamente segnalati a info@rega.ch. 

Se possibile, nella segnalazione do-
vrebbero figurare le seguenti infor-
mazioni:

-	 ubicazione (coordinate)

-	 tipo d’ostacolo (pilone, fune, ecc.)

-	 se permanente o temporaneo

-	 persona e dati di contatto 

Gli equipaggi in missione, ma anche 
i pazienti e le loro famiglie, vi ringra-
ziano di cuore per la segnalazione 
del vostro impianto. 

Questi ostacoli alla navigazione aerea sono soggetti all’obbligo di notifica
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Weihnachts-Contest 2020
Dominik Bugmann HB9CZF, KW-Contest-Manager USKA (hb9czf@hispeed.ch)

An den Samstagen 5. und 12. Dezember 2020 fand der alljährliche Weihnachtscontest auf 80 m und 
40 m statt. In SSB wurden in allen Logs 129 (2019: 121) verschiedene Schweizer Rufzeichen gefunden, 
in CW waren es deren 91 (2019: 69). In Digital waren am ersten Samstag 13 (2019: 13) Stationen QRV 
und am zweiten Samstag 17 (2019: 10).

Folgende Grafik zeigt die Anzahl SSB-Stationen, die aus den jeweiligen Kantonen QRV waren.

 Folgende Grafik zeigt die Anzahl CW-Stationen, die aus den jeweiligen Kantonen QRV waren

Am ersten Samstag waren keine SSB-Signale aus den Kantonen AI, JU, OW und VD zu hören.

  Am zweiten Samstag waren keine CW-Signale aus den Kantonen AI, NW, OW und UR zu hören

Dieses Jahr wurde bei den Digitalen Betriebsarten die Modi PSK31, PSK63 und RTTY verwendet. Leider hat der Eintrag/
Übertrag ins Logbuch nicht immer geklappt und wenn im Log nur noch die Abkürzung «PS» stand, konnte die Auswerter 
nicht zwischen PSK31 und PSK63 unterscheiden und somit wurde ein Zweit-QSO als Dupe gestrichen.
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HB3XUC		 		
IC-7300 mit 100 Watt Ausgangsleis-
tung an einer endgespeisten Draht-
antenne mit 43 m Länge an einem 
jc-3 Stockcorner Tuner.

HB9AA	 			 
Elecraft K3 + KPA500 Amplifier, Kele-
men Dipole for 3.5 MHz, Force 12 
C-4s (2 elements on 14/21/28 MHz 
shortened Dipole on 7 MHz)

HB9AMO			 
Plus d‘activité que les années précé-
dentes. Signaux relativement faibles 
sur 40 mètres et bien meilleurs sur 
80 mètres. Station: TS990 + ampli. 
Antenne verticale quart d‘onde pour 
80 mètres + dipole OCF pour le 40 
mètres.

HB9AVV 		  	
FT847, 100 W, G5RV

HB9AYZ 				 
5 Watt output. Antenne LW. Hatte 
nur ganz kurz Zeit mitzumachen...

HB9AZT				 
Beteiligung erstmals wieder seit 
2016 weil dank Covid-19 keine 
Eisenbahnaktivitäten und damit 
verbundene Terminkollision am 
Samichlaus-Wochenende. Machte 
Spass, wieder mal mitzumachen, 
das sonst anzutreffende Gedränge 
auf 80 m fehlte dieses Jahr glückli-
cherweise, dank SDR-Zusatz-RX liess 
sich jederzeit eine freie QRG finden. 
Bedingungen auf 80 m recht gut, 
auf 40 m lag die MUF auf ca. 6 MHz, 
hier waren Stationen ausserhalb des 
Nahfelds nur mit Mühe zu finden. 
Immer wieder schöner Contest mit 
persönlicher Note, man kann mit 
alten Kollegen wieder mal das eine 
oder andere Wort wechseln. Betrieb 
remote mit R&S XK2900 mit 1 KW 
out und langer G5RV und OB12-6 
vom QTH Bachtel, dazu Perseus zum 
Monitoring, DX-Engineering-Audio-
Switch und Heil-Headset. In diesen 
Corona-Zeiten zeigt sich der Vorteil 
unseres Hobbies, keine Maskenp-
flicht, keine Distanzregeln und «De-
sinfektionsmittel» braucht es höchs-
tens für den trockenen Hals nach 
dem Contest...

HB9BWN			 
Der Contest war schön und „Ma-
dame Propagation“ war für das 
40-m-Band auch gnädig gestimmt!

HB9BXE				 
Das 80-m-Band war an beiden Woche-
nenden sehr gut zu gebrauchen, die 
HB-Stationen kamen bei mir mit 
lauten Signalen, aus allen Landesge-
genden, an. Das 40m Band war an 
beiden Wochenenden anfänglich 
praktisch tot, nur vereinzelt kamen 
Stationen durch. Am ersten Woche-
nende jedoch erlebte ich auf 40m 
etwas, was ich noch nie so ausge-
prägt erfuhr. Binnen wenigen Minuten 
öffnete das 40-m-Band, dabei kamen 
viele HB-Stationen durch, nicht sehr 
laut aber deutlich und ruhig. Es war 
so wie ich es nur an einem UHF/VHF-
Contest erfahren habe. Trotz allem hat 
es Spass gemacht, was mich besonders 
freute, ist dass ich dieses Jahr mehr 
CW Stationen arbeiten konnte als SSB. 
Das zeigt doch, dass doch noch viele 
CW-Operateure aktiv sind. Jedenfalls 
hat es Spass gemacht, nächstes Jahr 
werde ich wieder dabei sein. Ein herz-
liches Dankeschön möchte ich auf 
diesem Weg an Dominik HB9CZF rich-
ten, für die jeweilige Auswertung und 
Arbeit.

HB9BXQ				 
SSB: Eigentlich ist CW meine 
Passion, aber beim USKA Weih-
nachtswettbewerb mache ich gerne 
eine Ausnahme. Man kennt viele der 
QSO-Partner, was der Sache einen 
persönlichen Touch gibt. Dieses Jahr 
war ich wieder von Nuolen SZ aus 
QRV. Die Empfangsbedingungen 
dort sind ausgezeichnet, denn die 
bald allgegenwärtigen Störungen 
auf Kurzwelle halten sich am Rande 
des oberen Zürichsees noch im Rah-
men. So können auch schwache 
Signale problemlos aufgenommen 
werden. Das 40-m-Band war leider 
bis um 10:40 HBT praktisch nicht zu 
gebrauchen für innerschweizerische 
Verbindungen. Doch dann, ganz 
plötzlich, stieg die MUF auf über 7 
MHz, und siehe da, die HB9er tauch-
ten mit starken Signalen auf dem 
Band auf. So kam dann am Schluss 
des Contests noch richtige Hektik 

 Kommentar / Commentaires
HB9BAQ		 		
Elecraft KX3 - Treiber KXPA100 - Li-
near KPA500 - ATU KAT500, 400 W, 
Ant: G5RV für 80m

HB9BEI	 			 
Seit Jahren wieder bei einem HB-
Contest mitgemacht.

HB9BFC		 		
Leider konnte ich nur von 0700 bis 
0800 Verbindung arbeiten. Danach 
war nichts mehr zu hören.

HB9BKT		 		
SSB: IC-7300, 100 W, gleiche Antenne. 
Ausbreitung: obwohl die MUF in Pru-
honice (Ionosonde) am CW-Samstag 
unterhalb 7 MHz verblieb, waren 
trotzdem ab 9h30 UT einige Ver-
bindungen möglich, besonders in 
entferntere Kantone GE, JU, VD. Im 
SSB-Teil war die MUF für 45 Minuten 
über 7 MHz, und die Signale auf 40 m 
deshalb stärker und auch stabiler. Auf 
80 m reicht die QRP-Leistung trotz Te-
legrafie offensichtlich nicht aus, den 
Mittelland-Störpegel zuverlässig zu 
übertönen. Habe deshalb einige Sta-
tionen, die ich recht gut hörte, in CW 
nicht arbeiten können.		
CW: IC-705 mit eingebautem Akku, 
QRP 5 W, Tuner mAT-705, Ant Windom 
(FD4), Speisepunkt ca. 7 m, Enden 2 
m über Boden bzw. 50 cm Schnee

HB9BOQ	 			 
Log-Programm installieren, Windows 
updaten, 3 andere Programme ins-
tallieren, gute Contestbedingungen, 
frühes Ende weil an einer online Mu-
sikveranstaltung angemeldet. Alles in 
allem dichter Spass an den Hobbies.

HB9BRJ				  
Nur wenige QSO, aber eine GP ist halt 
nicht ideal für QSOs innerhalb HB.

HB9BTI	 			 
TS 2000 Kenwood / 300 watts / Dipol. 
Der Digital-Kontest ist mit 2 x 1 Stunde 
pro Tag sehr kurz. Die Stunde ging wie 
im Nu vorbei. Aufgrund der beschei-
denen Teilnehmer am ersten Sams-
tag habe ich mich entschieden am 2. 
Samstag neben PBSK31 auch PBSK63 
und RTTY anzuwenden. Der Erfolg 
gab mir recht, denn ich habe damit 10 
QSO’s und QSO-Punkte im Log.
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auf: In den letzten 20 Minuten log-
gte ich 20 SSB-QSOs, ein richtiges 
Pile-up zum Schluss! Schade endet 
der Wettbewerb jeweils bereits um 
11:00 Uhr HBT! Da wären noch einige 
40-m-QSOs möglich gewesen.CW: 
Ein fulminanter Start in Nuolen SZ 
am frühen Morgen: Über 40 QSOs 
in den ersten 40 Minuten! Doch 
dann nahm der Zusturm und damit 
das «Contestfeeling» merklich ab, es 
wurde ruhiger. Lag das am Operating, 
am QTH oder an der geringen Teilneh-
merzahl? Die Rangliste wird’s zeigen! 
Das 40-m-Band war, im Gegensatz 
zum SSB-Contest vor einer Woche, 
nie richtig offen. Die MUF war maxi-
mal bei 6.7 MHz, entsprechend dünn 
waren die Signale und entsprechend 
mager die Ausbeute.		
Digital-2: Der Digitalteil des Weih-
nachtskontests hat immer noch nicht 
so richtig Fuss gefasst. Einerseits ist 
die Verteilung auf zwei Samstage un-
günstig, andererseits ist eine Stunde 
zu kurz, um in allen Betriebsarten 
Verbindungen herstellen zu können. 
Das wird wohl auch der Grund sein, 
dass die meisten Stationen in PSK31 
Betrieb machten. Vielleicht wäre eine 
Fokussierung auf RTTY und PSK31/63 
mit je vorbestimmten Frequenzen 
die bessere Variante, sonst verzettelt 
man sich zu stark. 

HB9CEJ				  
FT991A 100 W FD4 9 m above GND

HB9CLN				 
SSB: TRX IC706 100 W ANT dipol	
CW: TRX home made 15 W ant trap 
dipole

HB9COB				 
Yaesu FT-1000, Linear, 300 W, Kele-
men 80/40/20

HB9COC				 
Drake TR 7, 100 W, FD-4

HB9CQL				 
Ja, wieder mal gut gelaufen. Auf 80 
m viel QRM durch OM-Power. Auf 
40 m zuerst schwache Signale, dann 
aber bis 9+20 angestiegen. Der Die-
sel-ofen hat es geschafft, die Tem-
peratur auf 20°C zu bringen. 80 /40 
Dipol 13 m über Grund, Notstrom 
mit HONDA 7000 und Armee Diese-

lofen. Freue mich auf den CW - Teil

HB9CTU				 
Zum ersten Mal den Weihnachtscon-
test in QRP bestritten. Auf 80 m ging 
es recht flott und der Unterschied 
zu früheren Jahren war kaum zu 
spüren. Ganz anders dann auf 40 m. 
Da war ich mit 5 Watt kaum, oder 
gar nicht zu hören. Die Signale an 
meiner G5RV waren aber auch von 
den «starken» Stationen sehr dünn. 
Trotzdem war es eine gute Erfa-
hrung. Und hat auch Spass gemacht. 
Ein QRP Fan werde ich deshalb aber 
wohl nicht werden. Hi.

HB9CYN				 
Martin, HB9CYN in Bern: War das 
erste Mal an einem Weihnachtswett-
bewerb dabei. Hat Spass gemacht, 
vor allem auf 80 m mit einer Kom-
promissantenne (Buddipole) mitten 
in der Stadt Bern (siehe Foto). Diese 
Antenne ist nur 7.2 m lang (2x 3.6 m 
mit je einer Verlängerungsspule je 
Dipolschenkel). Für 40 m habe ich 
lediglich einen kurzen Strahler mit 
kleiner Verlängerungsspule vertikal 
am Versatee des Buddipole aufge-
setzt mit entsprechendem Draht-Ge-
gengewicht. Equipment: FT-991A, 5 
W out. Antenne: Buddipole

HB9CYN 			 
Buddipole, Variante für 80 m, 2x3.6 
m Länge, Hauptstrahlungsrichtun-
gen SW/NE:

HB9CZF	 			 
K3, 5 W, Inverted L für 80 m und Di-
pol für 40 m.

HB9DQJ				 
Mit QRP ging es Super...die Bänder 
80 und 40 m waren schön offen und 
ich bin zufrieden mit dem erreichten. 
Der Elecraft K2 und meine Longwire 
haben gut funktioniert. Leider im 
40-m-Band gab’s nur 3 QSO. Habe 
auch nicht viele Stationen gehört. 
Mir hat der Contest sehr gefallen.

HB9DQL				 
Hat Spass gemacht. Icom IC-7851, 
OM-2000A, Ant. 2x34m inverted-V 
center fed dipole using SAMS anten-
na matching system. 73 Jürg

HB9DXB				 
Es war für mich der erste Weih-
nachtscontest. Habe ausschliesslich 
in CW teilgenommen. FT 857D / 100 
Watt / vertikale Portable-Antenne, 
Multibander. Auf 40 m waren nur 
wenige Stationen aus HB zu hören.»

HB9EIZ	 			 
TX/RX Yaesu FTDX9000D, 200 Watt, 
Drahtantenne 25 m

HB9EPE	 			 
Auf 80 m recht gute conds. Bin als 
«Stations-Hüpferin» recht zu frieden. 
40 m nicht mehr optimal. Wen wun-
dert’s?

HB9GKM	 		
Leider musste ich feststellen, dass 
ich den Contest fast ganz verpasst 
hätte. Ich konnte aber noch einige 
Punkte aus dem Kanton Nidwalden 
verteilen.

HB9GVO				 
TRX: Icom IC-703, antenna: windom

HB9HGO			 
Ich bin zum ersten Mal auf einem 
Contest.

HB9HQX			
ELECRAFT K3 (ATU & P3), 100W, DI-
POL

HB9IAB				  
Belle matinée en CW avec les amis 
Helvètes! Dehors, chute de neige 
importante. Bonne année à tous ! 73 
de Eric

HB9MXY			 
SSB: ICOM-7200; 100 Watt an ei-
ner Trap Dipol Antenne 12 m über 
Grund. Das 40-m-Band öffnete sich 
für die letzten Minuten; danke und 
frohe Festtage.			 
Digital-1: ICOM 718, mit 40 Watt 
HF an einer trap Dipolantenne 12 m 
über Grund. Vy 73 es merry XMAS, 
happy new year es stay safe, Ruedi.

HB9NE	 			 
Participation pas du tout prévue! 
Je suis juste passé pour dégivrer les 
Antennes. 73’s HB9EOU Ludo.
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HB9OQ	 			 
Stationsausrüstung: IC-718 80 Watt 
und eine 23 m LW. Leider habe ich S 
9+ PLC-Störungen und konnte schwä-
chere Stationen nicht aufnehmen.

HB9PJT					   
KX3, Expert 1.3K, Dipol, 1000 Watt
Die Bedingungen auf 80 m waren 
ausgezeichnet. Auf 40 m zeigte sich 
die Ionosphäre sehr launisch, da wa-
ren kaum QSO möglich, aber plötz-
lich war das Band offen. Es waren so 
viele Kantone wie noch nie auf dem 
Band. Erfreulich auch, dass wieder 
HB3 Stationen zu hören waren. Ich 
habe mich sehr gefreut, QSO mit den 
vielen bekannten Stimmen zu machen, 
besten Dank.

HB9TG				  
CW: TS590S / PA 600W / Dipol. Auf 
40 m sehr schlechte CONDX. Konnte 
einige Stationen nicht aufnehmen, sri. 
Noise Pegel war auf 40 m einfach zu 
hoch.

HB9TNW			 
IC-7700, ACOM1000, Inverted V-Dipol
Harzige Bedingungen auf 40 m, 80 m 
hingegen sehr gut. Hat Spass gemacht.
vy 73 de Celso

HB9TPN				 
SSB: Dieses Jahr war ich das erste Mal 
als QRP Station mit dabei. Hat grossen 
Spass gemacht. Nächstes Jahr gerne 
wieder. QRP Station mit 80-m-Dipol, 
40-m-DeltaLoop, TRX KX3, N1MM 
Logging SW.
CW: Dieses Jahr war ich das erste Mal 
als QRP Station in CW mit dabei. Auf 
40m waren die Bedingungen bescheiden. 
QRP Station mit 80m Dipol, 40m Delta 
Loop, TRX KX3, N1MM Logging SW.

Operators

HB2C:	 HB9ENM
HB4FG:	 HB9AFZ
HB9AA: 	HB9ARF
HB9EI:	 HB9GZP (SSB), HB9FBL (CW)
HB9NE:	 HB9EOU (SSB), HB9DUR (CW)
HB9TG:	 HB9CJX (SSB), HB9CGA (CW)
HB4ØHC: HB9EWO                           ■

               HB9CYN

     HB9EBC

HB9AZT
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 Ranglisten

 

SOAB-SSB-HP

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB9BXE LU 79 21 33 19 112 40 4'480
2 HB9NE NE 93 19 34 17 127 36 4'428
3 HB9CQL BL 83 20 34 15 117 35 4'095
4 HB9AZT ZH 88 21 29 12 117 33 3'861
5 HB9PJT ZH 78 22 25 15 103 37 3'811
6 HB9EI TI 68 21 25 17 93 38 3'534
7 HB9EIZ TG 69 21 24 14 93 35 3'255
8 HB9CIC SH 54 20 33 15 87 35 3'045
9 HB9DCO BL 58 20 27 14 85 34 2'856
10 HB9DND ZG 71 22 16 11 87 33 2'838
11 HB9CPQ BE 69 19 15 13 84 32 2'656
12 HB9DQL AR 84 22 9 7 93 29 2'552
13 HB9BXQ SZ 56 19 24 12 80 31 2'480
14 HB9CEJ ZH 65 20 12 11 77 31 2'387
14 HB9CLN AG 65 21 12 10 77 31 2'387
16 HB9KOG SG 50 20 19 12 69 32 2'208
17 HB9TG TG 79 20 8 5 87 25 2'175
18 HB9BWN AG 65 20 11 8 76 28 2'128
19 HB9BTI SG 49 18 19 12 68 30 2'040
20 HB9BKT GR 58 19 12 10 70 29 2'030
21 HB9DVH VS 56 20 11 10 67 30 2'010
22 HB9DBM LU 37 18 16 11 53 29 1'537
23 HB9OQ BE 44 21 8 6 52 27 1'404
24 HB9CRY BE 18 13 26 14 44 27 1'188
25 HB9MXY BE 38 17 8 7 46 24 1'104
26 HB9TSI UR 52 17 1 1 53 18 954
27 HB9CUZ SH 24 14 12 10 36 24 864
28 HB9HBV BL 35 15 6 4 41 19 779
29 HB9COC AG 40 17 1 1 41 18 738
30 HB9COB AG 23 14 9 8 32 22 704
31 HB2C SO 41 17 0 0 41 17 697
32 HB9DUR TI 8 8 21 16 29 24 696
33 HB9BAQ AG 27 16 4 4 31 20 620
34 HB9HHW BL 32 16 1 1 33 17 561
35 HB9GUR GE 18 12 10 7 28 19 532
36 HB9RUD ZH 18 12 8 7 26 19 494
37 HB9HGO BL 29 17 0 0 29 17 493
38 HB9BEI BE 24 13 2 2 26 15 390
39 HB9EXC VS 20 13 0 0 20 13 260
40 HB9IQL GL 19 13 0 0 19 13 247
41 HB9DVD VS 17 11 1 1 18 12 216
42 HB9HQX VS 17 11 0 0 17 11 187
43 HB9AVV AG 16 11 0 0 16 11 176
44 HB9GKM NW 6 6 3 3 9 9 81
45 HB9BRJ SH 8 6 3 1 11 7 77
46 HB9BFC BE 8 8 0 0 8 8 64
47 HB9HHN TI 9 7 0 0 9 7 63
48 HB9GFT TI 4 4 0 0 4 4 16

Summe80m 40m
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SOAB-SSB-QRP

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB9TPN AG 33 15 12 9 45 24 1'080
2 HB9BAS BL 27 17 6 5 33 22 726
3 HB9GWS LU 34 18 2 2 36 20 720
4 HB9PKP FR 25 12 0 0 25 12 300
5 HB9GVO TI 14 10 2 2 16 12 192

80m 40m Summe

 

SOAB-SSB-HP – HB3

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB3YRZ TI 64 19 0 0 64 19 1'216
2 HB3XUC TG 55 19 0 0 55 19 1'045
3 HB3XSQ LU 19 13 0 0 19 13 247

Summe80m 40m

 

SOAB-CW-QRP

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB9CZF AG 55 20 33 16 88 36 3'168
2 HB9TPN AG 47 19 22 13 69 32 2'208
3 HB9BAS BL 32 19 17 13 49 32 1'568
4 HB9CTU AG 50 18 6 5 56 23 1'288
5 HB9CPS ZH 42 19 7 5 49 24 1'176
6 HB9CYN BE 45 19 5 4 50 23 1'150
7 HB9BKT GR 36 18 8 7 44 25 1'100
8 HB9DQJ TG 40 16 3 3 43 19 817
9 HB9GVO TI 19 13 1 1 20 14 280
10 HB9AYZ TG 10 9 0 0 10 9 90

80m 40m Summe

 

 

 

SOAB-Digital-HP - Total

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB9DVH VS 21 14 12 10 33 24 792
2 HB9BTI SG 21 10 14 9 35 19 665
3 HB9BXE LU 18 12 12 10 30 22 660
4 HB9DCO BL 17 11 13 9 30 20 600
5 HB9BEI BE 13 11 10 10 23 21 483
5 HB9MXY BE 13 11 10 10 23 21 483
7 HB9CPQ BE 22 16 3 2 25 18 450
8 HB9TZU UR 13 12 6 6 19 18 342
9 HB9BXQ SZ 13 8 0 0 13 8 104
10 HB9DBM LU 6 5 1 1 7 6 42
10 HB9HDG GL 5 4 2 2 7 6 42
12 HB9GVO TI 2 2 0 0 2 2 4
13 HB9GKM NW 1 1 0 0 1 1 1

Summe80m 40m
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SOAB-CW-HP

Rang Call Kanton QSO Kantone QSO Kantone QSO Kantone Total
1 HB9BXE LU 63 21 56 19 119 40 4'760
2 HB9TG TG 62 20 49 21 111 41 4'551
3 HB9DQL AR 55 18 56 21 111 39 4'290
4 HB9AMO GE 66 21 46 17 112 38 4'256
5 HB9AA VD 64 21 36 18 100 39 3'900
6 HB9BXQ SZ 64 21 39 16 103 37 3'811
7 HB9DCO BL 55 20 43 18 98 38 3'724
8 HB9EI TI 58 21 37 18 95 39 3'705
9 HB9IAB VD 63 20 30 18 93 38 3'534
10 HB9DBM LU 57 20 35 17 92 37 3'404
11 HB9TSW TI 44 19 37 17 81 36 2'916
12 HB9TNW SG 53 19 29 16 82 35 2'870
13 HB9CIC SH 46 21 27 15 73 36 2'628
14 HB9EBC JU 44 17 32 17 76 34 2'584
15 HB9CPQ BE 61 20 23 11 84 31 2'542
16 HB4FG TI 47 20 25 14 72 34 2'448
17 HB9KOG SG 44 19 25 14 69 33 2'277
18 HB40HC SG 44 17 24 15 68 32 2'176
19 HB9AOF FR 63 21 11 8 74 29 2'146
20 HB9AUK ZH 44 20 19 13 63 33 2'079
21 HB9TWM AG 45 20 16 12 61 32 1'952
22 HB9FAI TI 52 19 15 9 67 28 1'876
23 HB9CEJ ZH 44 17 20 11 64 28 1'792
24 HB9DOS TI 45 19 15 10 60 29 1'740
25 HB9ABO ZH 41 18 16 11 57 29 1'653
26 HB9AFH ZH 55 18 10 7 65 25 1'625
27 HB9CLN AG 59 20 5 4 64 24 1'536
28 HB9HQX VS 46 18 10 8 56 26 1'456
29 HB9FBA TI 40 19 12 8 52 27 1'404
30 HB9OQ BE 37 16 14 11 51 27 1'377
31 HB9DND ZG 57 20 3 3 60 23 1'357
32 HB9HDV GE 33 17 17 7 50 24 1'200
33 HB9EGA AG 36 15 10 8 46 23 1'058
34 HB9HDG GL 22 15 12 10 34 25 850
35 HB9EPE GR 35 17 5 4 40 21 840
36 HB9DQP TI 41 19 0 0 41 19 779
37 HB9BRJ SH 31 19 2 2 33 21 693
38 HB9COC AG 24 13 1 1 25 14 350
39 HB9BOQ BS 18 15 2 1 20 16 320
40 HB9DXB SG 10 9 6 6 16 15 240
41 HB9FOM LU 13 8 3 3 16 11 176
42 HB9GUR GE 7 6 3 2 10 8 80
43 HB9GFT TI 1 1 10 5 11 6 66
44 HB9CUZ SH 1 1 5 4 6 5 30
45 HB9NE NE 6 4 0 0 6 4 24
46 HB9DEO ZH 0 0 2 2 2 2 4

Summe80m 40m
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NMD-Sonderpreis 2021: CW und SSB
Förderung von Stationen, die in beiden Betriebsarten teilnehmen						    
Gemäss dem neu formulierten Art. 4.7 im NMD-Reglement zählen QSO in CW und in SSB mit der selben NMD-Station 
separat. Zwei NMD-Stationen können also miteinander bis vier gültige QSO abwickeln, wenn sie in beiden Betriebs-
arten teilnehmen. Das belebt den Contest und erlaubt den Teilnehmern, eine höhere Punktzahl zu erreichen. Diese 
Punkte müssen jedoch mit einem betrieblichen und materiellen Mehraufwand erkauft werden.		             	
Der Sonderpreis honoriert daher in diesem Jahr jene Teilnehmer, die den Contest in beiden Betriebsarten bestreiten.

Bestimmungen für den Sonderpreis
Für jede NMD-Station wird eine Punktzahl wie folgt ermittelt: Anzahl CW-QSO multipliziert mit der Anzahl SSB-QSO. 
Es zählen nur gültige QSO mit NMD-Stationen. Die Station mit der höchsten Punktzahl gewinnt den Sonderpreis.
Eine Anmeldung ist nicht nötig.
Die zu gewinnenden Preise werden später bekannt gegeben. 

Prix spécial au NMD 2021: CW et SSB
Soutien aux stations qui participent dans les deux modes							     
Selon la nouvelle formulation de l’article 4.7 du Règlement NMD les QSO réalisés en CW et SSB avec la même station 
sont comptabilisés séparément. Deux stations NMD peuvent donc réaliser jusqu’à quatre QSO valides lorsqu’elles 
utilisent les deux modes ensemble. Cela permet d’animer le contest et permet aussi aux participants d’obtenir un 
nombre de points plus élevé. Ces points nécessitent un engagement et l’utilisation de matériel supplémentaire pour 
pouvoir être acquis.									                                                                                    	
Le prix spécial de cette année peut récompenser les participants qui s’efforcent d’utiliser les deux modes. 

Dispositions pour le prix spécial
Pour chaque station NMD le nombre de points est calculé comme suit : nombre de QSO CW multiplié par le nombre 
de QSO SSB. Ne comptent que les QSO valides avec les stations NMD. La station obtenant le nombre de points le plus 
élevé remporte le prix spécial. 
Une annonce n’est pas nécessaire.
Le prix qui peut être remporté sera communiqué ultérieurement.

Premio speciale NMD 2021: CW e SSB
Promozione delle stazioni che partecipano a entrambe i modi						    
Secondo il nuovo articolo 4.7 nel regolamento NMD, QSO in CW e in SSB contano separatamente con la stessa stazi-
one NMD. Due stazioni NMD possono quindi effettuare fino a quattro QSO validi tra loro se partecipano a entrambi 
i modi di trasmissione. Questo anima il contest e permette ai partecipanti di ottenere un maggior numero di pun-
ti. Tuttavia, questi punti devono essere acquistati con costi operativi e materiali aggiuntivi.			 
Quest’anno, quindi, il premio speciale sarà per i partecipanti che partecipano al contest in entrambi i modi.

Disposizioni per il premio speciale		 								      
Per ogni stazione NMD, il punteggio viene determinato come segue: Numero di QSO CW moltiplicato per il numero 
di QSO SSB. Contano solo QSO validi con stazioni NMD. La stazione con il punteggio più alto vince il premio speciale.
La registrazione non è necessaria.
I premi da vincere saranno annunciati in seguito.

   Bekanntmachung von nmd@uska.ch
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Neues Diplom: Helvetia-FT8
Marco Hardmeier HB9OCR, Traffic-Manager USKA (hb9ocr@uska.ch)

Das Helvetia FT8-Diplom wird gestützt auf die geografische Unterteilung in Kantone - analog zum Helvetia- und 
Switzerland-Diplom - ausschliesslich für die Betriebsart FT8 vergeben.

1. Das Diplom kann von jedem OM oder SWL beantragt werden.

2. Man kann das Helvetia-FT8-Diplom erhalten, indem Kontakte zu allen 26 Schweizer Kantonen nachgewiesen werden.

3. Das Diplom wird nur im FT8-Modus vergeben.

4. Gültig sind Kontakte ab dem 1. Januar 2017 auf einem der nachstehenden Bänder. Nicht gültig sind Kontakte 	
    mit unbemannten Stationen.

5. Für die Anerkennung eines Kantons ist es unumgänglich, dass der Kanton eindeutig auf der QSL angegeben wird.

6. Um ein Einband-Helvetia-FT8-Diplom zu erhalten, müssen alle auf dem gleichen Band (70 cm, 2, 6, 10, 12, 	
    15, 17, 20, 30, 40, 60, 80 oder 160 m) nachgewiesen werden.						    
													           
7.  Um in die Helvetia-FT8-Honor-Roll zu kommen, müssen alle 26 Kantone auf mindestens 5 Bändern nachgewiesen 	
     werden.											         

8. Für jeden Antrag gilt die herkömmliche Kantonsliste der Schweiz.

9. Der Antrag des Diploms erfolgt vollautomatisch auf hamlogs.net oder kann mit einer GCR-Liste und Fotokopien	
    der QSL an den USKA Traffic Manager (hb9ocr@uska.ch) gesandt werden.

Le Diplôme Helvetia FT8 est attribué selon les bases suivantes: Division géographique des Cantons, comme 
pour le Helvetia- et le Switzerland-Diplôme, mais uniquement en mode FT8.

1. Le Diplôme peut être demandé par tout OM ou SWL.

2. Vous pouvez obtenir le diplôme Helvetia FT8 en certifiant les contacts avec les 26 Cantons suisses.

3. Le Diplôme ne sera attribué qu'en mode FT8.

4. Les contacts établis à partir du 1er janvier 2017 sur l'une des bandes mentionées en dessous à l'exclusion des 	
    contacts établis via une station non desservie.

5. La reconnaissance d'un canton se fera par une claire indication géographique sur la QSL

6. Pour obtenir le diplôme Helvetia FT8 sur une seule bande, il sera nécessaire d’obtenir le même nombre de Cantons	
    dans la catégorie générale, c.-à-d. tous les 26 sur la même bande (70 cm, 2, 6, 10, 12, 15 17, 20, 30, 40, 60, 80 et 160 m).

7. Pour obtenir le Honor Roll Helvetia FT8, il sera nécessaire d'obtenir les 26 Cantons sur au moins 5 bandes.

8. Pour chaque demande, se référer à la liste des Cantons suisses.

9. La demande de diplôme est entièrement automatisée sur hamlogs.net ou doit être envoyée au responsable 	
    Traffic Manager de l'USKA (hb9ocr@uska.ch) avec une liste GCR et une photocopie des QSL.
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L’Helvetia FT8 Award viene assegnato in base alle seguenti basi: il concetto geografico dei Cantoni, come per i diplomi 
Helvetia e Switzerland, ma solo con la modalità FT8.

1. Il diploma può essere richiesto da qualsiasi OM con licenza o SWL.

2. È possibile ottenere il diploma Helvetia FT8 certificando i contatti con tutti i 26 cantoni svizzeri.

3. Il diploma verrà assegnato solo nella modalità FT8.

4. Sono validi i contatti effettuati dal 1° gennaio 2017 e in una qualsiasi delle bande autorizzate. Non sono validi QSO 	
    stabiliti tramite qualsiasi tipo di ripetitore.

5. L’accreditamento di un cantone sarà effettuato per una chiara indentificazione geografica sulla QSL 

6. Per ottenere il diploma Helvetia FT8 a banda singola, sarà necessario ottenere lo stesso numero di cantoni nella 		
    categoria generale, tutti 26, ma sulla stessa banda (70 cm, 2, 6, 10, 12, 15 , 17, 20, 30, 40, 60, 80 e 160 m).

7. Per ottenere l’Helvetia FT8 Award Honor Roll, sarà necessario ottenere tutti i 26 cantoni su almeno 5 bande.

8. Una lista permanente verrà aggiornata ad ogni domanda.

9. La richiesta del premio è completamente automatizzata su hamlogs.net o deve essere inviata al USKA Traffic Manager 		
    (hb9ocr@uska.ch) con un elenco GCR e una fotocopia di QSL.

   HB9CIC: Swiss N° 1 Triple Play WAS Award 

The American Radio Relay 
League (ARRL) vergibt das Trip-
le Play WAS Diplom (Worked 
All States) an alle Funkamateu-
re weltweit, die das Logbook of 
the World (LoTW) verwenden 
und in diesem System Verbin-
dungen mit allen 50 Staaten 
der USA in Telefonie, Telegra-
fie und digitalen Betriebsar-
ten nachweisen können. Alle 
150 Kontakte müssen nach 
00:00 UT am 1. Januar 2009 
erfolgt sein. Die verliehenen 
Auszeichnungen werden auf 
der LOTW-Website präsentiert. 
Das Diplom wird inzwischen 
seit 12 Jahren verliehen. Bis 
am 16. Oktober 2020 wurden 
2‘291 nummerierte Diplome 
vergeben. Es hat sich gezeigt, 
dass viele einzelne QSO mit 
den USA und auch die Teilnah-
me an Dutzenden von interna-
tionalen Wettbewerben nicht 
ausreichen um die insgesamt 
150 Verbindungen innerhalb 

nützlicher Frist nachweisen zu kön-
nen. Einige Staaten im westlichen 
Teil der USA sind oft relativ selten 
und schlecht erreichbar. Mitte des 
Jahres 2020 waren alle 50 USA-
Staaten sowohl in FT8 als auch in 
CW im LOTW bestätigt. Was seit 
mehr als 11 Jahren (!) fehlte, war 
ein Telefonie-Kontakt mit Wyoming. 
Das Problem konnte mit „Hamspirit-  
Support“ seitens eines Hamradio 
Clubs an einer Universität in WY ge-
löst werden. Über eine Woche ver-
teilt vereinbarten wir drei Termine 
für Skeds. Erst beim 3. Versuch ge-
lang die Verbindung mit KI6QDH. In-
nerhalb einer halben Stunde waren 
die Daten auf dem LOTW, das QSO 
bestätigt und der Antrag für das Di-
plom gestellt. Am 21.10.2020 wurde 
HB9CIC (Josef Rohner, Ehrenmitglied 
USKA) das Triple Play WAS Award 
verliehen. Die Liste der Inhaber 
weist bis zum heutigen Datum kein 
anderes HB-Rufzeichen auf.  [AdR: 
Ganz herzliche Gratulation zu diesem 

"Longdrink"].                                          ■
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Contests und DX-Aktivität  
Achtung: auf Grund der Situation des Coronavirus können die Programme geändert werden 
 

DX-Aktivitäten, DXpeditionen und spezielle Calls 
Quelle: Website NG3K 
 

February   

2021 
Feb27 

2021 
Mar27 

Sint 
Maarten PJ7AA By AA9A fm IOTA NA-105; 80 - 10 m; CW SSB FT8; QSL also 

OK via AA9A direct and Club Log OQRS 

 
March   

2021 
Mar06 

2021 
Mar22 Maldives 8Q7CQ 

By GØVJG fm Reethi Faru, Filaidhoo I (IOTA AS-013); 80-10 
m, incl 60 m; SSB + digital,some CW; 300 W; vertical, dipole; 
QSL OK via Club Log OQRS; license pending 

 
April   

2021 
Apr28 

2021 
May24 Botswana A25VR By VE7VR; 40, 20 m; 10 W (perhaps 100 W); inverted Vs; 

holiday style operation during self-driving 4x4 camping safari 

 

Weitere DX-Aktivitäten 
Quelle: DX Mitteilungsblatt DARC‐Referat DX 
 
5Z, Kenya 
Cato/LA9PF ist von Januar bis Mai 2021 als 5Z4/LA9PF aus Malindi/Kenya aus von 80 ‐ 10 m in SSB und Digi‐Mode QRV. 
QSL via eQSL und siehe QRZ.COM. 
 
8Q, Maldives 
Nobby/GØJVG hat seine Reise zu den Malediven auf den 6. März verschoben. Er plant nun vom 6.‐ 22. März 2021 als 
8Q7CQ auf Kurzwelle, inklusive 60 m, aktiv zu sein. QSL via MØOXO. 
 
CE9, Antarctica 
Alex/RX6A ist Mitglied der „66. Russian Antarctic Expedition” und plant vom 25. Dezember 2020 bis 30. Mai 2021 als 
RIØ1ANT aus der Antarktis, von den beiden Forschungsstationen „Progress“ (WAP RUS‐11) und „Vostok“ (WAP RUS‐13) 
aus, hauptsächlich auf 40 m in CW und FT8 QRV zu sein. Bei der Anreise ist er vom 7. ‐ 25. Dezember vom Eisbrecher 
„Akademik Tryoshnikov“ als RX6A/mm zu arbeiten. QSL via RX6A. 
 
CT, Portugal 
Valdemar/CT7AQD ist im Jahr 2021 als CQ75ØRSI QRV, um an den 750. Jahrestag der Geburt von Elisabeth von Aragon, 
der Königin von Portugal und Schutzpatronin der Stadt Coimbra, zu gedenken. QSL via CT7AQD (d/B). 
 
D6, Comoros 
Don/K6ZO plant ab Mitte Dezember als D6ØAB von den Komoren aus auf Kurzwelle in CW aktiv zu werden. QSL via K6ZO. 
 
DL, Germany 
Anlässlich des „Internationalen 59. FIRACKongress“ in Deutschland ist vom 01. Januar bis 31. Dezember 2021 die 
Sonderstation DB59FIRAC (S‐DOK 59FIRA) zu arbeiten. QSL via Büro, ClubLog und eQSL. http://www.firac.de/ 
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DL, Germany 
Mitglieder des DARC OV D13 „Märkisches Viertel in Berlin“ möchten vom 1.07.2020 bis 30.06.2021 mit dem Betrieb der 
Sonderstation DL73TXL an den Flughafen Berlin‐Tegel (TXL) erinnern, wenn er im Oktober 2020 geschlossen wird. Es wird 
der Sonder‐DOK „BYETXL“ vergeben. QSL via Büro. 
 
DL, Germany 
Mitglieder des DARC‐Ortsverband Mainz (DOK KØ7) sind vom 1. Januar bis 31. Dezember mit dem Sonderrufzeichen 
DR165TESLA (SDOK 165NT) aktiv, um den 165. Geburtstag des großen Erfinders, Nikola Tesla, zu feiern. Funkbetrieb ist auf 
allen Bändern in CW, SSB und Digi‐Mode geplant. QSL via ClubLog OQRS (bevorzugt), DK8ZZ und LoTW. Eigene QSL sind 
nicht erforderlich. 
 
DL, Germany 
Der DARC‐Ortsverband Salzgitter‐Lebenstedt wurde vor 60 Jahren gegründet und aus diesem Anlass sind die Mitglieder im 
Jahr 2021 mit dem Sonderrufzeichen DR6ØSZL (S‐DOK 6ØH33) auf Kurzwelle aktiv. QSL via Büro und DJ9PH (d). 
 
DL, Germany 
Die AVUS (Automobil‐Verkehrs‐ und Übungsstrasse) im Südwesten Berlins wird am 24. September 2021 100 Jahre alt. 
Dieses Jubiläum wird vom 1. Januar bis 31. Dezember 2021 mit dem Sonderrufzeichen DB1ØØAVUS gefeiert. QSL via Büro 
und DO2PZ (d). 
 
DL, Germany 
Der DARC‐Ortsverband Traunstein (DOK C16) existiert seit 70 Jahren. Mit dem Sonderrufzeichen DL7ØTRS (S‐DOK 70C16) 
wird dieses Ereignis im Jahr 2021 auf Kurzwelle gewürdigt. QSL via Büro. 
 
DL, Germany 
Bis 21. September 2021 wird mit der Sonderstation DL7ØTHW der 70. Jahrestag der Gründung des „Technischen 
Hilfswerk“ (THW) auf Kurzwelle, meist in SSB, gefeiert. Zum Team gehören Anne/DM4LJ, Thomas/DF1WH, Niklas/DL7NF 
und Friedolin/DO2IK. QSL via Büro. 
 
F, France 
Mit dem Sonderrufzeichen TM8AA wird von Januar bis Juni 2021 an die Herausgabe des ersten Rufzeichens in Frankreich 
(8AA, im Jahr 1921) von 80 ‐ 6 m erinnert. QSL via F5SLD (d) und eQSL. 
 
HB9, Switzerland 
Der „International Police Association Radio Club“ (IPARC) Switzerland wurde im Jahr 1981 gegründet. Im Jahr 2021 wird 
mit der Sonderstation HB4ØPOLICE dieser Jahrestag auf Kurzwelle, VHF, UHF und SHF gefeiert. QSL via Büro und eQSL. 
 
HB9, Switzerland 
Mit dem Sonderrufzeichen HB15SOTA wird das 15‐jährige Bestehen von HB9SOTA vom 9. Mai 2020 bis zum 8. Mai 2021 
gefeiert. Das mit dem Sonderrufzeichen verbundene Jubiläumsdiplom der SOTA Gruppe Schweiz wird für Funkamateure 
(Chaser) und Summit‐to‐Summit‐Jäger in folgenden drei Stufen herausgegeben: 
• Alpenrose (6 Kantone) 
• Enzian (14 Kantone) 
• Edelweiss (Alle Kantone mit Summits, d.h. aktuell 24 Kantone) 
Das kostenlose Jubiläumsdiplom kann über die Website der SOTA Gruppe Schweiz direkt beantragt werden. 
https://hb9sota.ch/hb15sota‐diplom/ 
 
HK, Colombia 
Lothar/DK8LRF/HK3JCL informiert, dass er infolge der Corona‐Einschränkungen Kolumbien nicht im Dezember verlassen 
wird. Nunmehr hofft er Ende April 2021 die Heimreise antreten zu können. 
 
I, Italy 
Der „ARI Fidenza Club” (IQ4FE) gibt im Jahr 2021 das Diplom „Elettra: The Miracle Ship“ heraus. Damit soll auf 
Kommunikations‐Experimente, die Guglielmo Marconi von der Yacht „Elettra“ aus durchführte, erinnert werden. QSL via 
IQ4FE. http://www.arifidenza.it/ 
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I, Italy 
Anlässlich des 160. Jahrestages der Gründung der italienischen Marine sind vom 01. Januar bis 31. Dezember 2021 
folgende Sonderstationen aktiv: IIØMMI, II1MMI, II2MMI, II7MMI, II9MMI, IOØMMI, IO9MMI, IRØMMI, IR5MMI, IR7MMI, 
IR8MMI und IR9MMI. Mehrere Sonderdiplome können erworben werden. QSL Information und Diplomregeln sind auf der 
Webseite (160MMI) nachzulesen. http://www.assoradiomarinai.it/ 
 
I, Italy 
Marco/IK1RAE und weitere OP’s wollen vom 1. Dezember 2020 bis 31. Dezember 2021 als II1DCC ausschließlich mit 
„Drake & Collins” Technik auf Kurzwelle (ohne 30, 17 und 12 m) in SSB, CW und AM QRV sein. Ein Diplom wird heraus‐
gegeben. QSL via IK1RAE. 
 
JA, Japan 
Noch bis 31. März 2021 wird mit der Sonderstation 8N1IZA der 50. Jahrestag der Gründung der Stadt Niiza gefeiert. Jedes 
QSO wird automatisch mit einer QSL via Büro bestätigt. 
 
JA, Japan 
AS‐007 ‐ JA1 etc. Honshu Island: Das Rufzeichen 8J17CALL wird bis zum 22. April 2021 vom „7‐CALL Amateurfunkclub“ 
(JS1YEY) mit Sitz in Tokio verwendet. Damit wird an das 30‐jährige Jubiläum der Ausgabe von Rufzeichen, die mit 7 
beginnen und im Grossraum Tokyo verwendet wurden, erinnert. Das erste Rufzeichen (7K1AAA) wurde am 23. April 1990 
und das letzte (7N4XZZ) am 20. Juni 2003 herausgegeben. QSL via Büro und eQSL. 
 
JX, Jan Mayen Island, EU‐022  
Erik/LA2US ist von Oktober 2020 bis März 2021 beruflich auf Jan Mayen Island und plant in seiner Freizeit als JX2US mit 
dem Fokus auf den Bändern 30, 40, 80 und 160 m in CW und FT8 in der Luft zu sein. QSL nur via ClubLog OQRS ab April 
2021 oder LoTW. 
 
KL7, Alaska 
Charles/MØOXO berichtet, dass Henry/NLØH nach St. Lawrence Island/Alaska (NA‐040) umgezogen ist und dort seinen 
ständigen Wohnsitz hat. Dadurch sollten mehr Aktivitäten von der Insel aus auf den Bändern stattfinden. QSL via MØOXO. 
 
OE, Austria 
Im Jahr 2021 feiert das Burgenland die 100‐jährige Zugehörigkeit zur Republik Österreich. Aus diesem Anlass wurde das 
Sonderrufzeichen OE1ØØBL für die Zeit vom 1. ‐ 31.12.2021 herausgegeben. Für den Zeitraum können Individualstationen 
(nach Antrag) ebenfalls Sonderrufzeichen der Form OE1ØØxxx nutzen. https://oe4.oevsv.at/home/ 
 
OH, Finland 
Mit dem Sonderrufzeichen OH1ØØSRAL wird im Jahr 2021 der 100. Jahrestag der Gründung der „Finnish Amateur Radio 
League“ (SRAL) begangen. QSL via Büro (ab 2022) und LoTW. 
 
RØF, AS‐025 ‐ Kuril’skiye Islands (Kuril Islands) South:  
Vlad/RØFP hat seinen Wohnsitz auf die Insel Iturup verlegt und ist sporadisch auf 20 m in SSB QRV. QSL via RZ3EC. 
 
SM, Sweden 
Mitglieder der „Borås Radioamatorer“ (SK6LK) feiern im Jahr 2021 den 400. Jahrestag der Gründung der Stadt Borås mit 
dem Betrieb der Sonderstation SF4ØØB auf Kurzwelle. QSL via Büro und LoTW. https://www.sf400b.se/ 
 
SM, Sweden 
Der „Kristianstad Radioamateur Club“ (SK7BQ) feiert im Jahr 2021 den 60. Jahrestag der Gründung. Von 160 m bis 23 cm 
ist die Sonderstation 7S6ØBQ in der Luft. Es ist das erste Mal, dass der Präfix 7S6Ø aktiviert wird. QSL via SM7BHM, 
ClubLog OQRS und LoTW. www.sk7bq.com/ 
 
SP, Poland 
Der „Klub Lacznosci Ligi Obrony Kraju“ (SP9KDU) wurde vor 65 Jahren gegründet und die Mitglieder sind deshalb vom                     
1. Januar bis 28. Februar 2021 als SN65KDU (WW Loc. JO90kk) aktiv. QSL via SP9KDU (d/B). 
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SP, Poland 
Mitglieder des „SEDINA Contest Club“ sind vom 1. Januar bis 30. April 2021 als SQØMORSE QRV, um den 230. Jahrestag 
der Geburt von Samuel F. B. Morse zu feiern. Zum Team gehören Waldemar/SP1DPA, Wies/ SP1EG, Krzysztof/SP1MGM, 
Janek/SQ1PSA und Waldemar/SQ3PMX. QSL via SP1EG (d/B). 
 
SP, Poland 
Vom 01.09.2020 bis 31.08.2021 sind Mitglieder des „Harcerski Klub Łączności PZK“ (SP9ZHC) mit der Sonderstation 
HF1ØØHCH auf Kurzwelle aus dem einjährigen Scout‐Camp in Chorzów QRV. 
 
UN, Kazachstan 
Der ARSK (Verband der Funkamateurdienste von Kazachstan) und die ARL (Almaty Radio Amateur League) geben 
anlässlich des Neuen Jahres 2021 und des 15. Jahrestags der ARL ein Diplom „Happy New Year 2021!“ heraus. Dafür sind 
im Zeitraum vom 29.12.2020 bis 07. Dezember 2021 drei QSO’s mit der Sonderstation UP21HNY auf Kurzwelle zu tätigen. 
https://www.qrz.kz/ 
 
UR, Ukraine 
Das „Kharkiv Theater for Children and Youth“ wurde vor 100 Jahren gegründet und das wird vom 1. September 2020 bis 
31. März 2021 mit der Sonderstation EN1ØØLT und einem Sonderdiplom gewürdigt. QSL via UT5LU. 
 
ZD, Ascension Island 
Tevik/TA1HZ hält sich 2021 (ab Mitte Januar) beruflich auf Ascension Island (AF‐003) auf. In seiner Freizeit hofft er als 
ZD8HZ von 80 – 10 m in SSB und FT‐8 zu funken. Als Station hat er einen Yaesu FT‐991 und eine Windom‐Antenne im 
Gepäck. Direkte QSL‐Anfragen bitte erst ab 2022 senden. Er versucht am Ende jeden Monats sein Log auf LoTW, eQSL und 
ClubLog hochzuladen. QSL via TA1HZ (d). 
 
Parks in the Americas Week 
Der „WWFF Brasil“ organisiert vom 7. ‐ 11. April 2021 die „Parks in the Americas Week“. In dem Zeitraum werden 
Stationen eingeladen aus Flora & Fauna‐Gebieten Amerikas aktiv zu werden. 
 

Timeline DXpeditions  
Quelle: Website www.dxnews.com 
 
Februar 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

VP8DOI                                   PJ7AA
RIØ1ANT 

JX2US 
 
März 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

JX2US           
PJ7AA           

RIØ1ANT 
 
April 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
                                                      A25VR 

RIØ1ANT 
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Sonder-Rufzeichen 
Quelle: DXMB, DXNL und 425DXNews 
 
23.04. ‐ 22.04.21 8J17CALL  7‐CALL 30th Anniversary Special station 
01.04. ‐ 31.03.21  8J755T    55th Anniversary of Tsurugajo Castle Reconstruction 
01.10. ‐ 31.03.21 8N1IZA    Niiza city 50 years anniversary special event station   
01.12. ‐ 21.09.21  DL7ØTHW  SES to celebrate 70 years of "German Federal Agency for Technical Relief" THW 
01.07. ‐ 30.06.21 DL73TXL   historische Bedeutung des Flughafens Berlin‐Tegel "Otto Lilienthal"   
01.09. ‐ 31.03.21 EN1ØØLT  100 Years of Kharkiv Theater for Children and Youth 
09.05. ‐ 09.05.21  HB15SOTA  15 years of SOTA Group Switzerland 
01.09. ‐ 31.08.21 HF1ØØHCH  100th anniversary of Scouting in the city of Chorzów 
01.12. ‐ 04/2021  HK3JCL    Colombia 
10/20 ‐ 03/21   JX2US    JX2US from EU022/Jan Mayen Oct 2020 ‐ Mar 2021 
06/20 ‐ 05/21   KG4MA    Guantanamo Bay Special Event Station 
01.06. ‐ 04.04.21  PE75BORNE  75 years of liberation and the 75th anniversary of the VERON 
25.12. ‐ 30.05.21  RIØ1ANT  Antarctica Activity   
30.09. ‐ 06/2021  S79VU     Ravi Shanker Pandit 
01.09. ‐ 30.06.21  T6A     Afghanistan 
01.09. ‐ 30.06.21  T6AA    Afghanistan 
18.09. ‐ 12/2023  TR8CA     Gabon 
18.09. ‐ 12/2023  TT8SN    Chad 
 
Mni tnx to: DARC, DXNews, DX World, OPDX‐Bulletin, MMØNDX, QRZ.com, 425 DX News, NG3K & ADXO, Daily DX 
 
HB9OCR Marco 
USKA Traffic and Award Manager 

SOTA schafft echte Freundschaften 
Beim SOTA-Programm gibt es viele 
Einzelkämpfer, aber auch zahlrei-
che Amateurfunker, welche zu zweit 
oder zu dritt schwierigere Berge ak-
tivieren. Das häufige gemeinsame 
Bergwandern und Überwinden von 
alpinen Schwierigkeiten schaffen 
echte Freundschaften.

Das berühmteste SOTA-Trio von 
HB9SOTA sind Christian HB9GIN, 
Manuel HB9DQM und Matthias 
HB9FVF. Sie haben mit den Erstakti-
vierungen der Dufourspitze (HB/VS-
001) am 15.8.2018 und des Finster-
aarhorns (HB/VS-010) am 6.8.2020 
bewiesen, dass sie ohne Bergführer 
anspruchsvolle Viertausender be-
steigen können.

Bergfunken in der Schweiz ist aber 
auch ohne Klettern möglich. Auf der 
Webseite von HB9SOTA befindet sich 
eine Liste von 35 Bergen, welche 
man mit Seil- oder Zahnradbahnen 

15 Jahre HB9SOTA - Eine Erfolgsgeschichte (2. Teil)
Jürg Regli HB9BIN (juerg.regli@swissonline.ch)  -  Fortsetzung aus HBradio 6/2020, S. 4

Abb. 1: Das berühmteste SOTA-Trio:  v.l. Matthias HB9FVF, Manuel HB9DQM und 
Christian HB9GIN auf dem Finsteraarhorn

erreichen kann.1 Die Webseite ent-
hält aber auch eine Liste von Gipfeln, 
welche im Winter gut mit Ski oder 
Schneeschuhen erreichbar sind.2

1 https://hb9sota.ch/bahnli-gipfel/
2 https://hb9sota.ch/schneeschuhtouren/

Die Vorteile des Bergfunkens	
Dank der guten Abstrahlung auf 
den Gipfeln und der meistens elek-
trosmogfreien Umgebung erzeugt 
der Bergfunker nach dem CQ-Ruf 
und der Eingabe seines Spots auf 
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SOTAwatch3 auf Kurzwelle mit einer 
einfachen Funkausrüstung rasch ein 
kleines bis mittelgrosses Pile-up von 
30 bis 40 Stationen in CW bzw. 15 bis 
30 in SSB. Sendeleistungen von 5 bis 
10 Watt genügen völlig. In diesem 
Moment sind für Newcomer Ruhe 
und Konzentration gefragt. Der Profi 
erkennt viele der ihm bekannten Ruf-
zeichen und wird an die Aussage des 
berühmten DXer Martti Laine, OH-
2DX  erinnert «The Pile-up is the mir-
ror of the operator.» Wer will schon 
schlecht in einem Spiegel aussehen? 

Die meisten Jäger sind Super-Opera-
teure. Die QSL-Karte von John ZL1BYZ 
in Abb. 2 ist ein Beispiel für einen 
solchen Topoperator. Das QSO zeigt 
aber auch, dass selbst im schwachen 
Sonnenfleckenzyklus Nummer 24 mit 
Bergfunken DX-QSOs möglich waren.
Zu guter Letzt sei noch erwähnt, 
dass Bergfunken auf dem Gipfel kei-
ne Baubewilligung für eine Antenne 
braucht (hi, hi)!

Mit SOTA lernt man die Schweiz 
und die Welt besser kennen	
In den Kantonen Basel-Stadt und 
Genf hat es keine Berge, welche 
für das SOTA-Programm zählen. Die 
Schartenhöhe4 oder Prominenz ei-
nes Berggipfels muss gemäss den 
Regeln mindestens 150 Meter betra-
gen. In den restlichen Kantonen hat 
es 1’331 Summits5, welche für das 
SOTA-Programm zählen und in Abb. 3 
dargestellt sind.

3  https://sotawatch.sota.org.uk/
4 Die Schartenhöhe eines Gipfels ergibt 
sich gemäss Wikipedia als Differenz aus 
seiner Höhe und der höchstgelegenen  Ein-
schartung  (Bezugsscharte), bis zu der man 
mindestens absteigen muss, um einen höheren 
Gipfel zu erreichen.
5 https://sotl.as/summits

kannte Regionen und vor allem die 
Schweiz als Ganzes besser kennen 
gelernt. Viele dieser Berge habe ich 
so liebgewonnen, dass ich sie jedes 
Jahr aktiviere. Ich glaube, dass das 
Kennenlernen der Schweiz ein weite-
res Motiv für SOTA ist. Vom Stamm-
tisch her gibt es den Spruch «Im Mi-
litär lernst du die Schweiz kennen!» 
Dem entgegne ich «Mit Bergfunken 
noch besser und es macht mögli-
cherweise mehr Spass als im Tenü 
grün oder Vierfruchtpyjama». 

Fazit				  
Es würde mich freuen, wenn ich mit 
diesem Artikel auch neue OM/YLs - 
sowohl als Aktivierer(in) wie auch 
als Jäger(in) - für die Faszination des 
Bergfunkens in der Schweiz begeis-
tern könnte. Ich wünsche allen Ama-
teurfunkern weiterhin viel Erfolg, 
Freude und Spass bei der Ausübung 
ihres Hobbys und speziell beim Berg-
funken. Meine Betrachtungen zu 15 
Jahren HB9SOTA schliesse ich mit 
einer Warnung ab: Achtung, SOTA 
kann süchtig machen!                      ■

Legende

•	Hellgrün: 1 Punkt à bis 1‘000 Hö-
henmeter

•	Dunkelgrün: 2 Punkte à grösser als 
1‘000 m.ü.M. bis 1‘499 m.ü.M.

•	Grau: 4 Punkte à grösser als 1500 
m.ü.M. bis1‘749 m.ü.M.

•	Braun:	6 Punkte à grösser 1750 
m.ü.M. bis 1‘999 m.ü.M.

•	Orange: 8 Punkte grösser 2000 
m.ü.M, bis 2‘499 m.ü.M.

•	Rot: 10 Punkte à grösser als 2500 
m.ü.M.

In Abb. 3 erkennt man gut, die bis 
zirka 1’000 m.ü.M. hohen Berge mit 
den hellgrünen bis dunkelgrünen 
Punkten im Jura, Mittelland und Süd  
Tessin, gefolgt von den Voralpen bis 
2‘500 m.ü.M. und den Alpen mit den 
roten Punkten.

Seit 10 Jahren nehme ich aktiv am 
SOTA-Programm teil. Dabei habe ich 
von den 1‘331 erwähnten SOTA-Gip-
feln 512 oder 38.5 % aktiviert. Dabei 
habe ich zahlreiche mir vorher unbe-

Abb. 2: Bergfunken und DXen

Abb. 3: SOTA-Berge in der Schweiz 6 1

6 https://sotl.as/summits/HB
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15 ans HB9SOTA - Histoire d'un succès (2. partie)
	
Jürg Regli HB9BIN (juerg.regli@swissonline.ch) - Suite du HBradio 6/2020, p. 7 - [trad. HB9DSB]	 	 	
	

SOTA crée de vraies amitiés	
Dans le programme SOTA, il y a 
beaucoup de combattants solitaires, 
mais aussi de nombreux radioama-
teurs qui activent, à deux ou à trois, 
des montagnes plus difficiles. De 
fréquentes randonnées et le fait de 
surmonter ensemble les difficultés 
alpines créent de véritables amitiés.

Le trio SOTA le plus célèbre d’HB9SO-
TA est composé de Christian HB9GIN, 
Manuel HB9DQM et Matthias HB9FVF. 
Avec les premières activations de la 
Pointe Dufour (HB/VS-001) le 15.8.2018 
et du Finsteraarhorn (HB/VS-010) le 
6.8.2020, ils ont prouvé qu’ils pouvaient 
faire des 4'000 sans guide (Fig. 1, p. 35).

En Suisse, il est possible de faire de 
la radio en montagne sans avoir re-
cours à de l’escalade. Sur le site de 
HB9SOTA, vous trouverez une liste de 
35 sommets accessibles par téléphé-
rique ou par train à crémaillère1. Le 
site Web répertorie également une 
liste de sommets facilement acces-
sibles en hiver à ski ou en raquettes2

Avantages pour la radio en montagne	
Avec un bon dégagement garant d’un 
bon rayonnement sur les sommets et 
un environnement essentiellement 
exempt d’électrosmog, un équipe-
ment modeste est parfaitement adap-
té en ondes courtes. Déjà après un 
premier appel CQ et la saisie de son 
spot sur SOTAwatch3, qu’un pile-up de 
30 à 40 stations en CW ou de 15 à 30 
en SSB se manifeste. Des puissances 
d’émission de 5 à 10 watts sont tout 
à fait suffisantes. Pour les nouveaux 
arrivants, il faudra de la concentra-
tion et un environnement calme. Le 
professionnel reconnaît bon nombre 
d’indicatifs et se souvient de la décla-
ration du célèbre DXeur Martti Laine, 
OH2DX: «The Pile-up is the mirror of 
the operator». On reconnaît le bon 
opérateur dans le pile-up, qui vou-
drait gâcher cette image?

La plupart des chasseurs sont de 
super-opérateurs. La carte QSL de 
John ZL1BYZ (Fig. 2, p. 36) en est bel 
exemple pour un opérateur de pre-
mier plan. Ces QSO démontrent que 

même dans le cycle 24 de l’activité 
solaire avec un minimum de taches 
solaires il est possible de faire des 
QSO-DX en montagne. Une petite 
dernière: Pour faire de la radio de-
puis un sommet il n’est pas néces-
saire d’obtenir une autorisation de 
construire pour l’antenne (hi, hi) !

Mieux connaître la Suisse et le monde 
avec le SOTA			 
Dans les Cantons de Bâle Ville et 
de Genève il n’y a pas de sommets 
comptant pour le programme SOTA. 
Le relief doit être suffisant pour dési-
gner clairement les sommets retenus. 
Pour qu’un sommet soit valide il faut 
que la hauteur de culminance4 soit 
au minimum de 150 mètres au-des-
sus de son environnement proche. 
Les sommets doivent être distincts. 
La hauteur de culminance est la dif-
férence d’altitude entre un sommet 
donné et le col le plus élevé permet-
tant d’atteindre une cime encore 
plus haute. C’est aussi le dénivelé 
minimum de la descente à parcourir 
pour remonter sur un sommet plus 
élevé. Dans les autres Cantons on 
peut compter 1’331 Summits5, qui 
comptent pour le programme SOTA 
et qui sont représentés à la Fig. 3. 

Légende Fig. 3

•	 Vert clair: 1 Point - jusqu’à 1'000 m

•	 Vert foncé: 2 Points - plus de 1'000 m 
jusqu’à 1'499 m

•	 Gris: 4 Points - plus de 1'500 m. jusqu’à 
1'749 m

•	 Brun: 6 Points - plus de 1'750 m jusqu’à 
1'999 m

•	 Orange: 8 Points  - plus de 2'000 m 
jusqu’à 2'499 m

•	 Rouge: 10 Points - plus de 2'500 m

La Fig. 3 (p. 36)  montre clairement 
les montagnes jusqu’à une altitude de 
1'000 m environ points vert clair à vert 
foncé dans le Jura, le Plateau central 
et le sud du Tessin, suivis par les Pré-
alpes jusqu’à 2'500 m d’altitude et les 
Alpes avec les points rouges.

Je participe activement au pro-
gramme SOTA depuis 10 ans. Sur les 
1’331 sommets SOTA répertoriés, 

j’en ai activé 512, soit 38,5 %. Ce fai-
sant, j’ai appris à mieux connaître de 
nombreuses régions qui m’étaient 
jusqu’alors inconnues, et plus par-
ticulièrement la Suisse dans son 
ensemble. J’ai tellement aimé ces 
montagnes que je les active chaque 
année. Je crois que la connaissance 
de la Suisse est une autre motivation 
pour le SOTA. Le dicton "Dans l’armée, 
on apprend à connaître la Suisse !" est 
bien connu des habitués. Je complé-
terais par: "Avec de la radio en mon-
tagne c’est encore mieux et proba-
blement plus amusant qu’en tenue 
gris-vert ou camouflée.

Résumé				 
J’aurai grand plaisir si cet article pou-
vait également motiver de nouveaux 
OMs/YL - à la fois comme activateurs 
ou comme chasseurs - pour la fasci-
nation de la radio en montagne en 
Suisse. Je souhaite plein succès à 
tous les radios amateurs, de la joie 
et du plaisir avec leur passe-temps 
favori et surtout avec de la radio en 
montagne. Mes réflexions sur 15 ans 
d’HB9SOTA se terminent par une 
mise en garde: Attention, SOTA peut 
créer la dépendance !                       ■

Links

1 https://hb9sota.ch/bahnli-gipfel/			 

2 https://hb9sota.ch/schneeschuhtouren		

3 https://sotawatch.sota.org.uk	  	

4 La hauteur de culminance est la différence d’alti-  

tude entre un sommet donné et le col le plus élevé  

permettant d’atteindre une cime encore plus haute. 

C’est aussi le dénivelé minimum de la descente à 

parcourir pour remonter sur un sommet plus élevé.                                                                                                                                           

5 https://sotl.as/summits                                                                                                                                          

                                 :   	NdT: SOTA France   https://fr.wikipedia.org/wiki/

Summits_on_the_Air
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 Das berühmte SOTA-Paar der USKA auf dem
  Klein Mythen: Eva HB9FPM und Andy HB9JOE
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Da ich inzwischen wusste, dass mit 
einem Profi am Seil vieles machbar 
ist, was man sich sonst nicht zutrau-
en würde und Adolf uns auch viel 
Sicherheit und Selbstvertrauen ver-
mittelte, war ich schliesslich bereit 
warmitzugehen.

Am frühen Morgen vom 18. Oktober 
2020 war es dann soweit, Adolf hol-
te Jürg und mich und danach noch 
Eva HB9FPM und Andy HB9JOE, mit 
seinem Kleinbus ab. Wir fuhren nach 
Brunni im Alpthal zum Ausganspunkt 
unserer heutigen Tour. Es war ein neb-
liger, trüber Morgen, obschon der Wet-
terbericht gut war. Kurz vorher hatte es 
leicht geschneit, und beim Anblick von 
unserem leicht verschneiten Gipfelziel 
wurde uns schon ein bisschen mulmig 
zumute. Nichtsdestotrotz machten wir 
uns guten Mutes auf den Weg.
 
Aufstieg mit Belohnung
Zuerst führt ein Wanderweg zur Alp-
wirtschaft „Zwüschet Mythen“ und 
weiter auf den Pass Zwischenmythen. 
Hier sollte sich ein wunderbares Pa-
norama eröffnen auf die andere Sei-
te, Schwyz, der Lauerzersee, die Rigi, 
aber wir können diese Aussicht leider 
nur erahnen. Im Nebel wandern wir 
weiter, steil durch lichten Wald hin-
auf Richtung Vorgipfel. Der gefallene 
Schnee vom Vortag hat den Pfad auf-
geweicht, es ist nass und rutschig, der 
Restschnee und die feuchten Steine 
und Wurzeln machen den Aufstieg 
mühsamer. Allerdings ist es bis hier-
her nirgends gefährlich, ich würde 
diesen Pfad als T3 taxieren, was nach 
der Skala des SAC «anspruchsvolles 
Bergwandern» bedeutet. Auf dem 
Vorgipfel angekommen gibt der Nebel 
zeitweise die Sicht frei zum majestä-
tischen Grossen Mythen. Der wäre 
viel einfacher, sinne ich, denn auf der 
anderen Seite erblicke ich den Gipfel 
vom Kleinen Mythen, unnahbar, be-

drohlich und abweisend, 
durch den Nebel hindurch 
eine mystische Stimmung. 
Aber wir haben ja unseren 
Bergführer Adolf dabei, so 
verdränge ich die dunk-
len Gedanken wieder und 
mache mich bereit für die 
Kletterpartie. Wir ziehen 
die Klettergurte an und 
machen hier ein Depot mit 
allem unnötigen Ballast. 

Klettern unumgänglich	
Adolf geht inzwischen ein 
Stück weit vor und mon-
tiert fachmännisch ein 
Kletterseil an der ersten 
schwierigen Stelle. Dann kommt er 
zurück und nimmt uns an die «Leine». 
Die Steigeisen lassen wir im Depot, 
denn die Felsen sind gut zu begehen 
und es hat meistens recht gute Griffe. 
Nun geht es langsam und vorsichtig zur 
Sache, jeder Schritt muss wohlüber-
legt sein, dabei immer gut festhalten 
und das Seil zum Sichern immer wie-
der über einen Felsen führen. Bei der 
ersten schwierigen Stelle geht es hi-
nunter, wir können uns zusätzlich am 
vorher montierten Seil festhalten und 
langsam absteigen, hier sind gute Trit-
te und Griffe rar, aber wir kommen alle 
mit der nötigen Vorsicht gut um die 
Ecke, denn unten lauert der Abgrund. 
Das Seil gibt uns aber die nötige Sicher-
heit, wobei an solchen Stellen immer 
nur einer klettert, die anderen sichern. 
Später haben sich weitere Berggänger 
an diesem Fix-Seil erfreut und es uns 
gleichgetan. Nun kommt ein Stück 
Pfad wo wir uns kurz erholen können 
bevor es an den Endaufstieg geht. 
Adolf klettert vor wie ein flinkes Wiesel. 

Ziel erreicht	 		
Nach kurzer Zeit erreichen wir 
glücklich den Gipfel. Das Gefühl in 
so einem Moment ist einfach unbe-

schreiblich. Nach den gegenseitigen 
Gratulationen geniessen wir unser 
wohlverdientes Sandwich und eine 
Tasse heissen Tee. Die meiste Zeit 
sind wir leider von Nebel umgeben 
gewesen. Schade: Ein paar Sonnen-
strahlen hätten uns sehr gut getan. 
Zeitweise reisst der Nebel ganz kurz 
auf, ein schneller Blick in die eine 
oder andere Richtung, klick auf den 
Auslöser und schon ist die Herrlich-
keit wieder vorbei. Jetzt wollen wir 
noch ein paar QSOs machen, der 
Platz auf dem Gipfel ist beschränkt, 
deshalb bleiben die Kurzwellensta-
tionen im Rucksack. Wir nehmen 
nur unsere Handfunkgeräte hervor 
(FT2D mit ¼ Stab, FT2D mit RH770) 
und sofort kommen mehrere Verbin-
dungen ins Log, so dass die SOTA-Ak-
tivierung erfolgreich ist. Vielen Dank 
allen Chasern die uns angerufen ha-
ben! Eva schreibt noch den Eintrag in 
das Gipfelbuch.

Abstieg
Jede Tour ist erst vollendet, wenn 
man wieder unten ist. Der Abstieg 
erfordert aber ebenfalls die volle 
Aufmerksamkeit. Wir kraxeln jetzt 
schon fast gekonnt wieder Meter 

SOTA-Aktivierung des 'Klein Mythen' HB/SZ-020
Hans Kämpfer HB9BQU (kaempfer@gmx.ch)

Auf einer Bergtour mit Übernachtung in der Wildhornhütte haben Jürg HB9BIN, und ich den umgängli-
chen Bergführer Adolf Schlunegger (bergundholz.ch) kennen gelernt. Wir waren sofort auf der gleichen 
Wellenlänge und machten danach einige schöne Gletschertouren mit ihm. CQ, 73, SOTA usw. sind Adolf 
inzwischen so vertraut wie das Bergsteigen selber. Den Klein Mythen hatte ich für mich bereits als zu 
schwierig gestrichen. Auf Anfrage von Jürg HB9BIN war Adolf einverstanden, sein Stammrevier im Ber-
ner Oberland zu verlassen, um mit uns diesen Gipfel zu besteigen. 

Klein-Mythen-Crew: v.l. Jürg HB9BIN, Bergführer 
Adolf, Hans HB9BQU, Eva HB9FPM und Andy HB9JOE
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um Meter ganz konzentriert zurück. 
Unerschrocken meistern wir auch 
die schwierigen Stellen und erleich-
tert erreichen wir wiederum den 
Vorgipfel. Nun verstauen wir unsere 
Klettergurte im Rucksack und ma-

chen uns auf den Rückweg. Bei Kaf-
fee und Kuchen in der Alpwirtschaft 

„Zwüschet Mythen“ lassen wir die 
Route noch einmal Revue passieren. 
Danach sind wir nach kurzer Zeit 
wieder beim Auto und treten glück-
lich und zufrieden die Heimreise an. 

Dank
Ich bedanke mich ganz fest bei Jürg, 
Eva und Andy für diese einmalige Gip-
feltour. Einen ganz besonders herzli-
chen Dank unserem Bergführer Adolf, 
der uns so ruhig und sicher geführt 
hat, und uns immer genug Zeit ein-
räumt zum Funken, was nicht selbst-
verständlich ist! Das war wohl nicht 
unser letztes Abenteuer (Schwierig-
keitsgrad T5, Klettern II) mit ihm.

Nachwort
Ich denke durch die Beiträge von 
solchen Besteigungen könnte der 
Eindruck entstehen, dass SOTA nur 
etwas für Unentwegte ist. Das ist 
aber keineswegs der Fall. Ich bitte 
euch, lasst euch nicht davon abhalten, 
«leichtere Berge» zu besteigen. Mir 
macht es genauso viel Spass mit 
meiner XYL zum Beispiel auf die 
Bütschelegg oder auf den Bachtel zu 
fahren, im Restaurant etwas zu essen 
und danach auf dem Gipfel noch ein 
bisschen zu funken. In diesem Sinne: 
Viel Spass mit SOTA!                            ■

Activation SOTA du 
'Klein Mythen' 		
HB/SZ-020  	

HB9BQU Hans Kämpfer [adaptation HB9DSB]

				  
C’est en compagnie de Jürg HB9BIN, à 
l’occasion d’une course en montagne 
et une nuitée à la Wildhornhütte, 
que nous avons fait la connaissance 
du sympathique guide de montagne 
Adolf originaire de l’Oberland. Nous 
avons rapidement sympathisé. En sa 
compagnie nous effectuerons par la 
suite de belles excursions sur glaciers. 
CQ, 73, SOTA  etc. sont entre-temps 
devenus pour Adolf des termes aussi 
familiers que ceux de l’alpinisme.

La jugeant trop difficile pour moi, 
J’avais renoncé à l’ascension du Klein 
Mythen. À la demande de Jürg, Adolf 
a accepté de quitter son territoire et 

de nous accompagner pour gravir ce 
sommet. Je sais maintenant qu’avec 
un professionnel en premier de cor-
dée, bien des choses que vous n’au-
riez jamais envisagées, sont rendues 
possibles. Adolf nous a déjà beau-
coup appris, il nous a transmis la 
confiance en soi et la sécurité. Ras-
suré, j’étais prêt à partir.

Tôt le matin, le 18 octobre 2020, Adolf 
est venu nous chercher, Jürg et moi, 
puis Eva HB9FPM et Andy HB9JOE 
avec son minibus nous ont rejoints. 
Puis nous sommes rendus à Brunni 
dans l’Alpthal, au point de départ de 
notre excursion. Bien que les prévi-
sions météorologiques soient favo-
rables, cette matinée s’avéra bru-
meuse et nuageuse. Dans la nuit, il 
avait légèrement neigé et le sommet 
tout blanc, nous a un peu contrariés. 
Néanmoins, nous sommes partis 
dans la bonne humeur.

La montée puis la récompense	
Le sentier nous mène vers la ferme 
alpine «Zwüschet Mythen» puis au 
col de Zwischenmythen. D’ici, un 
merveilleux panorama devait s’of-
frir à nous, Schwyz, le Lauerzersee 
et le Rigi, malheureusement nous 
ne pourrons qu’imaginer cette vue. 
Dans le brouillard, nous continuons 
notre marche d’approche, un chemin 
raide à travers une forêt clairsemée 
en direction du Vorgipfel. La neige 
fondue de la veille a ramolli le chemin, 
il est détrempé et glissant, les pierres 
et racines mouillées rendent la pro-
gression plus difficile. Le chemin n’est 
nulle part vraiment dangereux, je 
qualifierais ce sentier de T3, ce qui 
sur l’échelle du CAS signifie «randon-
née exigeante». En arrivant au lieu-
dit Vorgipfel, le brouillard se déchire 
temporairement découvrant la vue 
sur le majestueux Grossen Mythen. 
Celui-ci me paraît beaucoup plus fa-
cile d’accès, de l’autre côté, je vois le 
sommet du Kleinen Mythen, inacces-
sible et menaçant, créant à travers le 
brouillard une atmosphère étrange. 
Notre guide de montagne Adolf nous 
accompagne, je repousse les idées 
noires et me prépare pour la partie 
varappe. On enfile les baudriers, on 
fait un dépôt avec tout le lest inu-
tile. Adolf prend un peu  d’avance et 
installe de façon experte une corde 
sur le premier passage difficile. Puis 

Gefährlicher Aufstieg: v.o. Hans HB9BQU, Eva HB9FPM,        
Andy HB9JOE und Jürg HB9BIN
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il revient et nous prend en «laisse». 
Nous laissons les crampons de côté, 
les rochers sont faciles à gravir et sur-
tout les prises sont assez bonnes. Dès 
à présent, nous progressons plus len-
tement et prudemment, chaque pas 
doit être réfléchi, toujours se tenir fer-
mement et passer la corde par-dessus 
un rocher pour s’assurer. Dans un pre-
mier passage difficile nous redescen-
dons, nous pouvons en plus nous tenir 
à la corde installée précédemment 
et descendre lentement. Ici, les bons 
appuis et les prises sont rares, mais 
nous nous en sortons plutôt bien avec 
la prudence nécessaire, l’abîme est en 
dessous. La corde nous donne la sécu-
rité nécessaire, dans ces endroits, un 
seul grimpe, les autres assurent. Plus 
tard, d’autres grimpeurs ont apprécié 
cette corde fixe et ont fait de même.

Nous arrivons maintenant sur une 
portion de chemin où nous pouvons 
reprendre le souffle avant d’entamer 
l’ascension finale. Adolf grimpe tel 
un chamois. Peu après, nous attei-
gnons avec bonheur le sommet. Le 
sentiment ressenti à un tel moment 
est tout simplement indescriptible. 
Après nous être mutuellement féli-
cités, nous dégustons notre sand-
wich bien mérité et une tasse de 
thé chaud. Malheureusement, la 
plupart du temps, le brouillard nous 
enveloppait. Dommage: quelques 
rayons de soleil nous auraient fait 

le plus grand bien. De temps en 
temps, le brouillard se lève, un coup 
d’œil rapide autour de nous, un clic 
sur l’obturateur et déjà l’horizon se 
referme. Maintenant, nous pouvons 
faire quelques QSO, l’espace au 
sommet est très limité, les stations 
ondes courtes restent dans les sacs.

Nous sortons juste nos radios por-
tatives (FT2D avec une antenne ¼ λ, 
FT2D avec une RH770) et rapide-
ment les premières liaisons entrent 
dans le Log, l’activation SOTA est 
réussie. Un grand merci à tous les 
chasseurs qui nous ont appelés  ! 
Encore au sommet,  Eva inscrit les 
liaisons dans le journal.

Descente			 
Une course en montagne n’est vrai-
ment terminée que lorsque vous êtes 
de retour en plaine. La descente exige 
une attention toute particulière. Très 
concentrés, nous descendons main-
tenant presque habilement, mètre 
par mètre. Sans appréhension, nous 
maîtrisons les passages difficiles et, 
soulagés, nous atteignons à nouveau 
le Vorgipfel. Nous rangeons nos har-
nais d’escalade dans nos sacs à dos 
et prenons le chemin du retour. Nous 
faisons une pause au restaurant alpin 
«Zwüschet Mythen». Tout en dégus-
tant un café et un gâteau nous pas-
sons la course en revue. Rejoignant le 
chemin, très vite nous sommes de re-

tour à la voiture, heureux et satisfaits 
nous reprenons la route de la maison.

Remerciements			 
Je tiens à remercier Jürg, Eva et Andy 
pour cette randonnée unique au 
sommet. Un remerciement tout par-
ticulier va à notre guide de montagne 
Adolf, qui nous a guidés avec calme et 
en toute sécurité, il nous a toujours 
laissés suffisamment de temps pour 
faire nos liaisons, ce qui n’est pas 
une évidence  ! Ce n’était pas notre 
dernière aventure avec lui (niveau de 
difficulté T5, escalade II).

Épilogue			
Les comptes rendus de ces ascensions 
pourraient donner l’impression que le 
SOTA n’est destiné qu’à des enragés. 
Mais ce n’est pas du tout le cas. Cela 
ne doit pas vous empêcher de gra-
vir des «montagnes plus faciles». Je 
trouve tout aussi amusant d’aller avec 
mon XYL au Bütschelegg ou au Bach-
tel, partager un repas au restaurant 
et puis faire quelques liaisons radio 
depuis le sommet. Je vous souhaite 
beaucoup de plaisir avec le SOTA!   ■

Le protagoniste: Jürg HB9BIN L'infatigable: Hans HB9BQU

                                 Tableau de sommet
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Diplom-Raritäten von Niklaus HB9DDZ
(Interessierte wenden sich an: nick.zinsstag@bluewin.ch)
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HB9BXE ist KW-Contest-Champion 2020	 	 	
	
	 	 		

Der USKA-Vorstand und die ganze Contest-Community gratuliert unserem Seriensieger und Schweizermeister 	
für seine phänomenalen Leistungen aufs Allerbeste!

Auf die Frage wie viele Male er schon KW-Champion der USKA gewesen sei, liess Hanspeter 
Blättler HB9BXE der Redaktion folgende Zeilen zukommen:

"Ich habe keine Liste geführt, habe aber nachgeschaut und 20-mal war ich es bestimmt, 
da Nachweise und Diplome auffindbar waren. In früheren Jahren gab es eine von Ludwig 
HB9CWA gestiftete Zinnkanne mit eingravierten Call als Wanderpokal. Das Reglement 
bestimmte damals: wer den Pokal drei Mal nacheinander gewinnt, darf diesen behalten. 
Daher war 1990 Schluss. Damals gab es auch noch ein Goldvreneli dazu" (AdR: Ab 1990 
war die USKA nicht mehr so spendabel und gab erst ab 2008 wieder einen Wanderpreis 
aus - eine Holztafel ohne Goldvreneli).
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Scoreboards & Co.

Vi sono principalmente 3 siti. 
Es gibt hauptsächlich 3 Webseiten.                    
Il y a principalement 3 sites.

1.	http://cqcontest.net/view/
readscore.php 		

I Quello più conosciuto, uno dei primi 
online. Permette di vedere la classifica 
in modo sommario, filtrare per count-
ry o continente, dettagliato, maggior-
mente dettagliato; permette parago-
ni tra stazioni; statistiche e tanto altro. 

D Die Bekannteste, eine der ersten 
online. Hier können Sie die Rang-
folge zusammenfassend anzeigen, 
nach Land oder Kontinent filtern, 
detailliert und detaillierter ermög-
licht Vergleiche zwischen Stationen; 
Statistiken  und vieles mehr.

F Le plus connu, l‘un des premiers en 
ligne. Il permet de voir le classement de 
manière synthétique, filtré par pays ou 
continent, détaillé, plus détaillé; permet 
des comparaisons entre les stations; 
statistiques et bien plus encore.

2. https://contest.run/?_utm_
    source=cqcontest.net&utm_
    medium=post&utm_campaign=
    startup

Nato dal primo sito, sono interconnessi, 
ma questo è molto meno dettagliato.

Basiert auf der ersten Website und  
ist mit dieser verbunden, jedoch viel 
weniger detailliert.

Nés du premier site, ils sont interconnec-
tés, mais c‘est beaucoup moins détaillé. 

3. https://contestonlinescore.com/ 

Terzo sito molto interessante perché 
ha una selezione molto vasta, sebbene 
non si possano vedere i dettagli di 
banda e dei moltiplicatori.

Site dédié au reverse reporting des 
modes CW et numériques. Très utile 
pour se rendre compte à quel point 
on est entendu et/ou pour diriger 
correctement les antennes

https://www.iz3mez.it/maps.google/
ww-loc.html

Mappa stile Googlemaps dall’indicazione 
del Locatore WW.

Karte im Googlemaps-Stil aus der An-
zeige des WW Locator.

Carte de style Googlemaps avec indi-
cation du localisateur WW.

Diplomi, news e modifiche

Per aumentare l’interesse nei Diplomi 
USKA, sono stati introdotti nuovi Diplomi 
che non contemplano più soltanto il 
cantone, ma anche il distretto (Foto 1) e 
il codice postale (Foto 2). Esiste anche 
una versione FT8 del Diploma H26.
Andate a curiosare la documentazione 
sul sito USKA. Sono già stati emessi 
alcuni nuovi diplomi… siete in ritardo.

Um das Interesse an USKA-Diplomen 
zu erhöhen, wurden neue Diplome ein-
geführt, die nicht mehr nur den Kanton, 
sondern auch den Bezirk (Bild 1) und die 
Postleitzahl (Bild 2)abdecken. Es gibt 
auch eine FT8-Version des H26-Diploms. 
Durchsuchen Sie die Dokumentation 
auf der USKA-Website. Einige neue 
Diplome wurden bereits ausgestellt.

Pour accroître l'intérêt pour les dip-
lômes USKA, de nouveaux diplômes 
ont été introduits qui ne couvrent 
plus seulement le canton, mais aussi 
le district (Photo 1) et le code postal 
(Photo 2). Il existe également une 
version FT8 du diplôme H26. Allez 
parcourir la documentation sur le site 
Web de l'USKA. Quelques nouveaux 
diplômes ont déjà été délivrés.

Radio-Sport: Contest, Live Scoreborads, Awards,  WARCA and WRTC (2. Teil)
Marco Hardmeier HB9OCR, Radiosport, Vorstand USKA (hb9ocr@uska.ch)

Die dritte Seite ist sehr interessant, 
da sie eine sehr grosse Auswahl 
hat, obwohl man die Band- und 
Multiplikatorendetails nicht sehen 
kann.

Troisième site très intéressant car il 
a un très grand choix, même si vous 
ne pouvez pas voir les détails de la 
bande et des multiplicateurs.

Applicando lo score reporting al log, 
verranno inoltrate le informazioni 
automaticamente a uno o più score-
boards.

Durch Anwenden von Score-Berichten 
auf das Log werden die Informationen 
automatisch an eine oder mehrere 
Scoreboards weitergeleitet.

En appliquant le rapport de score au 
log, les informations seront automa-
tiquement transmises à un ou plu-
sieurs tableaux de bord.

Altri tools per facilitare il contest. 
Weitere Tools zur Erleichterung von 
Contesten. 			 
Autres outils pour faciliter les concours.

https://dr2w.de/dx-propagation/  

Sito dedicato allo stato della propaga-
zione live. 			 

Diese Webseite zeigt die aktuellen 
Ausbreitungsbedingungen an.. 	

Site dédié à l‘état de propagation en 
direct.

https://pskreporter.info/pskmap.html

Sito dedicato al reporting inverso 
di CW modi digitali. Molto utile per 
rendervi conto fino a dove venite 
ascoltati e/o per direzionare corret-
tamente le antenne.

Website für die umgekehrte Bericht-
erstattung über CW- und Digitalmodi. 
Sehr nützlich, um festzustellen, wie 
weit man gehört wird und/oder um 
die Antennen richtig auszurichten.
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Nuovi contest USKA 2021
USKA 2021 Neue Conteste 
Nouveaux concours USKA 2021

H26 HF:				  
nuove categorie:		   	
SOAB SSB LO e SOAB CW LP.
H26 e contest IARU VHF/UHF 	
nuova categoria 6H per 2 m e 70 cm; 
nuovo termine di consegna del log; 
regola 1.1.3 eliminata.

H26 HF 				  
neue Kategorien:		  		
SOAB SSB LO und SOAB CW LP.
H26 und IARU VHF / UHF Wettbewerb 
neue 6H Kategorie für 2 m und 70 cm; 
neue Abgabefrist; Artikel 1.1.3 fällt weg.

H26 HF 				  
nouvelles catégories:	  		
SOAB SSB LO et SOAB CW LP.
H26 et IARU VHF/UHF 			 
nouvelle catégorie 6H pour 2 m et 70 
cm; nouvelle date le de livraison du 
log; Article 1.1.3 éliminé.

				  
WARCA - World Amateur  	
Radio Contesting Association

La nuova interfaccia WARCA permette 
di scoprire i propri progressi nei con-
test con una classifica mondiale, che 
tiene conto di una grande selezione di 
contest. È uno strumento motivante 
e interessante, da scoprire.

Über die neue WARCA-Oberfläche 
können Sie Ihre Fortschritte bei Wett-
bewerben anhand einer Weltrangliste 
ermitteln, die eine grosse Auswahl an 
Wettbewerben berücksichtigt. Es ist 
ein motivierendes und interessantes 
Werkzeug, das es zu entdecken gilt.

La nouvelle interface WARCA vous 
permet de découvrir votre progression 
dans les concours avec un classement 
mondial, qui prend en compte un 
large choix de concours. C'est un outil 
motivant et intéressant à découvrir.

WRTC - World Radio Team                
Championship

La competizione finale per coloro 
che amano i contest. L’olimpiade del 
radioamatore. World Radio Team Cham-
pionship è la gara che si svolge ogni 
4 anni con una settantina di squadre 
da tutto il mondo, tutti raccolti in 
una regione e con lo stesso setup. 
Accedervi è veramente difficile, ma 
non impossibile…. Una nuova sfida 
anche per voi?

Der ultimative Wettbewerb für diejenigen, 
die Wettbewerbe lieben. Die Radio-
Amateurolympiade. Die World Radio 
Team Championship ist das Rennen, das 
alle 4 Jahre mit etwa siebzig Teams aus 
der ganzen Welt stattfindet, die alle in 
einer Region und mit demselben Setup 
versammelt sind. Der Zugang dazu ist 
sehr schwierig, aber nicht unmöglich. 
Eine neue Herausforderung auch für Sie?

La compétition ultime pour ceux qui 
aiment les concours. Les Jeux olym-
piques radioamateurs. World Radio 
Team Championship est la course 
qui a lieu tous les 4 ans avec environ 
soixante-dix équipes du monde entier, 
toutes réunies dans une même région 
et avec la même configuration. Y ac-
céder est vraiment difficile, mais pas 
impossible…. Un nouveau défi pour 
vous aussi ?

Bild 1: WASD - Worked all Swiss Districts (max. 143 Districts) Bild 2: WASPC - Worked all Swiss Postal Codes (max. 4107 Postal Codes)
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Verkürzte Quad-Antenne für 80 m und 100 W
Werner Feller HB9CAB (w.feller@quickline.ch)

Am besten betrachtet man die ver-
kürzte Quad-Antenne als Dipol mit 
rechtwinklig abgebogenen Enden. 
Die zu kurzen Leiter werden kapa-
zitiv  verbunden und werden so auf 
Resonanz gebracht. Wegen der end-
lichen Ausbreitungsgeschwindigkeit 
ergibt sich eine Phasenverschiebung 
entlang der Antennenleiter. Die 
Strahlung auf jedem Teilstück, sowie 
die Reflexionen addieren sich ge-
mäss ihrer Phase durch Strahlungs-
kopplung und ergeben schlussend-
lich das Abstrahldiagramm und den 
Abstrahlwiderstand. 

Was nicht in den Verlustwiderstän-
den in Wärme umgewandelt wird, 
wird abgestrahlt. Mit der Messung 
der Kapazität, der 3 dB Bandbreite 
und der parasitären Kapazität kann 
die Antenne  berechnet werden. 

Die Güte Q eines Schwingreises er-
gibt sich aus zwei Formeln:

Q = Xf0 [Ω] /R [Ω]  und    		

Q = f0 [kHz] / B [kHz]  	
	(f0 = Resonanz-
frequenz, B = 3 dB 
Bandbreite)

Die 3-dB-Bandbreite 
(wenn im Schwing-
kreis X = R ist) kann 
man mittels einer 
SWR-Messung be-
stimmen. Mit dem 
Drehkondensator 
wird die gewünsch-
te Resonanzfre-
quenz f0 (z.B. 3.6 
MHz) eingestellt. 
Dann misst man 
die untere und die 
obere Frequenz 
bei einem SWR 
von 2.618  Dabei 
muss das SWR bei 

der Resonanzfrequenz genau 1 sein. 
Die Differenz zwischen der unteren 
und der oberen Frequenz ist die 3 
dB Bandbreite. Zu beachten ist, dass 
die Länge der Messleitung das Re-
sultat beeinflusst. Es empfiehlt sich 
deshalb ein kalibriertes SWR-Meter 
(z.B. FA-VA5 mit OSL-Kalibrierung am 
Ende eines ca. 1 m langen Messka-
bels) zu nehmen. Man misst direkt an 
der Ankopplungsschlaufe. Bei einer 
kapazitiven Ankopplung  oder Gam-
ma-Anpassung (Auto Trafo) wird der 
Quellwiderstand in die Messung ein-
bezogen und verfälscht das Resultat. 
Mit der Bandbreite B und der Reso-
nanzfrequenz f0 kann man die Güte Q 
berechnen. Aus der Güte Q und der 
gesamten kapazitiven Impedanz bei 
der Resonanzfrequenz f0 ergibt sich 
der Wirkwiderstand R. Die Kapazität 
C des Kondensators misst man ohne 
Antennenleiter auf der Stellung der 
Resonanzfrequenz f0 bei niedriger 
Frequenz (10 - 100 kHz) mit einem 
Multimeter. Diese Messfrequenz 
erlaubt eine genaue Messung ohne 

Einbezug der parasitären Induktivi-
tät. Die Impedanz Xf0 ergibt sich aus 
der Resonanzfrequenz f0 und der Ka-
pazität C des Kondensators plus die 
parasitäre Kapazität CP des Anten-
nenleiters (ca. 1.1 pF/m), die parallel 
zum Drehkondensator anliegt. Letz-
tere errechnet sich aus der Eigenfre-
quenz (Länge) des Antennenleiters: 

Xf0 [Ω] = 106 ÷ (2*π*f0 [MHz]*(C+CP[pF]) 	
und daraus		                                  
R[Ω] = f0[kHz] ÷ (Xf0 [Ω]*B[kHz])

Der Wirkwiderstand R setzt sich aus 
den Verlustwiderständen von Anten-
nenleiter RL, Kondensator-ESR  (Equi-
valent Series Resistance) und den 
Verbindungsstellen RZ, sowie dem 
Abstrahlwiderstand RS zusammen. 
Wenn man den Wirkwiderstand R 
und die Verlustwiderstände kennt, 
so kann man den Abstrahlwider-
stand RS  und den Wirkungsgrad  ἣ 
berechnen.

RS = R - (RL + ESR + RZ)	 und  der         
Wirkungsgrad ἣ[%]  = 100 * RS / R

Der Verlustwiderstand eines Anten-
nenleiters RL ist durch den Durch-
messer d, den Skin-Effekt (Frequenz) 
sowie durch die Leiterlänge L gege-
ben. Bei parallelen Leitern muss R 
durch die Anzahl Leiter a geteilt wer-
den. 

R [Ω] = 84.6 [CU]* Wurzel (f0) [MHz] 
÷   d [mm]/1000*L [m] /a    	                               
(Reference Data Radio Engineers)

Der Verlustwiderstand ESR eines Luft-
kondensators ist durch dielektrische 
und Metallverluste gegeben und wird 
durch die Kapazität C, sowie die Reso-
nanzfrequenz f0 bestimmt.

ESR [Ω] = 800/(f0 [MHz]* C2[pF] 
+ 0.01*Wurzel (f0) [MHz];                                  
(Payne: Loss in variable air capacitors)

Viele OM haben keine Möglichkeit für das 80-m-Band einen Draht zu spannen. Da bietet sich eine 
magnetische Loop an. Doch die Resultate der Loop-Rechner sind ernüchternd. Bei einem Durchmesser 
von 1.2 m und einem 2 cm dicken Loopleiter geben die Rechner einen Wirkungsgrad von 2 % an. D.h. 
von 100 W eingespeister Leistung werden noch 2 W abgestrahlt. Da ist jede Dummy Load gleichwertig. 
Da bietet sich die verkürzte Quad-Antenne mit einem verbesserten Wirkungsgrad an.  Sie ist vertikal 
aufgestellt ein Steilstrahler (NVIS) für die Schweiz und Europa.



	 HBradio  1/2021	 47

HF ActivityTechnik

Die Verluste gelten für 4-kV-Plat-
tenkondensatoren mit Luftisolation 
(gesplittet oder Schmetterling). Im  
Gegensatz zu Plattenkondensato-
ren haben Keramikkondensatoren 
(Doorknob) sehr hohe Verluste (Q = 
40). Auch Radio-Drehkondensatoren 
(1 kV) haben höhere Verluste und 
sind mit einem Schleifkontakt (R = 
0.032 Ω) zum Rotor (keine Splittung) 
nur für QRP (< 10 W) geeignet.

Die Kontaktverluste RZ können mit 
geeigneten Massnahmen auf einige 
mOhm beschränkt werden. Sie sind 
für den Wirkungsgrad massgebend. 

Bau einer verkürzten Quad-Anten-
ne für 80 m und 100W 

12 m				  
Installationsdraht T6 (schwarz mit 
PVC isolierter Kupferdraht 6mm2 Cu)

80 cm				  
Koaxialkabel RG 58

1	 Drehkondensator  2 x 275 pF 2/4 
kV mit Getriebemotor 12V (z.B. 
schubert-gehaeuse.de)

1  Festplattenkondensator 400 pF 		
     4 kV (z.B. schubert-gehaeuse.de)	

2 m				  
Holzstab M25 (Coop-Hobby) mit  
passendem Sonnenschirmständer

Die Kondensatoren können in 
Deutschland günstig als Bausatz be-
zogen werden. Zu beachten sind die 
hohen Bankkosten bei Auslandüber-
weisungen, die ungeteilt übernom-
men werden müssen.

Briden 25 mm, Profilwinkel Kunst-
stoff 20 x 30 mm, verzinnte Kabelö-
sen 25 mm2, gelbe Presskabelösen 
6 mm2, alle mit 5 mm Anschlussloch, 
Litze 6 mm2, kleines Plastikgehäuse,  
BNC-Buchse, etc.

Diese auf die Spitze gestellte Antenne 
braucht für Resonanz im 80-m-Band 
einen spannungsfesten (4 kV) Kon-
densator von ca. 440 - 530 pF, d.h. 

einen Festkondensator 400 pF und ei-
nen parallelen gesplitteten Drehkon-
densator 2 x 275 pF oder 1 x 138 pF 
Butterfly. Diese Unterteilung ermög-
licht eine bessere Abstimmung über 
das ganze Band. 

Warum nimmt man Drähte anstatt 
Kupferrohr? Der Zuwachs beim Wir-
kungsgrad bei einem dickeren Kup-
ferrohr (d = 2 cm) ist minim. Für den 
Wirkungsgrad sind primär die Leiter-
länge, die Form, sowie die Verluste 
massgebend. Diese sollten 0.9 W/
mm2 der Kupferoberfläche isolier-
ter Leiter nicht übersteigen. Wenn 
Kupferleiter nicht auf Hochglanz po-
liert und mit einem nichtleitenden 
Lack geschützt werden, korrodieren 
sie und sind wegen des Skin-Effekts 
(Stromverdrängung in die halbleiten-
de Aussenhaut) sehr schlechte HF- 
Leiter. Die PVC-Isolation der Drähte 
schützt vor Korrosion und bewirkt 
keine dielektrischen Verluste, weil 
keine Spannung anliegt. Durch den 
locker geflochtenen Aufbau der drei 
Drähte und deren Abstand durch die 
Isolation wird der Skin-Effekt durch 
die abwechselnde Mittenführung 
verringert und kompensiert den ge-
ringen Proximity-Effekt. Zudem lässt 
sich Draht sehr leicht zu einem Qua-
drat formen.

Die drei 4 m langen Installations-
drähte werden gestreckt nebenei-
nander gelegt. Zum Flechten muss 
man die Drähte in der Mitte fest-
klemmen. Am besten steht eine 
Hilfsperson dort drauf und dann 
werden die Drähte auf beiden Sei-
ten abwechselnd immer von aussen 
in die Mitte gelegt. Der Schlag soll-
te etwa 10 cm betragen. Wenn die 
Drähte geflochten sind, werden sie 
zu einem Quadrat gebogen, wobei 
die Enden eine 90° Spitze  mit ei-
nem Abstand von ca. 8 cm bilden. 
Die drei Drähte jedes Endes werden 
zusammen in einen Kabelschuh 25 
mm2 gesteckt und darin eingelötet. 
Dabei werden die beiden Kabelschu-
he so positioniert, dass sie später in 
die Anschlussschrauben passen. Die 
Drähte werden parallel angeschlos-

sen, bilden also eine Windung mit 
kleinerem Verlustwiderstand.

Der Drehkondensator wird unten 
am Holzstab mit zwei Briden befes-
tigt. Dort befinden sich auch die An-
schlusspunkte für die Antennenleiter. 
Dazu können die etwas länger ge-
machten oberen Halteschrauben des 
Drehkondensators benützt werden. 
Die Zuführung zu den Kondensator-
platten erfolgt über 6-mm2-Litzen 
mit Kabelösen (die Halteschrauben 
sollten nicht als Leiter benützt wer-
den). Der Antennenleiter wird nun 
oben mit einem Plastikwinkel am 
Holzstab befestigt und unten an den 
Halteschrauben des Drehkonden-
sators angeschraubt. Anschliessend 
wird der Festkondensator mit eben-
falls zwei Briden darüber angebracht 
und über 6 mm2 Litzen mit den An-
schlusspunkten verbunden. Dann 
werden alle drei Kabelösen mit einer 
Federscheibe zusammen geschraubt. 
Zur Verbesserung der Stabilität der 
Antennenleiter wird noch ein Plastik-
winkel quer in der Mitte angebracht.

Nun wird an einem kleinen Plastik-
gehäuse eine BNC-Buchse einge-
baut und das Ganze mit einer Bride 
am Holzstab befestigt. Ein ca. 80 cm 
langes Koaxialkabel RG 58 wird ein-
geführt und an die BNC-Buchse ange-
schlossen. Der  Innenleiter  des ande-
ren Endes wird ebenfalls eingeführt 
und ohne die Abschirmung mit der 
Masse der BNC-Buchse verbunden.  
Die Schlaufe wird oben beim Anten-
nenleiter über den Plastikwinkel ge-
legt. Über diese BNC-Buchse wird die 
verkürzte Quad-Antenne gespiesen.

Jetzt wird die Antenne an den TRX 
oder ein SWR-Meter angeschlossen. 
Für die Abstimmung muss man den 
Stellmotor provisorisch mit einer 9-V- 
Batterie antreiben, bis das SWR auf 
der gewünschten Frequenz (z.B. 3.6 
MHz) minimal ist. Mit dem Verschie-
ben des Plastikgehäuses nach oben 
und unten kann anschliessend ein 
SWR von genau 1 eingestellt werden. 
Diese Einstellung gilt dann auf dem 
ganzen 80-m-Band. Die Ankopplung 
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Drehrichtung braucht  es  zwei Taster 
mit 2 Wechslern.  Ein  Wechsler wird 
für die Anschaltung des Speed Con-
trollers  benötigt. Mit dem anderen 
Wechsler wird die Drehrichtung für 
den Motor gewählt.

Daten zur verkürzten  Quad-Anten-
ne für 80 m  und 100 W:

B: 6.98 kHz			 
3-dB-Bandbreite gemessen (f0 = 3.6 MHz)

Güte Q:	 515.8			 
f0 /B

XC: 88.6 Ω			 
499 pF gemessen (100 kHz)

CP: 4.6 pF 			 
(parasitäre Kapazität des Ant.-Leiters)

Xf0: 87.79 Ω			 
503.6 pF

XPL: 0.801 Ω			 
0.036 µH 			 
(parasitäre Induktivität des Kondensators)

R: 0.170 Ω			 
Xf0 /Q

RL: 0.077 Ω			 
Verlustwiderstand Antennenleiter 
(berechnet)

RC: 0.020 Ω			 
Verlustwiderstand Kondensator 
(berechnet)

RZ: 0.008 Ω			 
Kontaktwiderstand (Annahme)

RS: 0.065Ω			 
Abstrahlwiderstand

η: 38.2 %				  
Wirkungsgrad (-4.18 dB)

I:  Wurzel (P/R) = 24.2 A (rms)	
(gegenüber U um fast 90° verschoben)

U:  I * (XC - XPL)	 2128 V (rms)	
(UP - P = 3009 V)                                ■

entspricht dem Übersetzungsverhält-
nis des Einspeisewiderstandes (50 Ω) 
zum Wirkwiderstand (0.19 Ω) des Se-
rienresonanzkreises der Quad-Anten-
ne. Die induktiven und kapazitiven 
Anteile heben sich im Resonanzfall 
gegenseitig auf, so dass der Anten-
nenstrom nur noch durch den Wirk-
widerstand begrenzt wird 

Von den 100 W eingespeister Leis-
tung werden noch 38 W (-4.2 dB) 
abgestrahlt. Diese Leistung geht vor-
wiegend nach oben. Die Abstrahlei-
genschaft entsteht durch die quad-
ratische  Form und die Einspeisung 
oben. Darum sollte die Antenne 
vertikal aufgestellt werden. In einer 
Zweidrahtleitung läuft der Beginn des 
Stromflusses (Nullpunkt) synchron in 
beiden Leitern mit der Ausbreitungs-
geschwindigkeit von der Quelle zur 
Last. Ähnlich ist es bei der verkürz-
ten Quad-Antenne. Der Strom und 
damit die Abstrahlung sind in den 
unteren parallelen Vierteln verzö-
gert. Dort kommt auch die Strahlung 
der oberen Viertel mit der gleichen 
Verzögerung an und kompensiert 
mit der entgegengesetzten Richtung 
die Strahlung nach unten. Die Strah-
lung der unteren Viertel erreicht die 
oberen parallelen Vierteln mit einer 
zusätzlichen Verzögerung und ergibt 
trotz entgegen gesetzter Strahlung 
eine positive Komponente nach oben. 

Es ist wie bei einer HB9CV-Antenne.  
Der Gewinn von ca. 3 dB kompensiert 
die geringe Effizienz. Wegen der ge-
ringen Fläche ist der Empfangspegel 
ca. 2 S-Stufen kleiner. Störsignale sind 
ebenfalls kleiner und können  durch 
Drehen der Quad-Antenne  stark aus-
geblendet werden. Das ist besonders 
nützlich in einer mit Störstrahlung 
verseuchten Umgebung. Die Dre-
hung hat praktisch keinen Einfluss 
auf den Empfang über die Raumwel-
le. Die verkürzte Quad-Antenne kann 
selbstverständlich nicht mit 1-kW- 
Stationen mithalten. Sie ist aber bei 
guten Funkbedingungen eine akzep-
table Antenne. Gute Ergebnisse erge-
ben sich bei freier Aussenaufstellung. 
Dazu müssen die Kondensatoren in 
einem Plastikgehäuse (L x B x T) 360 
x 160 x 100 mm montiert und die 
Durchführungen der Antennenleiter 
mit Silikon abgedichtet werden. Bei 
Innenaufstellung bewirken Reflexi-
onen immer eine Rückwirkung und 
eine veränderte Abstrahlung. Wenn 
die Antenne im Haus betrieben wird, 
sind die hohen Strahlungs- und Span-
nungswerte zu berücksichtigen. Es 
besteht die Gefahr, dass Geräte in der 
Nähe Schaden erleiden. Glas in me-
tallenen Fensterrahmen kann durch 
Wärmeeinwirkung springen.

Es empfiehlt sich den Stellmotor 
durch das Koaxialkabel zu speisen. 
Dazu braucht es je zwei Kästchen, 
um die Gleichspannung von der HF 
mit einem Koppelkondensator (3 x 
Keramik X7R 10 nF parallel, 2 kV) zu 
trennen und ein Tiefpassfilter (100 
μH in Serie und 10 nF [400 V] gegen 
Masse) für die Steuerspannungssei-
te. Für einen Betrieb mit Vor- und 
Rücklauf muss die Steuerspannung 
erdfrei sein (z.B. durch 9-V-Batterie). 
Ebenfalls empfohlen wird ein Ge-
schwindigkeitsregler (speed control-
ler 12 V, 2A dc). Für die Anwahl der 



	 HBradio  1/2021	 49

HF ActivityTechnik

Der Kern des Shields ist ein “Radio-on-
a-Chip”, ein Transceiver-IC-Baustein 
vom Chinesischen Hersteller Auctus, 
der “AT1846S/SD”. Dieser Chip imple-
mentiert praktisch alles, was in einem 
günstigen Handfunkgerät an Funkti-
onen erhältlich ist: Audio in/output, 
Subaudioton, Squelch, Receive Signal-
Strength Indication, sowie die eigent-
liche Frequenz-De/Modulation. Als 
Frequenzbereiche sind 134 - 174 MHz, 
200 - 260 MHz, 400 - 520 MHz verfüg-
bar; was also 2 m & 70 cm, einschliesst, 
sowie das 1.25-m-Band (ITU Region 2).

Das Board wurde bei Mathias, 
HB9FRV, mit einem Spektrumana-
lysator vermessen. Wie wir positiv 
überrascht feststellen konnten, hat es 
gute Filter, welche keine unerwünsch-
ten Oberwellen durchlassen. Das 
Board braucht also keinerlei externe 
Filter, um legal betrieben zu werden 
und könnte auch an einem Verstärker 
betrieben werden. Die Sendeleistung 
ist mit ca. 800 mW (144 MHz) und 
ca. 500 mW (430 MHz) nicht gerade 
berauschend, aber für Funkversu-
che über das lokale Relais erwiese-
nermassen ausreichend, wie Röbi, 
HB9RTJ, mir bestätigen konnte.

Nun sollte das Projekt natürlich 
“portabel” werden, um auch ein 
“richtiges Funkgerät” in den Händen 
zu halten. Nur, worin den Arduino 
samt HamShield und Stromversor-
gung verbauen? In Griffreichweite 
von meinem Arbeitsplatz fand ich 
eine sehr unkonventionelle Lösung: 
Wer kennt sie nicht, die schrei-
end lauten, ineffizienten, kleinen 
Handstaubsauger für wenig Geld 
aus dem Baumarkt? Da bei uns just 
ein solcher, seit Jahren kaum genutzt 
und damit für den Elektroschrott reif, 
herumlag, entschied ich mich das 
Gerät für einem neuen und völlig 
unvorhergesehenen Zweck umzu-
bauen: Der Staubsauger sollte nun 
zum Funkgerät mutieren! Umbauen 
oder Umnutzen statt Entsorgen: Das 
ist Upcycling! 

Dem Staubsauger rückte ich nun also 
mit Multimeter, Bohrmaschine und 
Dremel zu Leibe - was sich als erstaun-
liche aber willkommene Herausfor-
derung herausstellte, da an solchen 
Design-Produkten kaum eine gerade 
Linie oder ebene Fläche vorhanden 
ist; “Form follows … verflixt nochmal!“. 
Der vorhandene NiCd-Akku stellte, da 

kaum genutzt, mehr als genug Leis-
tung bereit, um die PA des HamShields 
zu betreiben. Da die Ladeelektronik 
inklusive Netzteil noch ordnungsge-
mäss funktionierte, beliess ich diese 
im Originalzustand, nur der Motor 
samt Dreckschleuder wurde schleu-
nigst entfernt, um neuer Verkabelung 
Platz zu machen. Am Ende schaffte 
ich es, allen Ästhetik-Aspirationen der 
Designer zum Trotz, ein Tastenfeld, ein 
LCD, und den PTT-Druckknopf aussen 
am Gehäuse anzubringen, sowie den 
Arduino mit aufgestecktem HamS-
hield in das (nun leere) Staubfach des 
Staubsaugers einzupflanzen. Eine Dia-
mond SRH-36 sitzt in der Saugöffnung, 
und damit werden nun Funkwellen 
statt Fusseln eingefangen.

Fazit 	 			 
Wer von C-Programmierung und Mik-
rocontrollern minimale Vorkenntnisse 
mitbringt, dem sei das HamShield 1.0 
bestens empfohlen. Es ist technisch 
ausgereift, spektral sauber und auf 
GitHub solide dokumentiert, sowie 
mit über zehn Beispiel-Sketches direkt 
in der Arduino-Umgebung sofort ein-
satzbereit.

Designprodukte sind bedeutend 
schwieriger zu Re- oder speziell Up-
Cyclen als Industrie-Hardware. Was 
am Ende jedoch am meisten Zeit 
verschlang, war die Programmie-
rung, denn immerhin sollte auf dem 
LCD eine Bedienung her, welche alle 
Basisfunktionen abdeckt. Spass hat 
es auf jeden Fall gemacht! Und wer 
kann sonst schon von sich behaup-
ten, mit einem Staubsauger QRV zu 
sein!?                                                    ■

Bezug 				  
https://inductivetwig.com/products/
hamshield   

Staubsauger ausser Betrieb
Andreas Rodler HB9HDF (andreas_rodler@hotmail.com)

Upcycling- und Bastel-Projekt basierend auf HamShield für Arduino

Als Funkamateur, der von der Maker&Hacker-Kultur zum Hobby gekommen ist, war mir Arduino und 
sein Ökosystem schon wesentlich länger bekannt als das Funken. Sobald ich also eine Lizenz hatte, sah 
ich mich nach passenden Funk-Erweiterungen für die beliebte Microcontroller - Plattform um. In den 
USA wurde ich fündig: Das “HamShield 1.0”, ein anfangs über Kickstarter finanziertes Projekt, welches 
nun als reguläres Produkt von der Kleinfirma “Inductive Twig” vertrieben wird.

Andreas' Funkstaubsauger                                                                             [Foto: HB9HDF]
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Radioamateur provenant de la 
culture Maker & Hacker, j’étais 
familier de l’écosystème Arduino 
bien avant de connaître le radio 
amateurisme.

Dès ma licence radioamateur obte-
nue, j’ai cherché des extensions 
radio adaptées à la populaire plate-
forme de microcontrôleurs. Aux 
États-Unis, j’ai trouvé ce que je 
cherchais: Le «HamShield 1.0», est 
un projet initialement financé par 
Kickstarter, devenu un produit stan-
dard commercialisé par la petite 
entreprise «Inductive Twig».

Le noyau de la platine est basé sur 
un «Radio-on-a-Chip», un CI trans-
ceiver du constructeur chinois Auctus, 
l’«AT1846S/SD». Ce Chip implémente 
pratiquement toutes les fonctions 
disponibles sur une radio portative 
bon marché: Audio in/output, ton-
subaudio, squelch, affichage RSSI du 
signal reçu, ainsi que la fréquence 
et la modulation. Les bandes de fré-
quences disponibles sont: 134-174 
MHz, 200-260 MHz, 400-520 MHz; ce 
qui comprend le 2 m & 70 cm, ainsi 
que la bande 1.25 m (ITU Région 2).

Avec son analyseur de spectre, Ma-
thias, HB9FRV a procédé à des me-
sures sur cette platine. Nous avons 
été agréablement surpris par la qua-
lité des filtres. La platine ne néces-
site donc pas de filtres externes sup-
plémentaires pour un usage agréé, 
il pourrait même être suivi d’un 
amplificateur. La puissance d’émis-
sion n’est pas extraordinaire, elle est 
d’env. 800 mW (144 MHz) et environ 
500 mW (430 MHz), mais largement 
suffisante pour de l’expérimentation 
sur des relais locaux. Röbi, HB9RTJ, 
peut confirmer mes dires.

Ce projet devrait bien sûr être «por-
table» pour devenir une «vraie radio» 
et tenir dans la main. Mais où loger 
l’Arduino, le HamShield et l’alimenta-
tion électrique ? À proximité de mon 
lieu de travail, j’ai trouvé une solution 
très peu conventionnelle: Qui ne les 
connaît pas, ces petits aspirateurs 

à main bruyants, inefficaces et peu 
coûteux? Nous disposions d’un tel as-
pirateur inutilisé depuis des années et 
donc mûr pour la déchetterie dans le 
matériel électronique, j’ai décidé de 
convertir l’appareil pour une nouvelle 
utilisation tout à fait imprévue: L’aspi-
rateur devrait maintenant se trans-
former en poste de radio ! Convertir 
ou réorienter au lieu de débarrasser: 
Ça, c’est du recyclage !

Je me suis donc attaqué à l’aspirateur 
avec un multimètre, une perceuse et 
une petite meuleuse ce qui s’est avéré 
très utile, car il n’y a pratiquement pas 
de ligne droite ou de surface plane sur 
de tels produits de design. La batterie 
NiCd existante, à peine utilisée, four-
nissait plus qu’assez d’énergie pour 
faire fonctionner le PA et le HamShield. 
Comme l’électronique du chargeur 
fonctionnait encore correctement, je 
l’ai laissé en l’état, seul le moteur et 
la courroie d’entraînement ont été 
enlevés pour laisser la place au nou-
veau montage. Finalement, j’ai réussi 
à ajouter un clavier, 
un écran LCD et le 
poussoir PTT et à 
loger l’Arduino avec 
HamShield dans le 
compartiment du sac 
à poussière (main-
tenant vide). Une 
antenne Diamond 
SRH-36 est montée 
dans l’ouverture 
laissée pour la buse 
d’aspiration, ce qui 
permet d’aspirer les 
ondes plutôt que la 
poussière.

Conclusion 	 		
si vous avez des connaissances préa-
lables minimales en programmation 
C et en microcontrôleurs, HamShield 
1.0 est fortement recommandé. Il est 
techniquement mature, le spectre 
est propre, solidement documenté 
sur GitHub, et prêt à fonctionner 
avec plus de dix sketches prélevés 
directement dans l’environnement 
Arduino.

Les produits design sont beaucoup 
plus difficiles à recycler que le maté-
riel industriel. C’est finalement la 
programmation qui a pris le plus de 
temps, l’écran LCD devait être utilisé 
de manière à couvrir toutes les fonc-
tions de base. C’était en tout cas amu-
sant  ! Et qui d’autre peut prétendre 
être QRV avec un aspirateur!?          ■

Source				  
https://inductivetwig.com/products/
hamshield 

Aspirateur hors service
Andreas Rodler HB9HDF (andreas_rodler@hotmail.com) - [trad. HB9DSB)

Upcycling-Projet de bidouille basé sur HamShield pour Arduino

L'intérieur de l'aspiroradio                   			                      [Foto: HB9HDF]

L'ensemble du TRX sur une petite platine
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Sendegenehmigung für QO-100 in 
EA verlängert
Die Union der spanischen Funkama-
teure (URE) hat beim Staatssekretar-
iat für Telekommunikation und digi-
tale Infrastrukturen die Verlänger-
ung der Verwaltungsgenehmigung 
zur Nutzung des Frequenzbereiches 
2400.050 - 2410.000 MHz für QO-100 
um einen Zeitraum von einem Jahr 
beantragt. Die vorherige Genehmi-
gung läuft am 26. Dezember 2020 aus.

Der Staatssekretär für Telekommu-
nikation und digitale Infrastrukturen 
hat den Inhabern von Amateur-
funklizenzen bis zum 26. Dezember 
2021 die Genehmigung für Send-
ungen im Frequenzband 2400.050 
bis 2410 MHz mit einer maximalen 
Leistung von 1'500 Watt EIRP und 
Verwendung von Richtantennen mit 
einer Verstärkung von mindestens 
21.5 dBi zu QO-100 erteilt.

BIRDS-2 und SiriusSat’s sind verglüht
Laut Space-Track.org sind aus der 
BIRDS-2-Gruppe BHUTAN-1 am 18. 
November sowie UiTMSat-1 und 
MAYA-1 am 20. November 2020 in 
der Erdatmosphäre verglüht. Sirius-
Sat-1 und -2 sind am 9. Dezember 
2020 in der Erdatmosphäre verglüht.

SALSAT neu im Orbit
SALSAT der Technischen Universität 
Berlin (TU Berlin) ist ein MicroSat 
mit einem Gewicht von 11.5 kg und 
ein Spektrum-Analyse-Satellit. Seine 
Hauptaufgabe ist die Analyse des 
aktuell genutzten Amateur- und For-
schungs-Frequenzspektrums, um die 
Herausforderungen der Frequenzko-
ordination besser zu verstehen. Die 
Daten sollen für Interessierte öffent-
lich gemacht werden. Infos unter
https://www.raumfahrttechnik.
tu-berlin.de/menue/research/cur-
rent_projects/salsat/. Von der IARU 
wurde ein Downlink auf 435.950 
MHz FM koordiniert.
SALSAT startete am 28. September 
2020 mit einer russischen Soyuz vom 
Plesetsk Kosmodrom in den Orbit. 
Die NORAD-Nummer für die Kepler-
daten ist 46495.

SPOC wurde am 5. November 2020 
im Rahmen des ELaNa-31-Program-
mes von der ISS ausgesetzt. Laut Nico 
Janssen, PAØDLO, hat SPOC die NO-
RAD-Nr. 46921 für die Keplerdaten.

Bobcat-1 neu im Orbit
Bobcat-1 der Ohio University ist ein 
3U-CubeSat. Die primäre Mission ist 
Studenten an der Ohio Universität 
und umliegenden Hochschulen in 
Satelliten-Design und Betrieb aus-
zubilden. Von der IARU wurde der 
Downlink 436.600 MHz GMSK ko-
ordiniert. Mehr Infos unter http://
www.amsatuk.me.uk/iaru/finis-
hed_detail.php?serialnum=713.

Bobcat-1 wurde am 5. November 
2020 im Rahmen des ELaNa-31-Pro-
grammes von der ISS ausgesetzt. 
Laut Nico Janssen, PAØDLO, hat Bob-
cat-1 die NORAD-Nr. 46922 für die
Keplerdaten.

Neutron-1 neu im Orbit
Neutron-1 der University of Hawaii 
und des Hawaii Space Flight Labo-
ratory ist ein 3U-CubeSat und ein 
Forschungsexperiment eines Neut-
ronendetektors, welcher später bei 
einer Mondmission eingesetzt wird. 
Eine zusätzliche Nutzlast ist ein Mo-
de-V/U FM-Repeater. Weitere Infor-
mationen unter https://www.hsfl.
hawaii.edu/missions/neutron-1/. 

NetSat 1- 4 neu im Orbit
NetSat des Zentrum für Telematik 
Würzburg ist eine experimentelle 
CubeSat-Formation von vier 3U-Cu-
beSats und soll Studenten der Uni 
Würzburg Praxiserfahrung in Satelli-
tentechnologie vermitteln. Von der 
IARU wurde der Downlink 435.600 
MHz FSK für alle vier CubeSats koor-
diniert. Weitere Infos unter
htt ps : / / w w w. i nfo r m at i k . u n i -
wuerzburg.de/space/forschung/
space-exploration/projects/netsat/.

NetSat startete am 28. September 
2020 mit einer russischen Soyuz vom 
Plesetsk Kosmodrom in den Orbit. 
Die NORAD-Nummern für die vier 
CubeSats sind wie folgt:
NETSAT-4 46504, NETSAT-3 46505, 
NETSAT-1 46506, NETSAT-2 46507.

SPOC neu im Orbit
SPOC (SPectral Ocean Color) des 
University of Georgia Small Satelli-
te Research Laboratory ist ein 3U-
CubeSat mit einem einstellbaren 
Multispektral-Imager mit 130 Meter 
Bodenprobenabstand und einer fes-
ten RGB-Kamera mit 500 Metern Bo-
denprobenabstand. Mehr informati-
onen sind unter http://www.small-
sat.uga.edu/missions zu finden. Von 
der IARU wurden die Frequenzen 
437.350 MHz GMSK und 2401.300 
MHz QPSK koordiniert.

Satellites/OSCAR-News
Thomas Frey, SAT-Redaktor und Ehrenmitglied USKA (th.frey@vtxmail.ch)

SPOC auf dem Labortisch                                                    [Foto: University of Georgia]
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BY70-3 neu im Orbit
BY70-3 des China Center for Aero-
space Science and Technology Inter-
national Communications (CCASTIC) 
ist ein MicroSat mit knapp 40 kg Ge-
wicht und den Massen 196x190x315 
mm. BY70-3 gehört zu einer Serie von 
Satelliten für eine naturwissenschaftli-
che Ausbildung, der in Zusammenar-
beit mit der Taiyuan Jinshan Middle 
School und anderen Schulen gestar-
tet wurde. Obwohl von der IARU die 
Frequenz 437.443 MHz koordiniert 
wurde, sendet BY70-3 laut Nico Jans-
sen, PAØDLO, auf 437.600 MHz BPSK. 
Weitere Infos unter http://www.am-
satuk.me.uk/iaru/finished_detail.
php?serialnum=726. BY70-3 startete 
mit einer CZ-6 am 6. November 2020 
in einen Orbit mit 97 Grad Inklination. 
Laut Nico Janssen ist die NORAD-Num-
mer für die Keplerdaten 46839.

Neue AMSAT Wiki’s verfügbar
Im Forum der AMSAT-DL ist neu ein 
sogenanntes Wiki-Lexikon für QO-100-
Betrieb verfügbar. Unentschlossene, 
die sich noch überlegen, ob sie bei 
QO-100 einsteigen wollen, können 
das Wiki via https://forum.amsat-dl.
org/lexicon/index.php?entry/4-aa-
einf%C3%BChrung/ (AA_Einführung) 
erreichen. Um den Weg zur eigenen 
Station zu erleichtern, wird hier 
durch das Lexikon geführt. Die 
einzelnen Themen im Lexikon können 
alphabetisch angeklickt werden. 
Weitere Fragen können auch nach 
Anmeldung im Forum gestellt werden. 
Die AMSAT-UK veröffentlichte auch 
ihr Wiki für den Betrieb über die LEO-
Satelliten unter https://wiki.amsat-
uk.org/.   		                  ■

Von der IARU wurde ein Uplink auf 
145.840 MHz und ein Downlink auf 
435.300 MHz koordiniert.
Während dem ersten Monat und 
während der Kommissionierung 
sendet die Bake alle 60 Sekunden 
mit 1200 bps BPSK Telemetrie. Das 
Format wurde unter https://tinyurl.
com/ANS-306-Neutron publiziert. 
Allerdings soll die Bake 25 kHz tiefer 
auf 435.275 MHz empfangen wor-
den sein. Nach der Kommissionie-
rung soll der FM-Repeater jedenfalls 
während verfügbaren Zeiten und 
verfügbarem Stromhaushalt zur Ver-
fügung stehen.
Neutron-1 wurde am 5. November 
2020 im Rahmen des ELaNa-31-Pro-
grammes von der ISS ausgesetzt. Laut 
SpaceTrack.org hat Neutron-1 die NO-
RAD-Nr. 46923 für die Keplerdaten.

Martin Jenzer HB9RCJ und XYL danken dem Pflegepersonal des Kantonsspitals 

Das sollte reichen! Jede Menge Kisten voller Schokolade. Sage und schreibe 120 Kilo. Damit wollten Martin und Sandra 
Jenzer den Ärzten und Pflegern des Kantonsspitals Baselland eine Freude machen und ihnen für ihren Corona-Einsatz 
danken. Sie setzten alle Hebel in der Umgebung von Arlesheim in Bewegung und sammelten in den ansässigen Ge-
schäften  die süsse Weihnachtsüberraschung. Eine wunderbare Idee, mni congrats !!
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DokuFunk ist eine der bedeutsams-
ten Einrichtungen seiner Art gewor-
den - und konkurrenzlos mit dem Al-
leinstellungsmerkmal, zugleich Archiv, 
Dokumentation, Forschungsstelle und 
virtuelles Museum für die komplet-
te Palette des Funkwesens und der 
elektronischen Medien zu sein. Hier 
wird Tag für Tag gearbeitet, an der 
Retro-Digitalisierung, also der Aufar-
beitung des Vergangenen, und an der 
Fortschreibung, also dem Aktuellen, 
denn: Was heute geschieht, ist mor-
gen schon Geschichte. Einen kleinen 
Einblick gibt der Video-Rundgang, ge-
ben beliebige Klicks auf die einzelnen 
Sparten (Archiv, Amateurfunk, Rund-
funk, Virtuelles Museum) bei www.
dokufunk.org

Die Schweiz zu Gast bei DokuFunk	
Schauen wir uns ein wenig um und 
konzentrieren wir uns auf das helve-
tische Angebot. Da stossen wir zum 
Beispiel im Archiv Audiopool auf über 
100'000 Tondateien, zu denen von die-

ser Portalseite verlinkt wird. Und hier 
geht es auch zum Schweizer Radio 
International seligen Gedenkens und 
zu Swiss Shortwave Merry-go-round, 
dem Medienjournal, das die „two 
Bobs“, Bob Thomann, HB9GX (sk) und 
Bob Zanotti, HB9ASQ, 24 Jahre lang 
gestaltet haben. Von den hunderten 
Sendungen ist nur ein knappes Dut-
zend erhalten geblieben, gerettet von 
DokuFunk. Solche schlimmen Verlus-
te sind typisch, viel zu viel historisch 
wichtiges Material geht unrettbar 
verloren - aus Gedankenlosigkeit, aus 
Mangel an Verständnis und Interesse. 
Auch zum Inlandsdienst gibt es Erin-
nernswertes, archiviert in Bild und 
Ton - etwa zur Schliessung von Radio 
Beromünster. Ein anderes Beispiel: 
Lang ist es her, dass Roger Schawin-
ski mit Radio 24 aus den italienischen 
Bergen in Richtung Schweiz den  Pri-
vatfunk initiiert hat. Sein allererstes 
Rundfunkinterview eröffnet im Ar-
chiv den Reigen der Dokumentation 
zu diesem Thema. Und mit welchem 

Eifer vor dem „Privatfunk“ 
der „Piratenfunk“ betrie-
ben wurde, belegt eine um-
fangreiche Tonsammlung, 
ergänzt durch die Fanzines 
der damaligen Zeit. Vom 
Audiopool und Videopool 
ist es nicht weit zum Movie-
pool, wo wir bei den Spielfil-
men, TV-Dokumentationen 
und mittlerweile zahllosen 
YouTube-Beiträgen auch 
den Film zum Sendeschiff 
Radio Nordsee Internati-
onal (RNI) finden, das mit 
schweizer Beteiligung aus 
den internationalen Gewäs-
sern sendete. Von RNI gibt 
es natürlich auch eine QSL-
Karte, eine der 50.000 in der 
Datenbank Broadcast QSLs 
Online www.bcqsl.org. Und 
bei den 999 Hörspielen von 

www.rep999.org oder den 4'700 his-
torischen Sendungsmanuskripten im 
www.scriptdepartment.org kommen 
Literaturfreunde ebenfalls auf ihre 
Rechnung.

Ein Grossprojekt für den Amateurfunk	
Sie können ja nach Belieben weiter 
durch das Angebot im Rundfunk-
Sektor streifen, aber Sie  interessiert 
wohl mehr, was DokuFunk zum Ama-
teurfunk zu bieten hat. Als zentra-
les Archiv der IARU Region 1 ist das 
fraglos eine Menge, aber das Gros 
der Bestände bilden die von den na-
tionalen Förderorganisationen zur 
Verfügung gestellten Unterlagen. Zu 
den Förderern und Unterstützern 
zählen auch die USKA, die Swiss DX 
Foundation und viele HB9-Funkama-
teure mit Vorlässen, Nachlässen und 
Widmungen. Weil die Zuwendungen 
aus vielen Ländern kommen, ergän-
zen sie einander, im Idealfall mög-
lichst nahe zur Vollständigkeit.

Fünfzehntausendmal HB9
Wolf Harranth, OE1WHC, GF Kurator (wolf.harranth@orf.at)

Die Schweiz im Dokumentationsarchiv Funk

Wien  Am Anfang war ein Schuhkarton. Jemand hatte das Hobby aufgegeben, und die QSL-Sammlung 
landete bei uns. QSL-Karten und Kinderzeichnungen wirft man nicht weg. Heute, knapp dreissig Jahre 
später, betreut das Dokumentationsarchiv Funk (DokuFunk) in seinen beiden Sammlungsbereichen - 
Rundfunk und Amateurfunk - neun Millionen Objekte aller Art und 25 TB Daten aller Formate.

Die QSL-Datei umfasst 15'000 Karten, je ein Muster von jedem Rufzeichen und Motiv
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Das komplette Digitalisat der HB9-Pe-
riodika hat DokuFunk schon seinerzeit 
der USKA zur Verfügung gestellt (pro 
Jahr werden an die 120'000 Seiten 
digitalisiert). Das grösste, das histo-
risch wertvollste Projekt ist aber die 
HB9-Datenbank. Seit 1995 wird sie 
kontinuierlich gepflegt und erweitert, 
allerdings auf Basis einer mittler-
weile, nach vierundzwanzig Jahren, 
rettungslos veralteten Software, die 
noch auf DOS 2.0 aufbaut und trotz 
vieler Nachbesserungen den heutigen 
Anforderungen nicht mehr entsprach.

DokuFunk hat deshalb einen kühnen 
Plan gefasst. Er ist kühn, weil es ei-
ner gewaltigen Anstrengung bedarf, 
die in der Geschichte des Schwei-
zer Amateurfunks ohnegleichen ist, 
tausende Arbeitsstunden und die 
Bündelung sämtlicher erreichbaren 
Ressourcen fordert: Die komplette 
Neuerfassung von über 15'000 perso-
nenbezogenen Datensätzen, von den 
ersten Aktivitäten in HB9 bis zur Ge-
genwart. Wolfgang Bauch, OE3OBB, 
hat eine speziell auf diese Erforder-
nisse zugeschnittene (und zugleich 
php-fähige) Datenbank geschaffen, 
und  Josef Melichar, ein Mitarbeiter 
im DokuFunk-Team, betreibt seit Jah-
resbeginn 2019 ausschliesslich die 
Einpflege. Zum halben Jahr ist knapp 
die Hälfte der Einträge erfasst, wir 
liegen also gut in der Zeit, mit dem 
Ziel, Ende 2019 das Projekt vorläufig 

abschliessen zu können. 

Grundlagen der Datenbank sind die 
fast vollständig vorliegende Kollek-
tion von HB9-QSL-Karten und ein 
von den ersten Tagen bis zur Ge-
genwart reichendes Personen- und 
Organisationsdossier. Bei dieser Ge-
legenheit: DokuFunk unterliegt den 
Bestimmungen des Urheber- und 
Personenschutzrechts; die generelle 
Veröffentlichung der Daten ist daher 
ausgeschlossen; der Zugang ist nur 
archivintern möglich. Eine Vereinba-
rung zur eingeschränkten Nutzung 
wäre allerdings im Gespräch mit der 
USKA jederzeit möglich.

Was ist nun das Besondere an der 
HB9-Datenbank? Dateien jede Art, 
ob zur Person, ob Foto oder Video, 
Autograph oder Chronik etc. kön-
nen ebenso eingebunden werden 
wie Links zu jeder internen oder ex-
ternen Quelle. Ein Beispiel: Wann 
und wo hat Rudolf Baumgartner 
seine HB9CV-Antenne präsentiert. 
Ein Mausklick genügt. Ein anderes 
Beispiel: Wer war HB9AA, der das 
Reichenau-Treffen mitbegründet hat, 
den Vorläufer der Ham Radio? Ein 
Klick genügt. Ein anderes Beispiel: 
Wo findet man die bisher umfang-
reichste Chronik der USKA, verfasst 
von Rudolf Stuber, HB9T? Ein Klick 
führt zum Volltext. Schon heute bie-
tet diese Vielfalt des Angebots einen 

bislang undenkbaren Einblick in die 
Geschichte und Entwicklung des 
Funkverbandes. Und die Personen-
blätter schaffen jedem/jeder Aktiven 
ein kleines virtuelles Denkmal für 
die Zukunft. Die Datenbank könnte 
mit der Zeit zur universellen HB9-
Enzyklopädie ausgebaut werden, zu 
einer Gesamtschau wie kein anderer 
Verband sie anzubieten hat, traditi-
onsbewusst und zukunftsorientiert.

Von der Möglichkeit zur Wirklichkeit	
DokuFunk ist ein als internationales 
Kuratorium konstituierter gemein-
nütziger Verein, der sich ausschliess-
lich aus Spenden, Zuwendungen und 
mit Lohnarbeit finanziert. Die USKA 
leistet dankenswerter Weise einen 
ihren Möglichkeiten entsprechenden 
jährlichen Beitrag zu diesem Werk. 
Damit ist aber nur ein Bruchteil des 
Aufwands gedeckt. Bisher haben wir 
die Kosten aus dem Ersparten getra-
gen, doch dabei kann darf es nicht 
bleiben. Wir appellieren daher - ja, 
jetzt ist die Katze aus dem Sack - an 
die Solidargemeinschaft, mit gross-
zügiger Hilfe die Fortsetzung und den 
Abschluss dieser einmaligen gemein-
samen Anstrengung zu unterstützen, 
im Wettkampf gegen die gnadenlose 
Zeit des Vergessens und gegen die 
Gefrässigkeit der Mülltonnen. Geben 
Sie Ihren persönlichen Erinnerungen 
eine sichere Bleibe - auf Dauer oder 
kurzzeitig für die Digitalisierung und 
Rückgabe. Vor allem aber: tragen 
Sie mit Ihrer Spende ein Stück zum 
weiteren Gelingen dieses wichtigen 
Unterfangens bei. Spenden Sie gross-
zügig, unsere Kinder und Enkel, die 
Funkfreunde von morgen, werden es 
Ihnen danken.                                     ■

Personen-Datenblatt: enthält die wichtigsten Daten; kann jederzeit erweitert werden

Projektbetreuer Josef Melichar bei der 
Einpflege der HB9-Datenbank
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Generelles			 
Der erste Absatz von Art. 37a des 
neuen FMG lautet: 		
«Die Behörden können für einfache 
Draht- und Stabantennen sowie 
für Antennen auf leichten Masten 
mit ähnlichem Erscheinungsbild wie 
Fahnenmasten ein vereinfachtes 
Bewilligungsverfahren vorsehen».
Die Hoheit für solche Bewilligungen 
liegt jedoch nach wie vor bei den Kan-
tonen. Es ist nun wieder an uns, da-
für zu sorgen, dass die Kantone ihre 
entsprechenden kantonalen Baureg-
lemente anpassen. Hier sind jetzt die 
Sektionen gefordert, entsprechende 
Anpassungen bei ihren kantonalen 
Baubehörden zu verlangen sowie 
und Anpassungen der entsprechen-
den Antennengesetze einzufordern.

Eindeutige Klarheit schafft Art. 37a, 
Abs. 2: «Der Unterhalt oder der Er-
satz einer Antenne durch eine ähn-
lich grosse Antenne ist NICHT bewil-
ligungspflichtig.» Dies ist nun also auf 
Stufe Bund klar geregelt, und hinter-
lässt keinen Interpretationsspielraum 
für Kantone und Gemeinden mehr.

Aufgrund des neuen FMG mussten 
auch alle damit verbundenen Verord-
nungen angepasst werden. Es kommt 
zu einem radikalen Systemwechsel 
für die meisten Funkdienste. Für die 
international durch die «International 
Telecommunication Union ITU» gere-
gelten Funkdienste wie den Amateur-
funk wird die Konzessionierung durch 
ein Meldeverfahren ersetzt. Die Ertei-
lung der Zulassungen ist aber an die 
genau gleichen Regeln gebunden wie 
bis heute. Es braucht ein Fähigkeits-
zeugnis und die Zuteilung eines inter-
nationalen Rufzeichens. Damit ändert 
sich also für uns Funkamateure prak-
tisch nichts.

Info-Brief des BAKOM		
Der Brief des BAKOM, der ab zweiter 
Hälfte Dezember an alle Funkama-

Das neue FMG und dessen VO ab 2021
Bernard Wehrli HB9ALH, Ressort BAKOM und Antennen (hb9alh@uska.ch)

teure verschickt wurde, hat viele Fra-
gen ausgelöst. Die USKA hat mit ent-
sprechenden News auf der Webseite, 
mit Antworten im USKA-Forum und 
auch auf den Bändern versucht, die 
dringendsten Fragen zu beantworten. 

Die gute Nachricht ist, dass die jähr-
lich wiederkehrende Registrierungs-
Gebühr auf CHF 50.- reduziert wur-
de. Dafür werden gewisse einmalige 
Leistungen, die bis heute kostenlos 
waren, neu nun kostenpflichtig sein. 

Es betrifft dies die Standortmeldun-
gen für Relais-Stationen, Remote-
Stationen und Stationen, die auf 
gewissen GHz-Frequenzen arbeiten. 
Dies ist grundsätzlich fair und ent-
spricht dem Verursacher-Prinzip.

Diese Kostenpflicht für die Standort-
meldungen hat viele OM verunsichert, 
insbesondere was den Betrieb auf 
gewissen GHz-Frequenzen betrifft.  
Wer aber die bis anhin bestehenden 
Amateurfunk-Vorschriften genau liest, 
wird feststellen, dass die im Brief 
aufgeführten GHz-Frequenzbänder 
bereits heute nur mit einer speziel-
len Bewilligung durch das BAKOM 
betrieben werden durften (siehe 
Fussnote zu den Frequenzangaben in 
den Amateurfunkvorschriften). Auch 
hier also nichts Neues, ausser dass 
die Meldung an das BAKOM jetzt kos-
tenpflichtig wird. Vom BAKOM wurde 
bestätigt, dass keine heute beste-
henden Anlagen nachgemeldet wer-
den müssen, und somit auch keine 
nachträglichen Kosten für die bereits 
gemeldeten Anlagen in Rechnung ge-
stellt werden. Auch hier gibt es also 
keinen Grund zur Beunruhigung. Es 
bleibt alles beim Alten.

Keine Änderung gibt es auch im Be-
reich der Störungsmeldungen und 
der möglichen Kostenfolgen. Nicht 
der berechtigte Melder einer Störung 
(d.h. der Funkamateur) muss für all-

fällige Aufwendungen für die Ermitt-
lung aufkommen, sondern nach wie 
vor der Störungs-Verursacher. 

Die neuen Verordnungen		
Die USKA wurde im Vorfeld in die 
Vernehmlassung der neuen Verord-
nungen einbezogen und hat am 19. 
März 2020 eine ausführliche Stel-
lungnahme zu den neuen Verord-
nungen abgegeben, die auf unserer 
Webseite der USKA publiziert wurde 
(s. Beilagen/links unten). Das für uns 
wichtigste Regelwerk, die bisherige 
«Verordnung über Frequenzmanage-
ment und Funkkonzessionen FKV» 
erfuhr eine Totalrevision und heisst 
neu «Verordnung über die Nutzung 
des Funkfrequenzspektrums (VNF)»

Den Paradigmen-Wechsel vom Konzes-
sionierungs- zum Meldeverfahren er-
kennt man sehr deutlich in Art. 6 VNF:  
Die Frequenzklasse «A» gilt für Kon-
zessionen, die einer beschränkten 
Anzahl von Nutzern zur Verfügung 
gestellt werden. Die Frequenzklas-
se «B», bei der das Meldeverfahren 
zur Anwendung kommt, ist für jene 
Frequenzen bestimmt, die einer un-
beschränkten Anzahl von Nutzern zur 
Verfügung gestellt werden, also auch 
für den Amateurfunk. Die für uns 
Funkamateure wichtigen Bestim-
mungen sind im 5. Kapitel der VNF 
enthalten: «Frequenznutzung nach 
Meldung an das BAKOM oder mit 
Fähigkeitszeugnis». 

In Art. 33  wird die Meldepflicht um-
fassend beschrieben. Die Logik ist 
zwar etwas ungewohnt, entspricht 
aber letztendlich den Bestimmun-
gen, wie wir sie bis heute hatten: 

Per 1. Jan 2021 trat bekanntlich das neue Fernmeldegesetz FMG in 
Kraft. Ein absolutes Novum für die Schweiz ist die Tatsache, dass 
der Amateurfunk in einem Eidg. Gesetz namentlich erwähnt wird. 
Nachstehend die wichtigsten Erläuerungen dazu.
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1.	Für die Nutzung der Amateurfunk-
Frequenzen braucht es ein Ruf-
zeichen. Die Zuteilung ist in der 
«Verordnung über die Adressie-
rungselemente im Fernmeldebe-
reich AEFV» Art. 47 d-f festgelegt. 
Sie entspricht jenen Bestimmun-
gen in der früheren «Verordnung 
über Frequenzmanagement und 
Funkkonzessionen FKV». 

2.	Für die Zuteilung eines Rufzei-
chens braucht es zwingend ein Fä-
higkeitszeugnis. Dieses hat Einfluss 
auf die Art des zugeteilten Ruf-
zeichens (also HB3… oder HB9…). 
Die entsprechende Prüfung wird 
ausschliesslich vom BAKOM abge-
nommen.

3.	Zudem müssen, wie bisher, die 
Standorte für gewisse Stationen 
gemeldet werden, nämlich für un-
bediente Stationen (Relais oder Re-
motestationen) und für Stationen 
die in bestimmten GHz-Frequenz-
bereichen arbeiten. Auch dies ist 
nichts Neues, und entspricht wie 
gesagt den bis anhin geltenden 
Amateurfunk-Vorschriften. Der ein-
zige Unterschied liegt darin, dass 
die Meldung bisher kostenlos war. 
Neu wird für eine solche Meldung 
und Registrierung ein einmaliger 
Kostenbeitrag von CHF 70.- ver-
langt. Bereits bestehende Anlagen 
müssen, wie erwähnt, nicht nach-
träglich gemeldet werden, und 
müssen demzufolge auch keine 
nachträgliche Gebühr entrichten. 
So steht es in Übergangsbestim-
mungen (Art. 63 VNF).

In Art. 34 VNF wird erklärt, dass es 
sehr wohl sein könnte, dass wir künf-
tig solche Meldungen selbständig 
elektronisch in einem vom BAKOM be-
zeichneten System eingeben müssen. 

Im 3. Abschnitt der VNF (ab Art. 44) 
sind dann die weiteren für uns Funk-
amateure relevanten Artikel aufge-
führt. Sie sind praktisch identisch mit 
den bis heute geltenden Vorschrif-
ten in der ehemaligen FKV.

Dies gilt insbesondere auch für Art. 51 
«Art der Prüfungen und Fähigkeits-
zugnisse». Hier ist explizit vermerkt, 
dass ausschliesslich das BAKOM für 
die Durchführung der Prüfungen zu-
ständig ist. Wir begrüssen diese Rege-
lung, denn sie bietet Gewähr, dass für 
den Amateurfunk eine klare amtliche 
Hürde zu nehmen ist. Sie erhöht die 
Wahrnehmung des Amateurfunks 
als ein vom Bund offiziell geregelter 
Funkdienst. Auch in Zusammenhang 
mit dem Notfunk ist dies ein wichtiges 
Argument. 

Weitere Anpassungen in den neuen 
Verordnungen			 
Von den von der USKA eingegebe-
nen Änderungswünschen sind un-
sere Punkte wie folgt in die neuen 
Verordnungen eingeflossen:

-	 Die digitalen Betriebsarten waren 
bis heute gemäss der alten FKV 
streng genommen auf Fernschrei-
ben und Packet Radio beschränkt. 
Neu sind sämtliche digitalen Be-
triebsarten erlaubt, wenn es sich 
um öffentlich zugängliche Über-
tragungsverfahren handelt. 

-	 Die USKA hatte vorgeschlagen, 
den Katalog von nicht erlaubten 
Aussendungen noch weiter auszu-
bauen, insbesondere auf Aussen-
dungen, die den ordentlichen Be-
trieb beeinträchtigen, oder gegen 
geltende Gesetze oder gegen die 
öffentliche Ordnung verstossen. 
Diese Ausweitung des Katalogs 
wurde nicht übernommen.

-	 Hingegen ist wichtig zu wissen, 
dass bereits im FMG eine ver-

schärfte Bestimmung betreffend 
das Verhalten der Funkamateure 
auf den Bändern enthalten ist.  Art. 
58 FMG hält fest, dass das BAKOM 
Inhaberinnen und Inhabern das Fä-
higkeitszeugnis entziehen kann oder 
Auflagen machen kann, wenn eine 
Rechtsverletzung feststellt wird.

-	 In Art. 47, Abs. 3 wird präzisiert, 
dass HB9er nicht nur kommerziel-
le Geräte ändern dürfen, sondern 
auch der Selbstbau von Sendean-
lagen erlaubt ist. Bisher war dies 
nicht explizit erwähnt.

-	 Nicht auf unsern Vorschlag einge-
treten ist das BAKOM bei der Präzi-
sierung der Ausnahmeregelungen 
zu den Konformitätserklärungen 
(CE-Zeichen etc.) bei im Handel 
erhältlichen Funkgeräten. Es bleibt 
wie es bis heute war. Funkamateu-
re mit HB9-Rufzeichen dürfen käuf-
liche Sende-Geräte für den Eigen-
bedarf abändern. Hingegen ist die 
Weitergabe solcher abgeänderten 
Geräte an andere HB9er-Funkama-
teure nicht explizit geregelt. 

Fazit				  
Der Amateurfunk ist heute als öf-
fentlicher Funkdienst im Fernmelde-
gesetz FMG offiziell erwähnt. Dies 
stärkt unsere Position gegenüber 
Behörden, vor allem gegenüber Bau-
behörden und Behörden, die sich mit 
dem Bevölkerungsschutz befassen, 
aber auch gegenüber Nachbarn.

In den auf dem FMG basierenden 
neuen Verordnungen wurden die 
Belange des Amateurfunks in bishe-
riger Form praktisch identisch über-
nommen. Dies gilt insbesondere 
was die Bedingungen für den Erhalt 
eines Fähigkeitszeugnisses und eines 
Rufzeichens anbelangt. Das BAKOM 
ist explizit die alleinige Instanz, um 
die Fähigkeitszeugnisse abzunehmen 
und Rufzeichen zu vergeben. 

Damit sind die uns bekannten und 
geläufigen Vorschriften für den Ama-
teurfunk in gewohnter Form wieder 
für Jahrzehnte fest in der Schweizeri-
schen Gesetzgebung verankert, auch 
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ohne den veralteten und etwas ver-
staubten Begriff der Konzession.  

Dies gibt uns Zuversicht für die Zu-
kunft, erfordert aber auch einen ver-
antwortungsvollen Umgang mit den 
uns international zugestandenen 
Rechten. 

Die Amateurfunk-Frequenzen sind 
ein rares Gut und speziell im VHF, 
UHF und SHF-Bereich sind sie heute 
heiss begehrt. Es braucht sehr gros-
se Anstrengungen der USKA und al-
ler anderen Landesverbände sowie 
der «International Amateur Radio 
Union IARU», damit diese uns auch 
für die Zukunft erhalten bleiben. Die 
nächste «World Radiocommunica-
tion Conference WRC» findet be-
reits im Jahr 2023 statt. Die Schweiz 
wird an der WRC-23 vom BAKOM 
vertreten. Die USKA wurde vom BA-
KOM eingeladen, an Vorbereitungs-
Sitzungen teilzunehmen. Daneben sind 
wir in ständigem engem Kontakt mit 
entsprechenden Arbeitsgruppen der 
IARU, die ihrerseits einen Beobacht-
erstatus an der WRC hat.

Also: Nutzen wir die uns zugeteil-
ten Frequenzen so oft wir können, 
aber auch verantwortungsvoll und 
gemäss den uns zugestandenen Re-
geln. Dies ist die beste Verteidigung 
für die uns heute zugeteilten Fre-
quenzbänder.

Weitere Details und Links zum FMG 
und den neuen Verordnungen fin-
den sich auf unserer USKA Home-
page unter ‘Die USKA > BAKOM’.    ■

Gesucht: 			 
HamWebinar-Vorträge	
Haben Sie ein Thema, das Sie Ihren 
Funk-Kollegen in einem kurzen Refer-
at vortragen möchten? Behalten Sie 
Ihr Wissen und Können nicht für sich 
allein! Lassen Sie andere daran teilha-
ben! Der Austausch mit Kollegen und 
Kolleginnen kann sehr inspirierend 
sein. Wenn Sie Ihren online-Vortrag 
auf uska.ch ankündigen, ist Ihnen ein 
interessiertes Publikum und allen ein 
gutes Erlebnis sicher. Oder vielleicht 
haben Sie ein Projekt, das Sie nicht 
gerne allein «im stillen Kämmer-
lein» entwickeln möchten, sondern 
lieber in Zusammenarbeit und im 
Austausch mit Gleichgesinnten! Viel-
leicht auch mit Jungen und mit Noch-
nicht-Funkamateuren! Kündigen Sie 
uns Ihr Webinar an. Wir publizieren 
Ihr Thema und Ihren Termin auf uska.
ch. Um möglichst viele Interessierte 
zu erreichen, können Sie Ihren Vor-
trag auch mehrmals durchführen, 
oder auch mit Fortsetzungen oder in 
verschiedenen Sprachen oder mit un-
terschiedlichen Zielgruppen.Es gibt 
grundsätzlich keine Einschränkun-
gen, solange das Thema nicht gegen 
«die guten Sitten» verstösst. Technik, 
Contests, DXing, Bakom-Vorschriften, 
Operating, Ausbreitungsbedingun-
gen, Programme, Web-Plattformen, 
Simulationen, Messgeräte, Funkgeräte, 
Spanisch für Funkamateure, Englisch für 
Funkamateure, Linux, Programmierung, 
OBS, BBB, Beacons, Diplome, Antennen-
Genehmigung, HB9O: dies sind alles 
mögliche Ideen! «Webinare» ist eine 
Wort-Zusammensetzung aus «Web» 
und «Seminare». Da wir uns in der 
Ham-Community bewegen, nennen 
wir sie bei uns «HamWebinars». Ein 
«Webinar» ist immer interaktiv aus-
gelegt und ermöglicht beidseitige 
Kommunikation zwischen Vortragen-
dem und Teilnehmenden. Ein Webi-
nar ist «live» in dem Sinne, dass der 
Vortrag mit einer festgelegten Start- 
und Endzeit stattfindet. Typische In-
teraktions-Möglichkeiten sind neben 
der Vortrags-Präsentation und Video-
Wiedergabe der Teilnehmer-Porträts 
das Herunterladen von Dateien, Dis-
kussion mündlich und via Chatbox, 

das Abspielen von Videofilmen, die 
Teilnahme an Umfragen/Abstimmun-
gen sowie das Arbeiten in Gruppen-
räumen.				 
Die von der USKA bereitgestellte Vid-
eokonferenz-Plattform BBB erfüllt die 
Anforderungen. Selbstverständlich 
können auch andere Plattformen wie 
etwa MS Teams, Zoom, Jitsi Meet, 
GoToMeeting und weitere einge-
setzt werden. Die von der USKA be-
triebene Plattform benötigt keinen 
Download irgendwelcher Software, 
sondern läuft ohne weiteres direkt im 
Browser und geniesst dadurch auch 
die Akzeptanz sicherheitsbewusster 
Personen. Da der BBB-Server von der 
USKA selber professionell betrieben 
wird, sind die Vorgaben bezüglich 
Persönlichkeitsschutz (GDPR/DSGVO) 
bestmöglichst erfüllt. HamWebinare 
sind kostenlos und öffentlich zugän-
glich. Sie werden nicht aufgezeichnet. 
Auf uska.ch publizieren wir die uns 
gemeldeten HamWebinare laufend. 
Bitte Thema, Referent und Zeitpunkt 
mailen an: online@uska.ch. Tnx und 
viel Erfolg!

Neu: 				  
«Question Time» mit dem 
Präsidenten			 
Es ist dem Vorstand der USKA sehr 
wichtig, regelmässig den «Puls» der 
USKA-Mitglieder zu fühlen. Vor al-
lem aus Zeitgründen konnten in der 
Vergangenheit Vorstands-Mitglieder 
nur sporadisch zu den Sektionen 
reisen, um sich mit der «Basis» 
auszutauschen. Wir möchten diese 
Kontakte deutlich intensivieren. Als 
Kommunikations-Faszinierte nut-
zen wir auch in diesem Bereich die 
sich uns bietenden Möglichkeiten 
der neuen Technologien, indem 
wir neu eine online-Fragestunde 
einführen. Anwesend ist immer der 
USKA-Präsident, assistiert durch weit-
ere Mitglieder des USKA-Vorstandes. 
Bringt Eure Sorgen und Anliegen vor 
und bringt Euch in die Weiterentwick-
lung unseres schönen Hobbys und der 
USKA aktiv ein! Fragen dürfen spontan 
gestellt

USKA-Interna: BBB & Co.
Willi Vollenweider HB9AMC (hb9amc@uska.ch)
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gestellt werden, können aber auch 
bereits vor der Fragestunde schriftlich 
eingereicht werden. Die Fragestunden 
finden in deutscher und französischer 
Sprache jeweils um 20:00 HBT auf 
USKA-BBB statt. Die Fragestunde ist 
öffentlich, eine Anmeldung ist nicht 
erforderlich. Die Daten:

Mittwoch 10. Februar 2021 
Montag 22. März 2021 
Dienstag 11. Mai 2021 
Donnerstag 1. Juli 2021 
Mittwoch 25. August 2021 
Dienstag 12. Oktober 2021 
Donnerstag 2. Dezember 2021 
				  
Die Zugangs-Informationen werden 
auf www.uska.ch publiziert.

Neu: Erfa-Meetings für 	
BBB-Moderatoren  		
Unsere USKA-BBB-Videokonferenz-
Plattform erfreut sich grosser Beliebt-
heit. Die Benützung ist für USKA-Mit-
glieder kostenlos. Mitglieder, welche 
in ihren Interessens-Gebieten neue 
Communities aufbauen wollen, 
können sich weiterhin auf bbb.my-
uska.ch registrieren und erhalten 
dann einen Moderator-Account. 
Für die registrierten Moderatoren 
führen wir einen regelmässigen 
Erfahrungs-Austausch durch. Dabei 
sollen «Tipps und Tricks» aller Art 
unter den Anwesenden ausgetaus-
cht werden. Ziel ist, dass wir alle 
dieses Tool noch besser nutzen kön-
nen. Dieser Erfahrungs-Austausch 

«lebt» von Euren Beiträgen! Bitte 
um vorherige Mitteilung von Stich-
worten. Dies ist kein BBB-Hand-
habungs-Kurs - dafür gibt es genü-
gend youtube-Filme. Sprachen: D, F 
und E. Beginn jeweils 20:00 HBT. Zu-
gang haben USKA-Mitglieder.	
Die Daten:

Mittwoch 27. Januar 2021 
Dienstag 9. März 2021 
Montag 19. April 2021 
Donnerstag 10. Juni 2021 
Donnerstag 22. Juli 2021 
Mittwoch 15. September 2021 
Donnerstag 4. November 2021 
				  
Die Zugangs-Informationen werden 
auf www.uska.ch publiziert.

Hilfe! «Digitalisierung» erfordert 
neue USKA-Mitarbeitende! Bitte 
meldet Euch!

Digitalisierung führt zum kompletten Wandel unserer 
Art zu lebenDer globale Megatrend der «Digitalisierung» 
macht gerade vor unserem technischen Hobby nicht Halt!  
Wir Funkamateure wollen die Digitalisierung aber nicht 
bloss als «Konsumenten» gleichsam «über uns ergehen las-
sen», sondern sie technisch verstehen und mit ihren neuen 
Errungenschaften und Möglichkeiten in eigenen Projekten 
experimentieren. Die USKA nimmt die Herausforderung der 
Digitalisierung sehr ernst. Nur wenn wir diese Herausforde-
rung meistern, sichern wir unsere längerfristige Existenz.

Für das nun notwendige «Change Management» benöti-
gen wir zusätzliche Mitarbeitende, welche unsere neue 
USKA-Strategie umzusetzen helfen. USKA-Mitarbeitende» 
sind Mitarbeiter des Vorstandes. Sie sind ehrenamtlich 
tätig, unter Vergütung der anfallenden Spesen. Der Arbe-
itsaufwand beläuft sich auf ein paar wenige Stunden pro 
Woche, liegt also massiv tiefer als die Stundenzahl, die 
ein Vorstands-Mitglied für die USKA wöchentlich leistet. 
Ein Engagement als USKA-Mitarbeitender ist sehr be-
reichernd. Man arbeitet in Teams zusammen, erweitert 
seinen persönlichen Horizont und lernt interessante Kol-
legen und neue Sachverhalte kennen.

Interessiert, etwas zum weiteren Gedeihen des Schweizer 
Amateurfunk-Wesens beizutragen? Ja? Wählen Sie bitte 
aus den nachstehend beschriebenen Aufgaben eine Ihnen 
zusagende aus und nehmen Sie mit dem Präsidenten und 
Interims-Leiter der «Ausbildungskoordination USKA» Kon-
takt auf (hb9amc@uska.ch). Für weiterführende Ideen 
sind wir offen.

•	 HamWebinar-Koordinator				  
Dieser führt den online-Veranstaltungs-Kalender der 
USKA. Motiviert Experten, ihr Wissen und Können in 

einem Webinar anderen weiterzugeben. Führt Statis-
tik über die Webinare. Erfasst Qualitäts-Daten (Teilne-
hmer- und Speaker-Feedback). Anforderungen: keine 
Spezialkenntnisse notwendig.

•	 Online-Train-The-Trainer-Verantwortliche(r)	
Das online-Unterrichtsformat unterscheidet sich di-
ametral vom früheren Frontal- und Präsenz-Unterricht. 
Aus dem bisherigen «Lehrer» wird ein Coach oder 
Mentor. Deren Funktion ist nicht mehr die Stoff-Vermit-
tlung, sondern der Einsatz geeignet erscheinender, auf 
dem Web verfügbarer Lern-Inhalte und -Werkzeuge in 
Verbindung mit schon bisher bekannten Tätigkeiten wie 
Motivation, Lerngespräch, Fokussierung, Demos, Übun-
gen, Korrekturen, Projekte, Lernerfolgs-Kontrollen, etc. 
Klar ist: «Vorträge» zur Stoff-Vermittlung sind passé. 
Anforderungen: Didaktisch/pädagogische Erfahrungen, 
Bereitschaft sich in die «digitale Lehre» einzuarbeiten.

•	 Technik-Redaktor(en)				  
Wie in anderen Landesverbänden mangelt es auch in 
unseren Publikationen (HBradio und Website) an tech-
nischen Beiträgen, vor allem im Bereich der Digitalisier-
ung. Da fast alles «elektronische» mittlerweile auch 
drahtlos funktioniert, sind die Handlungsfelder man-
nigfaltig. Wir benötigen viel mehr Beiträge als bisher, 
basierend auf einfache Twitter-News-Meldungen bis 
zum ausführlichen Artikel mit auf dem Web herunter-
ladbarem Source-Code. Der internationale Austausch 
von Artikeln mit anderen Landesverbänden muss inten-
siviert werden.Anforderungen: in moderner ICT-Technik 
bewandert. Gutes Urteils-Vermögen, was unsere Leser/
innen und vor allem Interessenten ansprechen könnte.

•	 Citizen Science Koordinator(en)			 
Suchen, etablieren und bewirtschaften von Kontak-
ten zu weiteren Akteuren der weltweiten «Citizen 
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Science»-Bewegung. Zukunftsgerichtete Ausweitung 
unseres Beobachtungs-Horizontes («Radar») und 
unserer Aktivitäten in neue technisch-naturwissen-
schaftlichen Bereiche. Ein Beispiel dafür ist hamsci.org 

- es gibt aber viele weitere. Mit der neuen, exakt diese 
Idee verfolgende IARU Technology Working Group ar-
beiten wir aktiv zusammen. Wir gewinnen nachhaltig 
zusätzliche MINT/STEM-Personen in unser Ham-Oeko-
system! Anforderungen: Offenheit für Neues. Inter-
esse für moderne ICT-Technologien und Naturwissen-
schaften. Freude an Jugend-Arbeit. 

•	 Betreuer IT-Infrastruktur			 
Sicherstellen unserer diversen IT-Applikationen und 

-Plattformen der USKA inklusive ihrer internen und ex-
ternen Schnittstellen. Optimierung von Workflows und 
Prozessen in Abstimmung mit den Process Owners. Pro-
jektleitung und Überwachung externer Auftragnehmer. 
Tätigkeiten entsprechend den eigenen Fachkompeten-
zen.Anforderungen: Informatiker mit guten Kenntnis-
sen moderner Internet/Web-Technologien.

•	 Betreuer/Berater Aufnahme-Studios		
In der Kommunikation zu Mitgliedern und Nicht-
Mitgliedern müssen wir Audio-Visuelle-Kommuni-
kations-Formen viel stärker als bisher einsetzen. Un-
sere Gesellschaft verliert zunehmend die Fähigkeit, 
zu lesen! Dies können wir nicht ändern, wir müssen 
uns anpassen!Unsere «Produktionen», seien sie 
«live» oder dauerhaft auf youtube gespeichert, müs-
sen dem Anspruch des Publikums auf ein gewisses 
Mass an Professionalität genügen. Wir benötigen In-
frastrukturen an mehreren Orten der Schweiz. Teils 
genügen einfache «Heim-Studios», teils werden 
professionelle «Settings» benützt oder angemietet 
werden müssen (Firmen, Schulen, Behörden etc). 
Anforderungen: Erfahrung mit Videokonferenz- und 
AV-Ausrüstungen. Beziehungen zu möglichen Ausrüs-
tungs- und Infrastruktur-Anbietern. Absicht: Bildung 
eines aus mehreren Personen bestehenden Teams.  ■

						    

Updates

USKA Working Group «Future of Amateur Radio»	
Diese seit anfang 2020 eingesetzte USKA-Arbeitsgruppe 
ist an der Arbeit. Am 7. November wurde online eine 
ganztägige Konferenz durchgeführt. Die Konzeption des 
neuen Amateurfunk-Kurs-Curriculums ist grundsätzlich 
abgeschlossen. In den kommenden Wochen wird inten-
siv an der Umsetzung und am Marketing weitergear-
beitet. Das neue Kurs-Konzept basiert auf der Idee des 
Projekt-gestützten Lernens (Erlebnisse!). Die im früher 
üblichen Frontal-Unterricht typische «Lehrer-Rolle» 
wird ersetzt durch die Rollen «Coach» oder «Mentor» 
welche die Kursteilnehmenden motivieren, anleiten, 
den Lernfortschritt überwachen und die Zielerreichung 
sicherstellen. Einschläfernde Theorie-Vorträge entfallen, 
da alle Lern-Inhalte in grosser Zahl und teils exzellenter 
Qualität online und öffentlich zugänglich sind - wir müs-
sen diese nicht noch einmal neu erfinden. Unser Ziel ist, 

im Verlauf dieses Jahres einen Pilot-Kurs auf den Markt 
zu bringen. Dieses Projekt befolgt die zukunftsorienti-
erten Zielsetzungen der IARU R1 und stimmt mit der re-
vidierten Strategie der USKA überein.

IARU Technology Working Group				  
An der General Conference 2020 der IARU Region 1 wurde 
einem Antrag des Südafrikanischen Landesverbandes 
SARL (sarl.org.za) zugestimmt, eine neue Working Group 
innerhalb der IARU aufzubauen (IARU-R1-Dokument 
NS20_C3_20). Ziel ist es, neue Wege zu beschreiten, um 
den Amateurfunk noch attraktiver zu machen, insbeson-
dere bei Technik-interessierten Jugendlichen und Jungen 
Erwachsenen. Die General Conference unterstützt die 
Idee, unsere Aktivitäten an die weltweit unter MINT/
STEM-Interessierten sehr populäre Bewegung «Citizen 
Science» heranzuführen und mit dieser situativ zu verei-
nigen. Ein Beispiel dafür ist hamsci.org. Diese Zielsetzung 
stimmt mit der erneuerten Strategie der USKA überein. 
Die USKA beteiligt sich im Team, welches diese neue 
Working Group vorbereitet. Interessenten, welche zum 
Gelingen dieses Vorhabens beitragen wollen, sind immer 
willkommen!

USKA-BBB-Videokonferenz-Server			 
Unsere Videokonferenz-Plattform erfreut sich zunehm-
ender Beliebtheit! Zurzeit sind über hundert Modera-
toren auf der Plattform registriert. In deren Communi-
ties nutzen somit mehrere Hundert Funkamateure diese 
Dienstleistung für USKA-Mitglieder. Das Leben in der 
USKA und in unseren diversen «Communities» muss 
trotz der Pandemie weitergehen! Wenn auch in etwas 
anderer Form. Registrierung für USKA-Mitglieder unter 
bbb.myuska.ch.

Aktuelles zum USKA-Wiki				  
Bei den Vorbereitungen zum geplanten Aufbau des neuen 
USKA-Wikis ist die Idee entstanden, ein gemeinsames Wiki 
mit dem OeVSV zu betreiben. Der OeVSV schlägt vor, auf 
die auf MediaWiki basierende Wiki-Weiterentwicklung 
«Bluespice.com» zu wechseln. Bluespice ist um 
einiges bedienungsfreundlicher als MediaWiki. Wir 
unterstützen diesen Vorschlag. Am Pilotversuch nehmen 
seitens der USKA die folgenden Funkamateure teil: 
HB9ENL, HB9SKA, HB9OCR, HB9RYZ, HB9CQK, HB9CQL, 
HB9BXQ und HB9OCQ. Weitere «Experten» in ihren 
Spezialgebieten sind herzlich willkommen, sich am 
Pilotprojekt zu beteiligen (Mail an online@uska.ch). 
						    
USKA setzt Confluence ein			 
Das weit verbreitete Corporate-Wiki «Atlassian Confluence» 
ist seit mehreren Monaten im Einsatz bei der USKA. Diese 
in die Kategorie «Groupware» fallende Software dient 
der Speicherung und Bereitstellung von Dokumenten 
aller Art. Die anstehenden Geschäfte können von den 
Teilnehmenden kommentiert und mit eigenen Beiträgen 
ergänzt werden. Die Effizienz der Zusammenarbeit 
im Team kann dadurch markant gesteigert werden. 
Zurzeit wird Confluence eingesetzt für die interne 
Zusammenarbeit im USKA-Vorstand sowie in der USKA 
Working Group «Future of Amateur Radio».
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Redaktionsschluss HBradio
Redaktions- und Annahmeschluss
für die nächsten 3 Ausgaben:

HBradio 2/2021: 10. Mrz. 2021
HBradio 3/2021: 10. Mai 2021
HBrdaio 4/2021: 10. Juli 2021

Die Termine müssen strikt eingehalten
werden; andernfalls besteht keine Publi-
kationsgewähr.

QSL-Service: Zusammenarbeit mit DARC		
Der Vorstand der USKA hat sich entschlossen, die Dien-
stleistungs-Qualität des USKA-QSL-Service weiter zu ver-
bessern. Die vom USKA-QSL-Büro ins Ausland gehenden 
QSL-Karten werden neu in zeitlich kurzen Abständen von 
uns in einem Paket zum QSL-Service des DARC in Bauna-
tal geschickt. Dort werden diese Karten mit der Sortier-
Maschine des DARC für den Weiterversand in alle Welt 
bereitgestellt. Da der DARC-QSL-Service diese Dienstle-
istung auch für zahlreiche weitere Landesverbände prak-
tiziert, werden auch «seltene» Länder viel häufiger bedi-
ent als dies beim kleinen Volumen aus der Schweiz bisher 
möglich war. Neben diesem für die Mitglieder wesentli-
chen Vorteil (rascher turnaround) kann die USKA dabei 
auch Porto-Kosten sparen. Für unsere Mitglieder bleibt 
die Zusammenarbeit mit dem USKA-QSL-Büro unverän-
dert.

USKA-Strategie 2022				  
In einem ganztägigen Strategie-Workshop am 7. Oktober 
2020 hat der Vorstand die Strategie der USKA beraten. 
Eingearbeitet wurden eigene Erkenntnisse sowie 
die gegenwärtig auf Ebene der IARU stattfindenden 
intensiven Diskussionen zur Zukunft des Amateurfunks. 
Die Sichtweise und Erwartungen eines jüngeren 
Funkamateurs präsentierte in einem Input-Referat 
Mathias Weyland HB9FRV. Die neue Strategie wird ab 
2022 gültig sein. Sie ist zurzeit noch in Bearbeitung und 
wird nach der Genehmigung durch den USKA-Vorstand 
publiziert werden.                    			      ■

Vorteile für USKA-Mitglieder: 		
QSL-Print on Demand				 
Ein zusätzlicher Vorteil für USKA-Mitglieder: Der QSL-Service 
des DARC betreibt unter «qslshop.de» eine Plattform, die 
den Druck von QSL-Karten ermöglicht. Die Mitglieder der 
USKA erhalten Zugang auf diese Seite in einer gesonderten 
Kundengruppe, die sie den DARC-Mitgliedern gleichstellt. 
Sie haben damit Anrecht auf einen erheblichen Rabatt! 
Über den QSL-Shop können Sie ganz bequem Ihre 
persönliche QSL-Karte in verschiedenen Stück-
zahlen erstellen und drucken lassen. Die indivi-
duelle Gestaltung erfolgt beim Bestellvorgang. 
Nutzen Sie ein weiteres Angebot, bei dem Ihre QSL-
Karte in der Druckerei sogleich mit Ihren Logdaten ver-
sehen und im Anschluss automatisch der USKA/DARC-
QSL-Vermittlung zugeführt wird. Laden Sie dazu einfach 
Ihre Logdaten beim Bestellprozess mit hoch. Ein Service, 
der Ihnen viel Arbeit erspart  denn es können mehre-
re Logdateien verwaltet werden. Die individuelle Ge-
staltung Ihrer QSL-Karten erfolgt beim Bestellvorgang. 
Damit ist aber noch nicht «Schluss». Auch für den Layout-
Service erhalten Sie als USKA-Mitglied die gleichen Preis-
nachlässe wie DARC-Mitglieder: Der QSL-Service ist Ih-
nen beim Erstellen Ihres persönlichen QSL-Kartenmotivs 
behilflich. Sie stellen dem Service Ihr komplettes Motiv 
bzw. die einzelnen Bildelemente in digitaler Form (Tiff, 
JPG-, PDF- oder PNG-Format) per Upload im Waren-
korb zur Verfügung. Routinierte Layouter gestalten da-
raus das Kartenmotiv nach Ihren konkreten Wünschen 
oder erstellen Ihnen einen Vorschlag. Die sehr günstige 
Dienstleistungs-Pauschale umfasst einen zeitlichen Rah-
men von 30 Minuten sowie einen Korrekturgang. Soll-
te es sich um ein umfangreicheres Projekt handeln, er-
stellt der Service Ihnen gern ein individuelles Angebot. 
Der DARC wird diesen für die USKA-Mitglieder neuen 
Dienst regelmässig mit Inseraten im HBradio bewerben. 
Es lohnt sich, USKA-Mitglied zu sein oder zu werden!            ■

Hier könnte Ihr Inserat stehen. Attraktive Medientarife.

Kontaktaufnahme bei Frau Eva Thiemann HB9FPM, 

Tel. 032 511 05 52, E-Mail: inserate@uska.ch
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Da Kommunikations-Technologien 
ja die ureigenste «raison d’être» 
von uns Funkamateuren darstellen, 
hat uns diese Umstellung natürlich 
keineswegs vor unlösbare Heraus-
forderungen gestellt. Das Team um 
unseren TecDay-Projektleiter Mar-
kus Meier HB9GXM hat unser neues 
Konzept in mehreren BBB-Video-
konferenzen ausgearbeitet - zuerst 
die Umstellung des Praxisteils auf 
QO-100, dann die Umstellung auf 
das online-Veranstaltungs-Format.
Das von der USKA für Wohlen ange-
botene Modul «Faszination Weltall: 
Kommunikation mit Satelliten» war 
mit vier Workshop-Durchführungen 
mit je zwanzig Schülern und Schüle-
rinnen voll ausgebucht! 
Am Tag des online TecDays am 10. De-
zember 2020 waren dann aus Sicher-
heitsgründen nur zwei Akteure der 
USKA im Einsatz: Markus HB9GXM 
hielt seinen einleitenden Vortrag (s. 
Link unten) von Aarau aus, mittels 
der von der Schule bereitgestell-
ten Videokonferenz-Software «MS 
Teams». Willi HB9AMC arbeitete als 
Operator an der in seinem QTH in Zug 
aufgestellten QO-100-Bodenstation. 
In jedem der vier Workshops wurden 
Demonstrations-QSOs audiovisuell 
live auf einen Videostreaming-Server 
überspielt, sodass die Schüler und 
Schülerinnen diese Live-Übertragung 
in einem separaten Browser-Fenster 
parallel zur Videokonferenz verfolgen 
konnten. [Technische Details: Cam-
corder mit HDMI-Ausgang (TV-Bild 
und Ton), Elgato CamLink-4K HDMI-
zu-USB-Konverter, Regie mit OBS Stu-
dio (Open Broadcaster Software©), 
RTMP-Übertragung (5 Mbps) zum 
NGINX-Videostreaming-Server des 
BATC (British Amateur TV Club), von 
diesem via HLS (HTTP Live Streaming) 
übers Internet zu allen Veranstaltungs-
Teilnehmenden mit ihren HTML5-fä-
higen Web-Browsern]. Alles funktio-
nierte einwandfrei!

Dank der Vorarbeit von Wolfgang 
HB9RYZ konnten in allen vier Work-
shops jeweils drei interessante Ge-
spräche mit weit entfernten Funk-
amateuren geführt werden: mit Dr 
Gary Immelman ZS6YI aus Johannes-
burg, mit Werner Müller V51JP aus 
Windhoek (Namibia) und last-but-
not-least mit Roman Ackle HB9HCF/
DPØGVN aus der Neumayer-Station 
III in der Antarktis. Alle Verbindun-
gen wiesen eine gute Sprachqualität 
auf, sodass die Zuhörenden die Ge-
sprächs-Inhalte verstehen konnten. 
Auf einer Karte wurden die jeweili-
gen Standorte der Gegenstationen 
eingeblendet.
Vielen Dank an alle Mitwirkenden, 
vor allem an Markus HB9GXM sowie 
seinem TecDay-Team für die Vorbe-
reitung und die Durchführung dieses 
Anlasses, welcher für achtzig Mittel-
Schüler, -Schülerinnen und Lehrper-
sonen wohl die erste Begegnung 
mit dem Thema «Amateurfunk» be-
deutete. Wer weiss, wieviele Eltern 
ihren Sprösslingen bei diesem etwas 
speziellen Homeschooling-Tag über 
die Schultern schauten?

Was sind «TecDays» ?
Die Schweizerische Akademie der 
technischen Wissenschaften SATW 
führt mehrmals jährlich sogenann-
te «TecDays» an Gymnasien durch. 
Während eines Tages besuchen alle 
Lernenden interaktive, technisch-
naturwissenschaftliche Module, 
welche Einblick in die Praxis geben 
und spannende Diskussionen mit 
Fachleuten ermöglichen.
Die USKA nahm im Jahr 2019 an vier 
solchen TecDays teil. Thema war 
Amateurfunk mit Satelliten. Unsere 
Module dauerten 90 Minuten und 
wurden an einem TecDay dreimal 
durchgeführt. Sie waren sehr gut 
besucht. Die technische Ausrüstung 
war an jedem unserer fünf Arbeits-
plätze eine Arrow-Antenne, ein 

Die Mittelschul-TecDays der Schweizerischen Akademie der Wissenschaften SATW 
haben bisher immer als Präsenz-Veranstaltungen stattgefunden. Aufgrund der Pan-
demie-Lage hat sich die Kantonsschule Wohlen AG als erste Schule dazu entschlos-
sen, diesen technisch-naturwissenschaftlichen Erlebnis-Tag online durchzuführen.

RTL-SDR und ein Laptop/HDSDR. Als 
schwierig erwies sich die teilweise 
schlechte oder zu kurze Verfügbar-
keit und Sichtbarkeit der (umlaufen-
den) Satelliten zu den fixen Modul-
Zeiten.
Um diese Situation zu verbessern, 
wurde anfangs 2020 unser Praxis-Teil 
komplett auf den neu verfügbaren 
geostationären Satelliten QO-100 
umgestellt. Eine mobile Bodenstati-
on ist durch die USKA beschafft wor-
den und von unserem von Markus 
HB9GXM geleiteten TecDay-Team 
getestet und in Betrieb genommen 
worden. Diese Umstellung erwies 
sich dann in der Corona-Pandemie 
als «Glücksfall» weil dadurch die 
Anpassung unseres Amateurfunk-
Workshops auf das online-Format 
der TecDays «einfach» bewerkstel-
ligt werden konnte.
Leider wurden mehrere, für das Jahr 
2020 geplante TecDay-Veranstal-
tungen von den Schulen annulliert 
respektive verschoben. Schade für 
die Schüler und Schülerinnen dieser 
Schulen, welche dadurch auf einen 
wertvollen Erlebnis-Tag mit der «re-
alen Welt» verzichten mussten!

Im besten Fall können wir also in die-
sem Jahr 9x4x20 = 720 weiteren Gym-
nasiaten sowie Lehrern Amateurfunk 
live näherbringen!      	                ■

Erster online-TecDay mit USKA-Beteiligung 
Willi Vollenweider HB9AMC (hb9amc@uska.ch) und Markus Meier HB9GXM (meier53@hotmail.com)

Die weiteren für 2021 geplanten TecDays:

19.03.21 - Lyceum Alpinum & Academia Engiadina
25.03.21 - Kantonsschule Menzingen ZG 
30.03.21 - Gymnase de Beaulieu Lausanne *) 

18.05.21 - Kantonsschule Uster ZH 
15.06.21 - Gymnasium Kirchenfeld Bern 
01.10.21 - Freies Gymnasium Zürich 
12.10.21 - Lycée-Collège des Creusets Sion VS *) 
02.11.21 - Kantonsschule Wil SG 
18.11.21 - Gymnasium Lerbermatt Köniz BE

 *) USKA-Teilnahme nur, wenn ein qualifizierter, französisch       	

► https://www.uska.ch/wp-content/uploads/2020/12/TecDay-Vortrag_Markus_Meier_HB9GXM.pdf
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Ausschreibung Vorstands-Mitglied: Ressort Finanzen

Andreas Thiemann HB9JOE tritt per DV 2022 von seinem Amt als Kassier der USKA vertragsgemäss zurück. Er ist seit                                  
dem 1. Dezember 1999 Kassier der USKA.

Die USKA sucht daher eine(n)									       

Kassier/in - Mitglied des USKA Vorstandes
Voraussetzungen für diese spannende Aufgabe sind: 

•	 Routinierte Erfahrung in doppelter Buchhaltung von Vorteil
•	 Führung der Buchhaltung mit dem EDV-Programm der USKA (Sage SESAM 50)
•	 Erstellung der jährlichen Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz und des Budgets
•	 Sicherstellung eines fachgerechten Reportings
•	 Fakturierung des Jahresbeitrages und dessen Inkasso, Mahnung der säumigen Debitoren (SelectLine Auftrag)
•	 Erstellung der Steuererklärung und Sicherstellung der Abrechnungen mit Sozialversicherungen
•	 Auszahlung der Spesen, Honorare und Begleichung der sonstigen Kreditoren
•	 Sichere Anlage des Vereinsvermögens
•	 Weitere Aufgaben gemäss persönlichen Präferenzen und Absprache im Vorstand

Das Amt wird gemäss den Vorgaben des Vorstandes und nach bewilligtem Budget entschädigt. Wählbar sind volljährige 
Personen schweizerischer Nationalität, die an der DV 2022 der USKA seit zwei Jahren ohne Unterbruch als Aktiv- oder Eh-
renmitglied angehört haben. Wahlbehörde ist die ordentliche Delegiertenversammlung der USKA im Februar 2022. Allfällige 
Fragen zu den Aufgaben beantwortet gerne auch Andreas Thiemann (HB9JOE), Kassier, unter hb9joe@uska.ch / Tel. 079 320 
14 88. Wahlvorschläge von mindestens zwei Sektionen oder drei Aktiv- und/oder Ehrenmitgliedern mit der vom Vorgeschlage-
nen unterzeichneten, selbstverfassten Biographie (CV) sind an folgende Adresse einzusenden: HB9AMC, Willi Vollenweider, 
Präsident, Chamerstrasse 117, 6300 Zug

Andreas Thiemann HB9JOE démissionnera de son poste de caissier de l'USKA à compter de l’AD 2022. Il est caissier de 
l'USKA depuis le 1er décembre 1999.

L'USKA est donc à la recherche d'un:

Caissier - Membre du comité de l'USKA.

Les conditions requises pour ce poste passionnant sont les suivantes: 

	 - Une expérience de la comptabilité en partie double est un avantage.
	 - Gestion de la comptabilité avec le programme informatique de l'USKA (Sage SESAM 50)
	 - Préparation du compte de profits et pertes, du bilan et du budget annuels
	 - Garantir un reporting professionnel
	 - Facturation de la cotisation annuelle et son recouvrement, rappel des débiteurs défaillants (ordre SelectLine)
	 - La préparation des déclarations fiscales et des règlements avec les compagnies d'assurance sociale
	 - Paiement des frais, honoraires et règlement des autres créanciers
	 - Sécuriser l'investissement des actifs de l'association
	 - Autres tâches selon les préférences personnelles et l'accord du comité

Le poste est rémunéré selon les directives du comité et le budget approuvé. Sont éligibles les personnes majeures et de nati-
onalité suisse qui ont été membres actifs ou honoraires de l'USKA pendant deux ans sans interruption à l’AD 2022. L'autorité 
électorale est l'assemblée ordinaire des délégués de l'USKA en février 2022. Andreas Thiemann (HB9JOE), caissier, se fera 
un plaisir de répondre à toutes les questions concernant les tâches: hb9joe@uska.ch / Tél. 079 320 14 88. Les propositions 
d'élection d'au moins deux sections ou trois membres actifs et/ou honoraires avec la biographie autographe (CV) signée par 
le membre proposé peuvent être soumises immédiatement à l'adresse suivante HB9AMC, Willi Vollenweider, Président, 	
Chamerstrasse 117, 6300 Zug.
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Jahre Garantie auf alle neuen YAESU Amateurfunkgeräte nur bei uns !!! 

 

   

NEW FTDX-10 

 

HF/50MHz 100W SDR Transceiver 

SunSDR2 DX /PRO / QRP / ColibriDDC / ColibriNANO 
 

  

 

 

USB Soundcard 
Interface 

Antenna Guying 
 

Programming Kit 

 

 

 

 

Massimo Gianora, HB9ODC 
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Mutationen vom 21.11.2020 bis 20.01.2021

Neuaufnahmen
DK1ER: Nees Andreas, Hasselgasse 42, DE-64853 Otzberg                          
HBØAN: Nägele Arnold, Pfäfersbüel 3, 9475 Sevelen
HB3XVS: Leuthold Stefan, Sandstrasse 106, 3302 Moosseedorf
HB3XWQ: Grünenfelder Leandra, Chisweg 32, 5313 Klingnau
HB9AKM: Ritter Mike, Aarmattweg 55, 3052 Zollikofen
HB9GWH: Schnider Harald, Sagenriet 4, 8853 Lachen
HB9HGE: Egger Ruedi H., Paradisstrasse 10, 9402 Mörschwil
HB9HGG: Wüthrich Simon, Sonnweg 6, 4938 Rohrbach
HB9HHH: Bornick Yves, Champ du Clos 6, 1418 Vuarrens
HB9HHS: Wiedemeier Yves, Birchhofstrasse 8, 5412 Gebenstorf
HB9HHU: Hulliger Manuel, Kriegstettenstrasse 44, 4563 Gerlafingen
HB9HHW: Wermuth Hermann, Scheibenmattweg 25, 4132 Muttenz
HB9HHX: Petermann Reto, Schellenmattstrasse 2, 6330 Cham
HB9HIB: Huguenin Sabine, Route des Fontaines 6, 2057 Villiers
HB9HID: Schnapauff Meno, Spiegelstrasse 36, 3095 Spiegel
HB9HIH: Pionczewski Benjamin, Merlachfeld, 3280 Murten
HB9HIK: Miremad Frédéric, Rte des Gouttes-d‘Or 20C, 2000 Neuchâtel
HB9HIN: Prof. Dr. med. Kohler Hans-Peter, Bellevuestr. 38, 3095 Spiegel
HB9HIS: Nancoz Frédéric, Impasse du Parimbot, 1673 Ecublens
HE9APG: Gosteli Alain, Chemin de la Coudrette 8, 1012 Lausanne
HE9CSK: von Känel Yvo, Bällizstrasse 22, 3671 Brenzikofen
HE9JGT: Garcia José, Leimgrübelstrasse 21, 8052 Zürich
Parth Norbert, Hofangerweg 16, I-390011 Lana

Wiedereintritte
HB9BFM: Baumeler Hanspeter, Hospiz 4, 3901 Simplon-Hospiz
HB9CVR: Oberson André, Route de Prafirmin 4, 1965 Savièse
HB9RSH: Kuhn Dieter, Schönenstrasse 24, 8803 Rüschlikon
HB9XBY: Thiele Toni, Postfach (Jurastrasse 3), 4658 Däniken

Rufzeichenwechsel
HB3XWL: Bolliger Thomas, Riedmatt 33, 4938 Rohrbach, exHE9RIO
HB9HII: Wasescha Curdeng, Ahornweg 22, 7000 Chur, exHE9SCA
HB9HIL: Berg Fabian, Möserwies 44, 9050 Appenzell, passiv
HB9HIR: Ruckstuhl Linus, Schloss Heidegg 1, 6284 Gelfingen, exHB3XSQ
HB9HIT: Perez Jean, Champs-Meunier 29, 1052 Le Mont-Lausanne, exHE9JAP

Silent Key
HB9AIQ: Egger Alfred, Sonnhalde 36, 3065 Bolligen
HB9CML: Ackermann Kurt, Ebringerstrasse 52, 8240 Thayngen
HB9MFK: Zulauf Ueli, Seidenweg 35, 4512 Bellach
HB9MKZ: Scholl Martin, Bernstrasse 67, 3267 Seedorf
HB9OL: Langhart Werner, Landvogt Waser-Str. 51B, 8405 Winterthur
HB9RHZ: Rubner Stéphane, Chemin du Chêne 5, 2615 Sonvilier
HB9TJA: Bühler Beat, Zelgstrasse 34, 8222 Beringen

Suche Militärfunkmaterial: Sender, Empfänger, Peiler, Zubehör (Röh-
ren etc.). Daniel Jenni, HB9FKG, 032 313 24 27, jenni-daniel@bluewin.ch

Verkaufe: Portabel Station. In Kiste 57x28x42. Aufklappbar, vollständig 
ausgerüstet mit FT857 und verkabelt, Netzteil 20 W, LAPTOP, Pactormo-
dem PTC3, Koppler 200 W SGC239, Netzanschluss Gerätesteckdose, 
12 V Einspeisung, LANanschluss, Antennenanschlüsse 2 m/70 cm, KW, 
Koppler-anschluss, dazu Ständer Alu klappbar 75 cm hoch. Dazu PVC-
Kistli mit unzähligen Kabeln und Draht-Antennen. Muss abgeholt werden. 
Bilder erhältlich. Tel. 078 753 35 11

Suche: TRX ICOM «IC-7100» gebraucht - freue mich auf das Angebot 
unter Dieter Gysin, HB9EAD, hb9ead@bluewin.ch. Tel. 079 346 83 52
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Fan-Artikel - Exclusivités pour les fans 

 
 

 

                             

  

  

                                                    

  

 

 

                                                                        

 USKA-Wimpel - Fanion USKA              
Er macht sich besonders gut als „Wandschmuck“ 
im Shack, dem Reich eines jeden Funkamateurs - 
Il fait tout son effet sur une paroi du shack, le 
royaume de chaque radioamateur.                             
Fanion USKA 20 x 30 cm  |  CHF 18.00 

USKA-PIN - USKA PIN's                    
Besonders edle Ausführung: Das Accessoire des 
Funkamateurs - Exécution particulièrement 
soignée, le Must du radioamateur.                       
USKA-PIN  |  CHF 5.90 

USKA-History-Stick 1932 - 2020        
75 Jahre old man (1932 - 2007) und 13 Jahre 
HBradio (2008 - 2020): 88 Jahre HB-Amateurfunk-
geschichte als PDF - 75 années d’old man (1932 - 
2007) et 13 années d’HBradio (2008 - 2020): 88 ans 
d’histoire du radio amateurisme en Suisse en PDF.       
USB-Stick | CHF 49.90  

T-Shirt USKA 
Der beliebte Hit, das USKA-Shirt aus 100% Baumwolle, 
Farbe rot, waschecht. Mit Schweizerkreuz (75 x 75 mm) 
und USKA-Rhombus (40 x 85 mm) eingestickt. Ein echtes 
„Must-Have“! - Le très apprécié T-Shirt de l’USKA 100% 
coton, de couleur rouge, lavable. Avec croix suisse (75 x 
75 mm) et losange USKA (40 x 85 mm) brodés. Un 
véritable „Must“ ! 
Varianten/Éxecution: 
a) zusätzlich mit Vornamen und Call (mit Rhombus 54 x 

112 mm) eingestickt (kostenlos) - Prénom et indicatif 
brodés (losange 54 x 112 mm) (gratuit) 

b) auf Basis von a): Zusatz-Call (z.B. Sektions- od.  
Clubcall) auf  linkem Ärmel (Preis auf Anfrage) - 
Comme ci-dessus, plus sur la manche gauche, indicatif 
complémentaire (p.e.: indicatif de la section ou du club) 
(plus-value sur demande) 

 

Erhältlich in folgenden Damen- und Herrengrössen: XS, S, 
M, L, XL, XXL und XXXL; auch in den Kindergrössen  92 - 
164. Bei Bestellung angeben: Grösse D, H oder K sowie ggf. 
Vornamen/Rufzeichen sowie Zusatz-Call. NEU: Schweizer  
Qualitäts-Stickerei !                                        
Les tailles suivantes sont disponibles F/H: XS, S, M, L, XL, 
XXL et XXXL; et taille enfant 92 - 164. Lors de la commande 
préciser: taille H, F ou enfant E; cas échéant: prénom et 
indicatif. NOUVEAU: Broderie de qualité suisse ! 
T-Shirt USKA  |  CHF 85.00 
 

                  

USKA-Kleber - Autocollant USKA                                                      
Ausführung schwarz/gold - Exécution noir/or                                                                              
Mit der Anbringung beispielsweise an Ihrem Fahrzeug signalisieren Sie die Zugehörigkeit zum 
Kreis der Schweizer Funkamateure; ein toller Eyecatcher, der die Neugierde der Passanten auf 
sich zieht - En l’apposant par exemple sur  votre  voiture vous informez de votre appartenance 
au cercle des radioamateurs suisses; vous attirerez le regard curieux des passants.                                           
USKA-Kleber/Autocollant USKA 6.5 x 13 cm  |  CHF 3.90 

LOGBÜCHER mit Logo - CARNETS de TRAFIC avec Logo                
Logbuch A4 mit USKA-Logo -  A4 avec Logo USKA  |  CHF 8.90                                   
Logbuch A5 mit USKA-Logo -  A5 avec Logo USKA  |  CHF 6.90                               
Insbesondere die Ausführung in A5 eignet sich nach unseren eigenen Erfahrungen sehr gut für 
SOTA-Einsätze - Selon nos propres expériences, le format A5 est particulièrement adapté à des 
expéditions SOTA 

 
Diese Artikel können ab sofort bei der USKA-Kasse bestellt werden (hb9joe@uska.ch)                      
Ces articles peuvent dorénavant être commandés à la caisse de l’USKA (hb9joe@uska.ch) 

USKA-Sticker                              
Ausführung: schwarz/gold - Exécution noir/or          
Edler Stoff-Sticker mit aufgesticktem USKA-
Logo. Der USKA-Sticker eignet sich zum 
Aufnähen. - Exécution en tissu de qualité avec 
le logo USKA brodé. Le Sticker est destiné à 
être cousu.                                                               
Sticker USKA 6 x 12 cm  |  CHF 7.00 

      Messer - Couteau '90 years USKA' 
Das perfekte Taschenmesser mit 12 Funktionen. 91 mm 
lang, nur 59 Gramm. - Un parfait couteau de poche multi 
lames avec 12 fonctions. Avec 91 mm de long il ne pèse 
que 59 grammes. Swiss made - Victorinox !                    
USKA-Knife | CHF 20.00 




